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Tarkistus 826
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Taytdntdonpaneva jasenvaltio voi
pyytdé Frontexia tukemaan
palauttamispéétdksen tdytintéonpanoa
asetuksen (EU) 2019/1896 II luvun 8
jakson mukaisesti. Jos Frontex ei tue
palauttamispditoksen tdytdntdonpanoa,
péidtoksen tehneen jisenvaltion on
tiytintoonpanevan jisenvaltion
pyynnosti korvattava tiytintoonpanevalle
Jjasenvaltiolle miird, joka ei saa ylittid
tiytintoonpanevalle jisenvaltiolle
aiheutuneita tosiasiallisia kustannuksia.
Komissio antaa tiytintoonpanopdidtoksen,
jossa esitetidiin asianmukaiset perusteet
korvauksen mddrin mddrittimiseksi ja
asiaa koskevat kiytinnon jirjestelyt.
Taytintoonpanosiddos hyviksytdidin

49 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

Tarkistus 827

Tarkistus

9. Taytdntdonpaneva jasenvaltio voi
pyytdd Frontexia tukemaan
palauttamispéitoksen tdytintéonpanoa
asetuksen (EU) 2019/1896 II luvun 8
jakson mukaisesti. Jos Frontex ei tue
palauttamispaitoksen tdytdntdonpanoa,
tiytintoonpanevalle jisenvaltiolle on
mabksettava asianmukainen korvaus
unionin varoista 9 a artiklan mukaisesti.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Ana
Miguel Pedro, Lorant Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen

Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Téaytantoonpaneva jdsenvaltio voi
pyytdd Frontexia tukemaan
palauttamispddtoksen tdytantdonpanoa
asetuksen (EU) 2019/1896 II luvun 8
jakson mukaisesti. Jos Frontex ei tue
palauttamispadtoksen tdytdntoonpanoa,
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Tarkistus

9. Téaytdantoonpaneva jasenvaltio voi
pyytdd Frontexia tukemaan
palauttamispddtoksen tdytantdonpanoa
asetuksen (EU) 2019/1896 II luvun 8
jakson mukaisesti. Jos Frontex ei tue
palauttamispadtoksen tdytdntoonpanoa,
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paitoksen tehneen jdsenvaltion on
tdytdntdonpanevan jisenvaltion pyynnosti
korvattava taytdntoonpanevalle
jasenvaltiolle méard, joka ei saa ylittda
tdytantoonpanevalle jasenvaltiolle
aitheutuneita tosiasiallisia kustannuksia.
Komissio antaa tidytantoonpanopaitoksen,
jossa esitetdén asianmukaiset perusteet
korvauksen madrdn madrittdmiseksi ja
asiaa koskevat kdytdnnon jarjestelyt.
Taytdntoonpanosdddos hyviksytidin

49 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

Tarkistus 828
Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Taytdntoonpaneva jasenvaltio voi
pyytdéd Frontexia tukemaan
palauttamispéétoksen tdytdntéonpanoa
asetuksen (EU) 2019/1896 II luvun 8
jakson mukaisesti. Jos Frontex ei tue
palauttamispditoksen tdytdntdonpanoa,
pédtoksen tehneen jdsenvaltion on
taytdntdonpanevan jisenvaltion pyynnosti
korvattava taytdntoonpanevalle
jasenvaltiolle mééari, joka ei saa ylittiii
tiytintoonpanevalle jisenvaltiolle
aiheutuneita tosiasiallisia kustannuksia.
Komissio antaa tdytdntoonpanopaitoksen,
jossa esitetddn asianmukaiset perusteet
korvauksen madrdn méaarittdmiseksi ja
asiaa koskevat kdytannon jarjestelyt.

PE781.174v01-00

padtoksen tehneen jdsenvaltion on
tdytdntdonpanevan jésenvaltion pyynnosti
korvattava taytintoonpanevalle
jasenvaltiolle méard, joka ei saa ylittda
tdytantoonpanevalle jadsenvaltiolle
aiheutuneita tosiasiallisia kustannuksia.
Asianomaista kolmannen maan
kansalaista voidaan yksilollisten
olosuhteiden perusteella ja kansallisen
lainsddddnnon mukaisesti vaatia
vastaamaan palauttamispddtioksen
tiytintoonpanosta aiheutuvista
kustannuksista osittain tai kokonaan.
Komissio antaa tiytdntoonpanopditoksen,
jossa esitetddn asianmukaiset perusteet
korvauksen mééran méadrittimiseksi ja
asiaa koskevat kdytdnnon jarjestelyt.
Téaytantoonpanosdddos hyvaksytdin

49 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

Or. en

Tarkistus

9. Taytdntoonpaneva jasenvaltio voi
pyytdd Frontexia tukemaan
palauttamispéétdksen tdytantéonpanoa
asetuksen (EU) 2019/1896 II luvun 8
jakson mukaisesti. Jos Frontex ei tue
palauttamispddtoksen tdytdntdonpanoa,
pédtoksen tehneen jdsenvaltion on
taytdntdonpanevan jisenvaltion pyynnosti
korvattava taytdntoonpanevalle
jasenvaltiolle méari, jos todetaan, ettii
palauttamispddtioksen tehnyt jisenvaltio
on kiyttinyt palauttamismekanismia
Jjérjestelmillisesti tai tahallisesti védrin ja
ettii tisti on aiheutunut toiselle
jasenvaltiolle perusteeton ja kohtuuton
taloudellinen rasite. Komissio antaa
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Taytdntoonpanosdddos hyviksytddn 49
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyé
noudattaen.

Tarkistus 829
Ana Miguel Pedro

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 9 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 830

tdytantoonpanopaitoksen, jossa esitetddn
asianmukaiset perusteet korvauksen
madrdn madrittimiseksi ja asiaa koskevat
kéytdnnon jérjestelyt.
Taytdntoonpanosdddos hyviksytiddn 49
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyé
noudattaen.

Or. hr

Tarkistus

9a. Kolmen vuoden kuluttua 3 kohdan
mukaisesta julkaisemisesta komissio
tarkastelee timdn artiklan tehokkuutta ja
ehdottaa tarvittaessa kohdennettuja
muutoksia tuloksellisen palauttamisen
varmistamiseksi.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 9 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1333220FI.docx

Tarkistus

9a. Kuuden vuoden kuluttua 3 kohdan
mukaisesta julkaisemisesta komissio
tarkastelee timdn artiklan tehokkuutta ja
ehdottaa tarvittaessa kohdennettuja
muutoksia tuloksellisen palauttamisen
varmistamiseksi.

Or. en
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Tarkistus 831
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 10 kohta

Komission teksti Tarkistus

10. Edelli 2 kohdassa tarkoitettu Poistetaan.
komission pdiitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Or. en
Perustelu
Tdmd poisto on johdonmukainen 2 kohtaan tehtyjen muutosten kanssa.
Tarkistus 832
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 10 kohta
Komission teksti Tarkistus
10. Edell4 2 kohdassa tarkoitettu 10. Edelli 2 kohdassa tarkoitettu
komission piitds julkaistaan Euroopan neuvoston paitds julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessa. unionin virallisessa lehdessa.
Or. en

Tarkistus 833
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
9 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

9 a artikla
Korvausmekanismi

1. Laittomasti oleskelevien kolmansien
maiden kansalaisten palauttamisesta,
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maastapoistamisesta ja sdiloonotosta
Jésenvaltioille aiheutuvat kustannukset on
korvattava erityiselli unionin
rahoitusmekanismilla.

2. Jasenvaltiot voivat hakea korvausta
seuraavista:

a) laittomasti oleskelevan kolmannen
maan kansalaisen palauttamisesta tai
maastapoistamisesta aiheutuvat
kustannukset, mukaan lukien muun
muassa matka- ja kuljetuskustannukset,
turvallisuuskustannukset ja
hallintokustannukset;

b) laittomasti oleskelevan kolmannen
maan kansalaisen sdiloonotosta
aiheutuvat kustannukset, mukaan lukien
muun muassa majoitus- ja
peruselinkustannukset, turvallisuus- ja
valvontakustannukset,
terveydenhuoltokustannukset,
henkilostokustannukset,
toimintakustannukset,
hallintokustannukset ja oikeudelliset
kulut;

¢) laittomasti oleskelevan kolmannen
maan kansalaisen majoituksesta
atheutuvat kustannukset, mukaan lukien
muun muassa majoitus- ja
tilakustannukset, henkilostokustannukset,
perustarpeet,
terveydenhuoltokustannukset ja
turvallisuuskustannukset;

d) kustannukset, jotka liittyvit kolmansien
maiden kanssa tehtyjen sopimusten
tiytintoonpanoon 17 artiklan mukaisesti;

e) muut timdn asetuksen
tiytintéonpanoon suoraan liittyviit
merkitykselliset ja asianmukaisesti
perustellut kustannukset.

3. Téihiin tarkoitukseen kohdennetulla
unionin talousarviolla on varmistettava
riittiavdi ja ennakoitavissa oleva rahoitus
tehokkaan palauttamisjirjestelmdn
tukemiseksi.
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Or. en
Perustelu

Nykyinen muuttoliikekriisi on syntynyt pddasiassa siitd, ettd EU ei ole onnistunut
hallitsemaan muuttoliikettd tehokkaasti. Siksi on kohtuullista, etti EU kantaa suuremman
vastuun jasenvaltioille koituvista seurauksista. Tdtd varten ehdotetaan, ettd perustetaan
korvausrahasto, jolla tuetaan jdsenvaltioita sddntojenvastaiseen muuttoliikkeeseen liittyvien
kustannusten kattamisessa. Tdllaisen rahaston rahoituksen ei pidd olla peruste sille, ettd
unioni kasvattaa kokonaistalousarviotaan. Rahasto olisi rahoitettava ensisijaisesti
kohdentamalla uudelleen EU:n apu, jota maksetaan tdlld hetkelld sellaisille kolmansille
maille, jotka eivdt tee takaisinottoa koskevaa yhteistyétd. Muita sopivia rahoitusmuotoja
olisivat mddrdrahasiirrot unionin vihemmdn tdrkeistd painopisteistd, kuten ilmasto- ja
vihreistd rahastoista, hallinnosta ja viestinndstd.

Tarkistus 834
Marieke Ehlers
PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
9 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

9 a artikla
Menettelylliset takeet

1. Jos piiitoksen tehnyt jisenvaltio
hyviksyy takaisinottoilmoituksen,
tiytintoonpanevan jisenvaltion on
tehtdivi kirjallinen pidtos asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen
siirtiimisestd pidtoksen tehneeseen
jésenvaltioon.

2. Siirtopdiitoksen on sisdllettivd tiedot
siirron toteuttamisen mddrdajoista ja
velvollisuudesta noudattaa pdiitostd. Se on
annettava kolmannen maan kansalaiselle
tiedoksi. Nimd tiedot voidaan ilmoittaa
standardoidussa muodossa, ja ne voidaan
kéiantdd koneellisesti edellyttien, ettii
kdytetdiiin kieltd, jota kolmannen maan
kansalainen ymmdrtdd tai jota hinen
voidaan kohtuudella olettaa ymmidirtdiviin.

Or. en
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Tarkistus 835
Marieke Ehlers
PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
9 b artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 836
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
10 artikla

Komission teksti

10 artikla
Maahantulokiellon mddrddiminen

1. Palauttamispdiitoksiin on liitettivi
maahantulokielto, kun

a. kolmannen maan kansalainen on 12
artiklan mukaisen maastapoistamisen

AM\1333220FIL.docx 9/189

Tarkistus

9 b artikla
Sdiloonotto siirtdmistd varten

1. Jisenvaltiot voivat ottaa kolmannen
maan kansalaisen sdiloon timdn jakson
mukaisen siirtomenettelyn
varmistamiseksi.

2. Sdiloonoton siirtimisti varten on
oltava mahdollisimman lyhytkestoinen,
eikd se saa kestiid pidempdiin kuin on
kohtuudella viilttimditonti hallinnollisten
menettelyjen hoitamiseksi
asianmukaisella huolellisuudella, kunnes
timdn asetuksen mukainen siirto
toteutetaan. Jiljempdnd 34 ja 35
artiklassa sdddettyjd sdiloonotto-
olosuhteita sovelletaan.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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kohteena;

b. paluuvelvoitetta ei ole noudatettu 13
artiklan mukaisesti asetetussa
mddrdajassa;

c. kolmannen maan kansalainen
atheuttaa 16 artiklassa tarkoitetun
turvallisuusriskin.

2. Muissa kuin 1 kohdassa luetelluissa
tapauksissa toimivaltaisten viranomaisten
on mddritettivd, onko
palauttamispdiitokseen liitettivii
maahantulokielto, ottaen huomioon
asiaan liittyviit olosuhteet, erityisesti sen,
missd mddrin kolmannen maan
kansalainen on tehnyt yhteistyotd.

3. Maahantulokielto on mddriittivi osana
palauttamispdiitostii tai erikseen
kirjallisesti. Se on annettava kolmannen
maan kansalaiselle tiedoksi kielelld, jota
héin ymmdrtdii tai jota hinen voidaan
kohtuudella olettaa ymmadirtivin.

4. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
mdidréti maahantulokiellon ilman
palauttamispiiiitoksen tekemistdi sellaiselle
kolmannen maan kansalaiselle, joka on
oleskellut laittomasti jisenvaltioiden
alueella ja jonka laiton oleskelu
havaitaan maastalihdon yhteydessii
asetuksen (EU) 2016/399 8 artiklan
mukaisesti tehtyjen rajatarkastusten
yhteydessi, jos timd on perusteltua
tapauksen erityisolosuhteiden vuoksi,
noudattaen suhteellisuusperiaatetta,
kunnioittaen puolustautumisoikeuksia ja
vilttien niin pitkilti kuin mahdollista
asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen poistumisen lykkdidmisti.

5. Toimivaltaiset viranomaiset voivat olla
mdidrddmditti maahantulokieltoa
yksittiistapauksissa humanitaarisista
syisti tai jos kolmannen maan
kansalainen tekee yhteistyotdi
toimivaltaisten viranomaisten kanssa,
mukaan lukien ilmoittautumalla paluu- ja
uudelleenkotoutumisohjelmaan.

PE781.174v01-00 10/189
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6. Maahantulokiellon kestoa
mdidiritettiessd on otettava
asianmukaisesti huomioon kaikki
tapauksen erityispiirteet, ja sen kesto saa
olla enintdidn 10 vuotta.

7. Edelld olevan 6 kohdan mukaisen
maahantulokiellon kestoa voidaan
pidentiid periikkdisilli enintdiin viiden
vuoden jaksoilla. Tillaisen pidentimisen
on perustuttava yksilolliseen arviointiin,
jossa otetaan asianmukaisesti huomioon
kaikki merkitykselliset olosuhteet ja
erityisesti toimivaltaisten viranomaisten
asianmukaisesti perustelemat syyt, joiden
vuoksi on tarpeen edelleen estiii
asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen pddsy jisenvaltioiden
alueelle.

8. Maahantulokiellon on alettava
pdivistd, jona kolmannen maan
kansalainen poistui jisenvaltioiden
alueelta.

Or. en

Tarkistus 837
Cecilia Strada, Marco Tarquinio, Alessandro Zan

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
1. Palauttamispéétoksiin on liitettivii 1. Palauttamispéétoksiin voidaan

maahantulokielto, kun tarpeellisuus- ja suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti liittdd maahantulokielto, kun

Or. en
Tarkistus 838
Marieke Ehlers
PfE-ryhmin puolesta
Ehdotus asetukseksi
AM\1333220FI.docx 11/189 PE781.174v01-00
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10 artikla — 1 kohta — johdantokappale
Komission teksti

1. Palauttamispddtoksiin on liitettdva
maahantulokielto, kun

Tarkistus 839
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Palauttamispéétoksiin on liitettivi
maahantulokielto, kun

Tarkistus 840
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

l. Palauttamispéétoksiin on liitettdva
maahantulokielto, kun

Tarkistus

1. Palauttamispdédtoksiin on liitettdva
maahantulokielto, jonka vihimmdiiskesto
on 10 vuotta, kun

Or. en

Tarkistus

l. Palauttamispéétoksiin voidaan
liittdd maahantulokielto ainoastaan, kun

Or. en
Tarkistus
l. Palauttamispéétoksiin on liitettdva
maahantulokielto.
Or. en

Perustelu

Maahantulokieltojen on toimittava sekd pelotteena sddntdjenvastaiselle muuttoliikkeelle ettd
sopivana rangaistuksena laittomasti oleskeleville kolmansien maiden kansalaisille. Siksi niitd

on sovellettava kaikkiin palauttamispddtoksiin.

Tarkistus 841
Mary Khan

PE781.174v01-00

AM\1333220FI.docx



Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a. kolmannen maan kansalainen on Poistetaan.
12 artiklan mukaisen maastapoistamisen

kohteena;

Or. en

Tarkistus 842
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a. kolmannen maan kansalainen on Poistetaan.
12 artiklan mukaisen maastapoistamisen
kohteena;
Or. en
Perustelu

Koska pakkokeinoihin perustuvan palauttamisen kdyttod tehostetaan téissd
asetusehdotuksessa, pakkokeinoihin perustuvan palauttamisen yhdistiminen automaattiseen
maahantulokieltoon on epdoikeudenmukaista ja kohtuutonta.

Tarkistus 843
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a. kolmannen maan kansalainen on 12 a. kolmannen maan kansalainen on
artiklan mukaisen maastapoistamisen maastapoistamisen kohteena;
kohteena;
AM\1333220FI.docx 13/189 PE781.174v01-00
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Or. en

Tarkistus 844
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b. paluuvelvoitetta ei ole noudatettu Poistetaan.
13 artiklan mukaisesti asetetussa
mddrdajassa;
Or. en
Perustelu

Koska paluuvelvoite ldhtémaahan ei aina riipu pelkdstdidn palautettavasta henkilostd, olisi
epdoikeudenmukaista ja kohtuutonta mddrdtd maahantulokielto niille, jotka eivit voi palata,
koska heiddn Iihtomaansa ei ota heitd vastaan.

Tarkistus 845
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b. paluuvelvoitetta ei ole noudatettu Poistetaan.
13 artiklan mukaisesti asetetussa
mddrdajassa;

Or. en

Tarkistus 846
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — b alakohta

PE781.174v01-00 14/189 AM\1333220FI.docx



Komission teksti Tarkistus

b. paluuvelvoitetta ei ole noudatettu b. paluuvelvoitetta ei ole noudatettu
13 artiklan mukaisesti asetetussa 13 artiklan mukaisesti asetetussa
miirdajassa; méiirdajassa ja paluu on kolmannen maan

kansalaisen hallittavissa,

Or. en
Tarkistus 847
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — b alakohta
Komission teksti Tarkistus
b. paluuvelvoitetta ei ole noudatettu b. velvoitetta poistua jisenvaltioiden
13 artiklan mukaisesti asetetussa alueelta ei ole noudatettu 7 artiklan 7 a—1 ¢
méérdajassa; kohdan mukaisesti asetetussa mairéajassa;
Or. en

Tarkistus 848
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ba. on muita kansallisessa
lainsddddnndssd mddrdttyji perusteita.

Or. en
Tarkistus 849
Mary Khan
Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta
AM\1333220FI.docx 15/189 PE781.174v01-00
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Komission teksti Tarkistus

C. kolmannen maan kansalainen Poistetaan.
atheuttaa 16 artiklassa tarkoitetun
turvallisuusriskin.

Or. en

Tarkistus 850
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

c. kolmannen maan kansalainen c. kolmannen maan kansalainen
atheuttaa 16 artiklassa tarkoitetun aiheuttaa olemassa olevan ja todellisen
turvallisuusriskin. uhkan sisdiselle
turvallisuudelle. Turvallisuusuhkan
arviointi ei voi perustua yksinomaan
siithen, etti Eurodac-tietokannassa on
asetuksen (EU) 2024/1358 mukainen
Yturvallisuusilmoitus”.

Or. en
Tarkistus 851
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis
Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta
Komission teksti Tarkistus
C. kolmannen maan kansalainen C. kolmannen maan kansalainen
aiheuttaa 16 artiklassa tarkoitetun aiheuttaa 16 artiklassa tarkoitetun uhkan
turvallisuusriskin. yleiselle jirjestykselle, sisdiselle
turvallisuudelle tai kansainvilisille
suhteille.
Or. en
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Perustelu

Ks. muotoilu Schengenin rajasddnnéston 6 artiklan 2 kohdan e alakohdassa, joka koskee
perusteita evdtd kolmansien maiden kansalaisten maahantulo.

Tarkistus 852

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 853
Marieke Ehlers
PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 854

Tarkistus

ca. kolmannen maan kansalainen on
tuomittu rikoksesta, josta voidaan
mddiriiti vankeusrangaistus.

Or. en

Tarkistus

ca. kolmannen maan kansalainen ei
tee yhteistyoti 21 artiklassa sdddettyjen
velvoitteiden mukaisesti.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1333220FI.docx

Tarkistus
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Tarkistus 855
Marieke Ehlers
PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 856
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Muissa kuin 1 kohdassa
luetelluissa tapauksissa toimivaltaisten
viranomaisten on mddritettivi, onko
palauttamispdiitokseen liitettivii
maahantulokielto, ottaen huomioon
asiaan liittyviit olosuhteet, erityisesti sen,
missd mddrin kolmannen maan
kansalainen on tehnyt yhteistyotd.

Tarkistus 857
Marieke Ehlers

PE781.174v01-00

ca. on muita kansallisessa
lainsddddnndssd mddrdttyji perusteita.

Or. en

Tarkistus

1 a. Palauttamispiidtoksiin on liitettivii
elinikiiinen maahantulokielto tapauksissa,
joissa kolmannen maan kansalainen
aiheuttaa 16 artiklassa tarkoitetun
turvallisuusriskin.

Or. en

Tarkistus
2. Alaikdisiin liittyvissd tapauksissa

palauttamispdiitoksiin ei saa liittid
maahantulokieltoa.

Or. en

18/189 AM\1333220FI.docx



PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Muissa kuin 1 kohdassa luetelluissa
tapauksissa toimivaltaisten viranomaisten
on mddritettivd, onko
palauttamispéatokseen liitettava
maahantulokielto, ottaen huomioon asiaan
liittyviit olosuhteet, erityisesti sen, missd
mddrin kolmannen maan kansalainen on
tehnyt yhteistyotd.

Tarkistus 858
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Muissa kuin 1 kohdassa
luetelluissa tapauksissa toimivaltaisten
viranomaisten on madritettava, onko
palauttamispdiitokseen liitettivii
maahantulokielto, ottaen huomioon asiaan
liittyvét olosuhteet, erityisesti sen, missi
maérin kolmannen maan kansalainen on
tehnyt yhteistyota.

Tarkistus 859

Tarkistus

2. Muissa kuin 1 kohdassa luetelluissa
tapauksissa palauttamispédédtokseen on
liitettdvd maahantulokielto, jonka
vihimmdiiskesto on 5 vuotta.

Or. en

Tarkistus

2. Toimivaltaisten viranomaisten on
madritettivd maahantulokiellon tarkka
kesto, ottaen huomioon asiaan liittyvét
olosuhteet, erityisesti sen, missd madrin
kolmannen maan kansalainen on tehnyt
yhteistyota.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

AM\1333220FI.docx
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Komission teksti

2. Muissa kuin 1 kohdassa
luetelluissa tapauksissa toimivaltaisten
viranomaisten on mddritettivi, onko
palauttamispédtokseen liitettava
maahantulokielto, ottaen huomioon asiaan
liittyvidit olosuhteet, erityisesti sen, missd
mddrin kolmannen maan kansalainen on
tehnyt yhteistyotd.

Tarkistus

2. Edellii 1 kohdassa tarkoitettujen
tapausten lisiksi toimivaltaiset
viranomaiset voivat pddttid, etti
palauttamispédtokseen on liitettdva
maahantulokielto, ottaen huomioon
tapauksen ja palautettavan henkilon
yksilolliset olosuhteet, mukaan lukien sen,
onko palautettava henkilo
tarkoituksellisesti haitannut
palauttamisprosessia.

Or. en

Perustelu

Jos palautettava henkilo tarkoituksellisesti haittaa palauttamisprosessia, timd on otettava
huomioon, kun pddtetddn maahantulokiellon mddrddmisestd. Viittaus yhteistyon mddrddn on

aivan liian epdmdidrdinen.

Tarkistus 860

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Muissa kuin 1 kohdassa luetelluissa
tapauksissa toimivaltaisten viranomaisten
on médaritettdva, onko
palauttamispdétokseen liitettdva
maahantulokielto, ottaen huomioon asiaan
liittyvit olosuhteet, erityisesti sen, missi
maarin kolmannen maan kansalainen on
tehnyt yhteistyota.

Tarkistus 861

Tarkistus

2. Muissa kuin 1 kohdassa luetelluissa
tapauksissa toimivaltaisten viranomaisten
on madritettdva, onko
palauttamispiétokseen tai
maastapoistamispddtokseen liitettiva
maahantulokielto, ottaen huomioon asiaan
liittyvét olosuhteet, erityisesti sen, missi
maéirin kolmannen maan kansalainen on
tehnyt yhteistyota.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

PE781.174v01-00
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Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Muissa kuin 1 kohdassa luetelluissa
tapauksissa toimivaltaisten viranomaisten
on mddritettivd, onko
palauttamispéétokseen liitettiivi
maahantulokielto, ottaen huomioon asiaan
liittyvét olosuhteet, erityisesti sen, missi
maérin kolmannen maan kansalainen on
tehnyt yhteistyota.

Tarkistus 862

Tarkistus

2. Muissa kuin 1 kohdassa luetelluissa
tapauksissa toimivaltaiset viranomaiset
voivat liittdd palauttamispiitokseen tai
plidtokseen maastapoistamismdidrdyksesti
maahantulokiellon, ottaecn huomioon
asiaan liittyvét olosuhteet, erityisesti sen,
missd madrin kolmannen maan kansalainen
on tehnyt yhteistyota.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Maahantulokielto on maaréttava
osana palauttamispédtosti tai erikseen
kirjallisesti. Se on annettava kolmannen
maan kansalaiselle tiedoksi kielell4, jota
hin ymmartii tai jota hdnen voidaan
kohtuudella olettaa ymmaértavén.

Tarkistus 863

Tarkistus

3. Maahantulokielto on maérattiva
osana palauttamispdatosti tai erikseen
kirjallisesti. Se on annettava kolmannen
maan kansalaiselle tiedoksi kielell4, jota
hin ymmirti tai jota hdnen voidaan
kohtuudella olettaa ymmaértavén.
Toimivaltaiset viranomaiset voivat
tarvittaessa kiyttid standardoituja
kddnnosmalleja tai koneavusteisia
kéiidnnosvilineitd.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 3 kohta

AM\1333220FI.docx
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Komission teksti

3. Maahantulokielto on maaréttava
osana palauttamispéditosta tai erikseen
kirjallisesti. Se on annettava kolmannen
maan kansalaiselle tiedoksi kielelld, jota
hén ymmartéa tai jota hdnen voidaan
kohtuudella olettaa ymmartavén.

Tarkistus 864
Marieke Ehlers
PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Maahantulokielto on maaréttava
osana palauttamispédtosti tai erikseen
kirjallisesti. Se on annettava kolmannen
maan kansalaiselle tiedoksi kielelld, jota
héin ymmartia tai jota hinen voidaan
kohtuudella olettaa ymmaértavén.

Tarkistus 865

Tarkistus

3. Maahantulokielto on maarattava
osana palauttamispéétosti tai osana
maastapoistamispiidtostdi taikka erikseen
kirjallisesti. Maahantulokielto on
annettava kolmannen maan kansalaiselle
tiedoksi kielelld, jota han ymmartaa tai jota
hinen voidaan kohtuudella olettaa
ymmartivan. Maahantulokiellon
vaikutuksia koskevat tiedot voidaan
ilmoittaa yleisellii tiedotteella.

Or. en

Tarkistus

3. Maahantulokielto on maérattiva
osana palauttamispdatosti tai erikseen
kirjallisesti. Se on annettava kolmannen
maan kansalaiselle tiedoksi. Ilmoitus
voidaan antaa standardoidussa muodossa,
ja se voidaan kéiintid koneellisesti
edellyttiien, ettii kiiytetiiin kieltd, jota
kolmannen maan kansalainen ymmartaa
tai jota hanen voidaan kohtuudella olettaa
ymmartivan.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 3 kohta

PE781.174v01-00
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Komission teksti

3. Maahantulokielto on maaréttava
osana palauttamispdiitostd tai erikseen
kirjallisesti. Se on annettava kolmannen
maan kansalaiselle tiedoksi kielelld, jota
hén ymmartéa tai jota hdnen voidaan
kohtuudella olettaa ymmartavan.

Tarkistus

3. Maahantulokielto on maéréttava

kirjallisesti. Se on annettava kolmannen

maan kansalaiselle tiedoksi kielell4, jota
hin ymmirti4 tai jota hdnen kohtuudella
oletetaan ymmartiavéan.

Or. en

Perustelu

On tarkedd tehdd selviiksi, milloin maahantulokielto voidaan mddrdtd. Pddtos olisi annettava
tiedoksi kirjallisesti kielelld, jota kolmannen maan kansalainen ymmdrtdd,
ks. turvapaikkamenettelyasetuksen 8 artiklan 2 kohta.

Tarkistus 866

Cecilia Strada, Marco Tarquinio, Alessandro Zan

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Maahantulokielto on maaréttava
osana palauttamispéditosta tai erikseen
kirjallisesti. Se on annettava kolmannen
maan kansalaiselle tiedoksi kielelld, jota
hin ymmartia tai jota héinen voidaan
kohtuudella olettaa ymmidirtévin.

Tarkistus 867
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Maahantulokielto on mairéttava
osana palauttamispditosta tai erikseen

kirjallisesti. Se on annettava kolmannen
maan kansalaiselle tiedoksi kielell4, jota

AM\1333220FI.docx

Tarkistus

3. Maahantulokielto on maérattava
osana palauttamispéditosta tai erikseen
kirjallisesti. Se on annettava kolmannen
maan kansalaiselle tiedoksi kielelld, jota
hén ymmartia.

Or. en

Tarkistus

3. Maahantulokielto on miréttdva
osana palauttamispéditosta tai erikseen

kirjallisesti. Se on annettava kolmannen
maan kansalaiselle tiedoksi kielell4, jota

PE781.174v01-00
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hin ymmértia tai jota hinen voidaan
kohtuudella olettaa ymmdirtivin.

Tarkistus 868
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Maahantulokielto on maaréttava
osana palauttamispéatosti tai erikseen
kirjallisesti. Se on annettava kolmannen
maan kansalaiselle tiedoksi kielell4, jota
hin ymmartii tai jota hdnen voidaan
kohtuudella olettaa ymmaértavén.

Tarkistus 869

han ymmarta.

Or. en

Tarkistus

3. Maahantulokielto on maérattiva
osana palauttamispddtostd. Se on annettava
kolmannen maan kansalaiselle tiedoksi
kielelld, jota hdn ymmaértda tai jota hdnen
voidaan kohtuudella olettaa ymmartavan.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
mdidréiti maahantulokiellon ilman
palauttamispdiiitoksen tekemistdi sellaiselle
kolmannen maan kansalaiselle, joka on
oleskellut laittomasti jisenvaltioiden
alueella ja jonka laiton oleskelu
havaitaan maastalihdon yhteydessii
asetuksen (EU) 2016/399 8 artiklan
mukaisesti tehtyjen rajatarkastusten
yhteydessi, jos timd on perusteltua
tapauksen erityisolosuhteiden vuoksi,
noudattaen suhteellisuusperiaatetta,
kunnioittaen puolustautumisoikeuksia ja
vilttien niin pitkilti kuin mahdollista

PE781.174v01-00 24/189

Tarkistus

Poistetaan.
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asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen poistumisen lykkdidmisti.

Or. en
Perustelu

Tdmd sddnnds on perusteeton. Maahantulokieltoihin olisi liitettdvd kirjallinen
palauttamispdcdtos, jotta ehkdistddn oikeudellisen tyhjion syntyminen. Vapaaehtoinen paluu
olisi aina asetettava etusijalle, mutta ei mddrddamdlld maahantulokielto silloin kun
palauttamispdcdtostd ei ole tehty. On epdselvdd, kattaako oikeusperusta maahantulokiellot,
joihin ei liity kotimaahan palauttaminen tai maastapoistaminen.

Tarkistus 870
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Toimivaltaiset viranomaiset voivat Poistetaan.
mdidrdti maahantulokiellon ilman
palauttamispiiiitoksen tekemistd sellaiselle
kolmannen maan kansalaiselle, joka on
oleskellut laittomasti jisenvaltioiden
alueella ja jonka laiton oleskelu
havaitaan maastalihdon yhteydessii
asetuksen (EU) 2016/399 8 artiklan
mukaisesti tehtyjen rajatarkastusten
yhteydessi, jos timd on perusteltua
tapauksen erityisolosuhteiden vuoksi,
noudattaen suhteellisuusperiaatetta,
kunnioittaen puolustautumisoikeuksia ja
viilttiien niin pitkdlti kuin mahdollista
asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen poistumisen lykkddimista.

Or. en
Tarkistus 871
Marieke Ehlers
PfE-ryhmén puolesta
Ehdotus asetukseksi
AM\1333220FI.docx 25/189 PE781.174v01-00
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10 artikla — 4 kohta
Komission teksti

4. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
mairitd maahantulokiellon ilman
palauttamispéétoksen tekemistd sellaiselle
kolmannen maan kansalaiselle, joka on
oleskellut laittomasti jisenvaltioiden
alueella ja jonka laiton oleskelu havaitaan
maastaldhdon yhteydessa asetuksen (EU)
2016/399 8 artiklan mukaisesti tehtyjen
rajatarkastusten yhteydessd, jos timd on
perusteltua tapauksen erityisolosuhteiden
vuoksi, noudattaen
suhteellisuusperiaatetta, kunnioittaen
puolustautumisoikeuksia ja vilttien niin
pitkdlti kuin mahdollista asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen
poistumisen lykkddmistii.

Tarkistus 872
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
miirdtd maahantulokiellon ilman
palauttamispéétoksen tekemistd sellaiselle
kolmannen maan kansalaiselle, joka on
oleskellut laittomasti jisenvaltioiden
alueella ja jonka laiton oleskelu havaitaan
maastaldhdon yhteydessa asetuksen (EU)
2016/399 8 artiklan mukaisesti tehtyjen
rajatarkastusten yhteydessé, jos timd on
perusteltua tapauksen erityisolosuhteiden
vuoksi, noudattaen
suhteellisuusperiaatetta, kunnioittaen
puolustautumisoikeuksia ja vilttien niin
pitkalti kuin mahdollista asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen poistumisen
lykk&&mista.

PE781.174v01-00

Tarkistus

4. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
mairitd maahantulokiellon ilman
palauttamispéétoksen tekemistd sellaiselle
kolmannen maan kansalaiselle, joka on
oleskellut laittomasti jisenvaltioiden
alueella ja jonka laiton oleskelu havaitaan
maastaldhdon yhteydessi asetuksen (EU)
2016/399 8 artiklan mukaisesti tehtyjen
rajatarkastusten yhteydessa.

Or. en

Tarkistus

4. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
miiritd maahantulokiellon ilman
palauttamispéétoksen tekemistd sellaiselle
kolmannen maan kansalaiselle, joka on
oleskellut laittomasti jisenvaltioiden
alueella ja jonka laiton oleskelu havaitaan
maastaldhdon yhteydessi asetuksen (EU)
2016/399 8 artiklan mukaisesti tehtyjen
rajatarkastusten yhteydessi vélttden niin
pitkalti kuin mahdollista asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen poistumisen
lykkaadmista.

AM\1333220FI.docx



Tarkistus 873

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
maéritd maahantulokiellon ilman
palauttamispditoksen tekemisti sellaiselle
kolmannen maan kansalaiselle, joka on
oleskellut laittomasti jasenvaltioiden
alueella ja jonka laiton oleskelu havaitaan
maastaldhdon yhteydessd asetuksen (EU)
2016/399 8 artiklan mukaisesti tehtyjen
rajatarkastusten yhteydessé, jos timd on
perusteltua tapauksen erityisolosuhteiden
vuoksi, noudattaen
suhteellisuusperiaatetta, kunnioittaen
puolustautumisoikeuksia ja vilttien niin
pitkalti kuin mahdollista asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen poistumisen
lykkéaamista.

Tarkistus 874

Tarkistus

4. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
maéritd maahantulokiellon ilman
palauttamispddtoksen tekemistd sellaiselle
kolmannen maan kansalaiselle, joka on
oleskellut laittomasti jisenvaltioiden
alueella ja jonka laiton oleskelu havaitaan
maastaldhdon yhteydessi asetuksen (EU)
2016/399 8 artiklan mukaisesti tehtyjen
rajatarkastusten yhteydessé vilttden niin
pitkalti kuin mahdollista asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen poistumisen
lykkad&dmista.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
madritd maahantulokiellon ilman
palauttamispddtoksen tekemisté sellaiselle
kolmannen maan kansalaiselle, joka on
oleskellut laittomasti jasenvaltioiden
alueella ja jonka laiton oleskelu havaitaan
maastaldhdon yhteydessa asetuksen (EU)

AM\1333220FI.docx

Tarkistus

4. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
madritd maahantulokiellon ilman
palauttamispdétoksen tekemisti sellaiselle
kolmannen maan kansalaiselle, joka on
oleskellut laittomasti jasenvaltioiden
alueella ja jonka laiton oleskelu havaitaan
maastaldhdon yhteydessi asetuksen (EU)

PE781.174v01-00

Fl



2016/399 8 artiklan mukaisesti tehtyjen
rajatarkastusten yhteydessé, jos timd on
perusteltua tapauksen erityisolosuhteiden
vuoksi, noudattaen
suhteellisuusperiaatetta, kunnioittaen
puolustautumisoikeuksia ja vilttien niin
pitkalti kuin mahdollista asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen poistumisen
lykkédamista.

Tarkistus 875

2016/399 8 artiklan mukaisesti tehtyjen
rajatarkastusten yhteydessa. Téllaisissa
tapauksissa maahantulokielto voidaan
mdidrdtd ja antaa tiedoksi sen jilkeen, kun
kolmannen maan kansalainen on
poistunut jisenvaltioiden alueelta,
vélttden niin pitkélti kuin mahdollista
asianomaisen kolmannen maan kansalaisen
poistumisen lykkaddmista.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 876

Tarkistus

4 a. Jos laittomasti oleskeleva
kolmannen maan kansalainen lihtee
jésenvaltioiden alueelta ennen
palauttamispdiitoksen tekemisti,
toimivaltaiset viranomaiset voivat mddrdti
maahantulokiellon tekemidittii
palauttamispdditosti.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 b kohta (uusi)

Komission teksti

PE781.174v01-00

Tarkistus

4 b.  Jisenvaltiot voivat tapauksen
erityisolosuhteet huomioon ottaen
mddrdti maahantulokiellon sen jilkeen,
kun kolmannen maan kansalainen on
poistunut alueelta.
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Or. en

Tarkistus 877
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 b. Jos maahantulokiellon
mddirddmisen perusteet ovat ilmenneet
palauttamispddtoksen tekemisen jilkeen,
toimivaltaiset viranomaiset voivat mdidriiti
maahantulokiellon tekemiitti uutta
palauttamispdiditosti.

Or. en

Tarkistus 878
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Toimivaltaiset viranomaiset voivat Poistetaan.
olla mddrddmdtti maahantulokieltoa

yksittiistapauksissa humanitaarisista

syistd tai jos kolmannen maan

kansalainen tekee yhteistyoti

toimivaltaisten viranomaisten kanssa,

mukaan lukien ilmoittautumalla paluu- ja
uudelleenkotoutumisohjelmaan.

Or. en

Tarkistus 879
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
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10 artikla — 5 kohta
Komission teksti

5. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
olla mddirddmdtti maahantulokieltoa
yksittiistapauksissa humanitaarisista
syistd tai jos kolmannen maan
kansalainen tekee yhteistyoti
toimivaltaisten viranomaisten kanssa,

mukaan lukien ilmoittautumalla paluu- ja

uudelleenkotoutumisohjelmaan.

Tarkistus 880

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
olla maarddmattd maahantulokieltoa
yksittdistapauksissa humanitaarisista syisti
tai jos kolmannen maan kansalainen tekee
yhteisty6ta toimivaltaisten viranomaisten
kanssa, mukaan lukien ilmoittautumalla
paluu- ja uudelleenkotoutumisohjelmaan.

Tarkistus 881
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
olla miaradmattda maahantulokieltoa

PE781.174v01-00
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Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
5. Toimivaltaiset viranomaiset voivat

olla madrddmattd maahantulokieltoa
yksittdistapauksissa humanitaarisista syistd,
jos kolmannen maan kansalainen on
ihmiskaupan uhri tai jos kolmannen maan
kansalainen tekee yhteistyota
toimivaltaisten viranomaisten kanssa,
mukaan lukien ilmoittautumalla paluu- ja
uudelleenkotoutumisohjelmaan.

Or. en

Tarkistus

5. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
olla madrddmattd maahantulokieltoa, jos
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yksittiistapauksissa humanitaarisista
syistd tai jos kolmannen maan kansalainen
tekee yhteisty6td toimivaltaisten
viranomaisten kanssa, mukaan lukien
ilmoittautumalla paluu- ja
uudelleenkotoutumisohjelmaan.

Tarkistus 882
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
olla méidrddmditti maahantulokieltoa
yksittdistapauksissa humanitaarisista syisti
tai jos kolmannen maan kansalainen tekee
yhteistyoti toimivaltaisten viranomaisten
kanssa, mukaan lukien ilmoittautumalla
paluu- ja uudelleenkotoutumisohjelmaan.

Tarkistus 883
Marieke Ehlers
PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
olla maarddmattd maahantulokieltoa
yksittiistapauksissa humanitaarisista syisti
tai jos kolmannen maan kansalainen
tekee yhteistyotd toimivaltaisten
viranomaisten kanssa, mukaan lukien
ilmoittautumalla paluu- ja
uudelleenkotoutumisohjelmaan.

AM\1333220FI.docx

kolmannen maan kansalainen tekee
yhteistyotd toimivaltaisten viranomaisten
kanssa, mukaan lukien ilmoittautumalla
paluu- ja uudelleenkotoutumisohjelmaan.

Or. fr

Tarkistus

5. Toimivaltaiset viranomaiset eivdt
saa mddrdtd maahantulokieltoa
yksittdistapauksissa humanitaarisista syisté,
alaikdisid koskevissa tapauksissa tai jos
kolmannen maan kansalainen osallistuu
paluu- ja uudelleenkotoutumisohjelmaan.

Or. en

Tarkistus

5. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
kansallisen lainsdiddinnén mukaisesti olla
madrddamatta maahantulokieltoa tai
mdidrdti maahantulokiellon, jonka
vihimmdiiskesto on lyhyempi,
poikkeustapauksissa ja asianmukaisesti
perustelluissa olosuhteissa, erityisesti
humanitaarisista syista.
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Tarkistus 884

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
olla maarddmattd maahantulokieltoa
yksittéistapauksissa humanitaarisista syistad
tai jos kolmannen maan kansalainen
tekee yhteistyotd toimivaltaisten
viranomaisten kanssa, mukaan lukien
ilmoittautumalla paluu- ja
uudelleenkotoutumisohjelmaan.

Tarkistus 885
Marieke Ehlers
PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — S a kohta (uusi)

Komission teksti

PE781.174v01-00

Tarkistus

5. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
pldttid olla madrddmatta
maahantulokieltoa yksittdistapauksissa
humanitaarisista syisté tai jos palautettava
henkilé tekee yhteistyOti
palauttamisviranomaisten kanssa, mukaan
lukien ilmoittautumalla paluu- ja
uudelleenkotoutumisohjelmaan.

Or. en

Tarkistus

5a.  Jisenvaltiot voivat sdiditid
kansallisessa lainsddiddinnossdidn
mahdollisuudesta lyhentiii
maahantulokiellon kestoa enintiiin
puolella sen alkuperdiisestii kestosta, jos
kolmannen maan kansalainen on
noudattanut palauttamispdidtosti
vapaaehtoisesti ja tidysimddrdisesti siind
mddiritetyn poistumiseen annetun
ajanjakson kuluessa.

Or. en
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Tarkistus 886
Marieke Ehlers
PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Maahantulokiellon kestoa
mddritettiessd on otettava
asianmukaisesti huomioon kaikki
tapauksen erityispiirteet, ja sen kesto saa
olla enintidn 10 vuotta.

Tarkistus 887
Ana Miguel Pedro

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Maahantulokiellon kestoa
madritettdessi on otettava asianmukaisesti
huomioon kaikki tapauksen erityispiirteet,
ja sen kesto saa olla enintdan 70 vuotta.

AM\1333220FI.docx
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Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
6. Maahantulokiellon kestoa

méidritettdessd on otettava asianmukaisesti
huomioon kaikki tapauksen erityispiirteet,
ja sen kesto saa olla enintdan kymmenen
vuotta. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
ottaa huomioon laittomaan oleskeluun tai
aiempiin tdytintoonpanotoimenpiteisiin
johtaneen toiminnan luonteen ja
vakavuuden, mukaan lukien tapaukset,
joissa kolmannen maan kansalainen on
poistunut alueelta vapaaehtoisesti yli 180
péiviin mutta alle vuoden pituisen
laittoman oleskelun jilkeen, jolloin
maahantulokiellon asianmukainen kesto
voi olla enintdiiin kolme vuotta.
Maahantulokiellon kestoksi voidaan
yksilollisen arvioinnin perusteella ja
asianmukaisesti perustelluista syistii
mddrittdd enintdidn kaksikymmentdi
vuotta, jos tillainen kesto on tarpeen
Jjésenvaltioiden alueelle palaamisen
edelleen estimiseksi, sanotun kuitenkaan
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Tarkistus 888
Rasa Jukneviciené

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Maahantulokiellon kestoa
madritettdessd on otettava asianmukaisesti
huomioon kaikki tapauksen erityispiirteet,
ja sen kesto saa olla enintidin 10 vuotta.

PE781.174v01-00
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rajoittamatta 16 artiklan 3 kohdan a
alakohdan soveltamista. Jos kyseessd on
toiminta, joka aiheuttaa vakavan,
todistettavissa olevan ja jatkuvan uhkan
yleiselle turvallisuudelle tai kansalliselle
turvallisuudelle, toimivaltaiset
viranomaiset voivat aiheutetun riskin
oikeasuhteisen arvioinnin perusteella
mddrittid maahantulokiellon kestoksi
enintddn kaksikymmentd vuotta tai uhkan
vakavuuteen ja pysyvyyteen liittyvissii
poikkeuksellisissa ja asianmukaisesti
perustelluissa olosuhteissa mdidrdti
toistaiseksi voimassa olevan

maahantulokiellon.
Or. en
Tarkistus
6. Maahantulokiellon kestoa

maédritettdessd on otettava asianmukaisesti
huomioon kaikki tapauksen erityispiirteet,
ja sen kesto saa olla enintddn 10 vuotta.
Maahantulokielto voidaan mididirdti
enintdidn 20 vuodeksi ottaen
asianmukaisesti huomioon kaikki
merkitykselliset olosuhteet ja erityisesti
toimivaltaisten viranomaisten
asianmukaisesti perustelemat syyt, joiden
vuoksi on tarpeen edelleen estdidi
asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen pdidsy jisenvaltioiden
alueelle, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 16 artiklan 3 kohdan a
alakohdan soveltamista.

Or. en
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Perustelu

Tarkistuksella pyritddn varmistamaan, ettd jdsenvaltiot voivat mddrdtd toistaiseksi voimassa
olevan maahantulokiellon tapauksissa, joissa kolmannen maan kansalainen aiheuttaa
vakavan ja jatkuvan turvallisuusuhkan. Maahantulokiellon enimmdiskestoa rajoitetaan

10 artiklan 6 kohdassa ja 16 artiklan 3 kohdassa, mutta jotkin tapaukset, joihin liittyy
suuririskisid henkiloitd, edellyttivdit vankempia ja pitkdikestoisempia ennaltaehkdisevid
toimia. Jos jdsenvaltiot voivat mddrdtd toistaiseksi voimassa olevan maahantulokiellon, kun
se on asianmukaisesti perusteltua ja oikeasuhteista, ne voivat puuttua joustavasti tilanteisiin,
joissa turvallisuusriski ei todenndkoisesti vihene ennakoitavan ajan kuluessa. Mahdollisuus
mddrdtd toistaiseksi voimassa oleva maahantulokielto edellyttdd edelleen ehdottomasti
vksilollistd arviointia, perusoikeuksien ja suojatoimien kunnioittamista sekd kansallisen
lainsddddnnon mukaista sddnnollistd uudelleentarkastelua sen varmistamiseksi, ettd
toimenpide ei jatku kauemmin kuin sen taustalla oleva uhka. Tdlld toimintamallilla
vahvistetaan sisdisen turvallisuuden suojelemista samalla kun tarpeellisuus- ja
suhteellisuusperiaatteita noudatetaan kaikilta osin.

Tarkistus 889
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus
6. Maahantulokiellon kestoa 6. Maahantulokiellon kestoksi
mddritettiessd on otettava mddritetddn enintdan 40 vuotta, sanotun
asianmukaisesti huomioon kaikki kuitenkaan rajoittamatta 16 artiklan 3
tapauksen erityispiirteet, ja sen kesto saa kohdan a alakohdan soveltamista.

olla enintdan 10 vuotta.

Jisenvaltioita kannustetaan panemaan
tiytintoon kansallisessa
lainsdidddnndossddn seuraavat
vihimmadiskeston maahantulokiellot,
jotka vastaavat yksiloiden aiheuttamaa

uhkaa:
Or. en
Tarkistus 890
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga Wisniewska
Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 6 kohta
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Komission teksti

6. Maahantulokiellon kestoa
mddritettiessd on otettava
asianmukaisesti huomioon kaikki
tapauksen erityispiirteet, ja sen kesto saa
olla enintidn 10 vuotta.

Tarkistus 891
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Maahantulokiellon kestoa
madritettdessd on otettava asianmukaisesti
huomioon kaikki tapauksen erityispiirteet,
ja sen kesto saa olla enintdéan 10 vuotta.

Tarkistus 892

Tarkistus

6. Maahantulokiellon kestoksi
mddritetddn 10 vuotta. Jisenvaltion
turvallisuus huomioon ottaen
maahantulokiellon kestoksi voidaan
perustelluissa tapauksissa mddrittid
pidempi ajanjakso kansallisen
lainsdddinnon mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

6. Maahantulokiellon kestoa
maédritettdessd on otettava asianmukaisesti
huomioon kaikki tapauksen erityispiirteet,
ja sen kesto saa olla vdhintidin 7 vuotta ja
enintiin elinikdinen.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Maahantulokiellon kestoa
madritettdessi on otettava asianmukaisesti
huomioon kaikki tapauksen erityispiirteet,
ja sen kesto saa olla enintdédn 10 vuotta.

PE781.174v01-00
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Tarkistus

6. Maahantulokiellon kestoa
madritettdessd on otettava asianmukaisesti
huomioon kaikki tapauksen erityispiirteet,
ja sen alustava kesto saa olla enintéédn 5
vuotta.

Or. en
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Perustelu

Edelld 6 kohdassa tarkoitettu enimmdiskesto on alustava enimmdiskesto. Kymmenen vuotta
on selvdsti kohtuuton ajanjakso.

Tarkistus 893
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus
6. Maahantulokiellon kestoa 6. Maahantulokiellon kestoa
madritettdessi on otettava asianmukaisesti madritettdessd on otettava asianmukaisesti
huomioon kaikki tapauksen erityispiirteet, huomioon kaikki tapauksen erityispiirteet,
ja sen kesto saa olla enintdiiin 10 vuotta. ja se voidaan mddiritd elinidksi.

Or. fr

Tarkistus 894
Milan Uhrik
Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus
6. Maahantulokiellon kestoa 6. Maahantulokiellon kestoa
madritettdessd on otettava asianmukaisesti madritettdessd on otettava asianmukaisesti
huomioon kaikki tapauksen erityispiirteet, huomioon kaikki tapauksen erityispiirteet,
ja sen kesto saa olla enintddin 10 vuotta. ja sen kesto saa olla vdhintddin 20 vuotta.

Or. en

Tarkistus 895
Mélissa Camara
Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus
6. Maahantulokiellon kestoa 6. Maahantulokiellon kestoa
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Fl



madritettdessi on otettava asianmukaisesti madritettdessd on otettava asianmukaisesti

huomioon kaikki tapauksen erityispiirteet, huomioon kaikki tapauksen erityispiirteet,
ja sen kesto saa olla enintidin 70 vuotta. ja sen kesto saa olla enintddn 5 vuotta.
Or. en

Tarkistus 896
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus
6. Maahantulokiellon kestoa 6. Maahantulokiellon kestoa
madritettdessi on otettava asianmukaisesti madritettidessd on otettava asianmukaisesti
huomioon kaikki tapauksen erityispiirteet, huomioon kaikki tapauksen erityispiirteet.

ja sen kesto saa olla enintdiiin 10 vuotta.

Or. en

Tarkistus 897
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 6 kohta — 1 alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a) kun kolmannen maan kansalainen ei
ole noudattanut paluuvelvoitetta 12
artiklan mukaisesti asetetussa
mddrdajassa, jiasenvaltiot voivat mddrittiidi
maahantulokiellon kestoksi viihintddin
VIisi vuotta;

b) kun kolmannen maan kansalainen on
13 artiklan mukaisen maastapoistamisen
kohteena, jisenvaltiot voivat mddrittid
maahantulokiellon kestoksi viihintddin 20
vuotta,

¢) kun kolmannen maan kansalainen
aiheuttaa 16 artiklassa tarkoitetun
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Tarkistus 898
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 899

turvallisuusriskin, jasenvaltiot voivat
mddrittid maahantulokiellon kestoksi
vihintddin 40 vuotta;

d) kun kolmannen maan kansalainen
kuuluu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2017/541
soveltamisalaan tai on syyllistynyt 17
paivind heindkuuta 1998 hyviiksytyn
Kansainviilisen rikostuomioistuimen
Rooman perussdiiinnon 8 artiklassa
tarkoitettuihin sotarikoksiin, jisenvaltiot
voivat mddrittid maahantulokiellon
kestoksi vihintddn 80 vuotta;

e) sen estimditti, miti a—d alakohdassa
sdddetddn, jasenvaltiot voivat mdidriitd
toistaiseksi voimassa olevan
maahantulokiellon kussakin luokassa
yleisen jirjestyksen, yleisen
turvallisuuden tai kansallisen
turvallisuuden suojelemiseksi.

Or. en

Tarkistus

6 a. Sen estimiitti, miti 2 kohdassa
sdddetidn, kolmansien maiden
kansalaisille, jotka aiheuttavat 16
artiklassa tarkoitetun turvallisuusriskin,
on mddprdttivi elinikdinen
maahantulokielto.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler
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Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Edellii olevan 6 kohdan mukaisen
maahantulokiellon kestoa voidaan
pidentiid periikkdisilli enintdiin viiden
vuoden jaksoilla. Tillaisen pidentimisen
on perustuttava yksilolliseen arviointiin,
jossa otetaan asianmukaisesti huomioon
kaikki merkitykselliset olosuhteet ja
erityisesti toimivaltaisten viranomaisten
asianmukaisesti perustelemat syyt, joiden
vuoksi on tarpeen edelleen estiii
asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen pddsy jisenvaltioiden
alueelle.

Tarkistus 900

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Edell4 olevan 6 kohdan mukaisen
maahantulokiellon kestoa voidaan pidentda
perdkkdiisilld enintdén viiden vuoden
jaksoilla. Tdllaisen pidentimisen on
perustuttava yksildlliseen arviointiin, jossa
otetaan asianmukaisesti huomioon kaikki
merkitykselliset olosuhteet ja erityisesti
toimivaltaisten viranomaisten
asianmukaisesti perustelemat syyt, joiden
vuoksi on tarpeen edelleen estidi
asianomaisen kolmannen maan kansalaisen
paidsy jasenvaltioiden alueelle.

PE781.174v01-00

Tarkistus

7. Edella olevan 6 kohdan mukaisen
maahantulokiellon kestoa voidaan pidentia
perdkkdiisilla enintdén viiden vuoden
jaksoilla niin, etti kesto on yhteensii
enintddn 15 vuotta. Tillaista pidentimisti
koskeva pdiiitos on tehtiivi kirjallisesti, sen
on oltava tuomioistuimen tutkittavissa ja
sen on perustuttava yksildlliseen
arviointiin, jossa otetaan asianmukaisesti
huomioon kaikki merkitykselliset
olosuhteet ja erityisesti toimivaltaisten
viranomaisten asianmukaisesti
perustelemat syyt, joiden vuoksi on tarpeen
edelleen estdd asianomaisen kolmannen
maan kansalaisen péésy jasenvaltioiden
alueelle. Pidentimisti koskeva piiiitos on
annettava tiedoksi kolmannen maan

AM\1333220FI.docx



kansalaiselle 2 kohdan mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Alustava maahantulokielto yhdistetddn palauttamispddtokseen, joten oikeutta tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin voi hakea palauttamispddtokseen. Jos maahantulokiellon kestoa
pidennetddn, yhteys palauttamispddtokseen katkeaa ja vaaditaan uusi kirjallinen pddtos.

Tarkistus 901
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Edellii olevan 6 kohdan mukaisen
maahantulokiellon kestoa voidaan pidentda
perdkkdisilld enintddn viiden vuoden
jaksoilla. Tillaisen pidentimisen on
perustuttava yksilolliseen arviointiin,
jossa otetaan asianmukaisesti huomioon
kaikki merkitykselliset olosuhteet ja
erityisesti toimivaltaisten viranomaisten
asianmukaisesti perustelemat syyt, joiden
vuoksi on tarpeen edelleen estdd
asianomaisen kolmannen maan kansalaisen
pédsy jasenvaltioiden alueelle.

Tarkistus 902
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Edell4 olevan 6 kohdan mukaisen
maahantulokiellon kestoa voidaan pidentia
perdikkdisilld enintdan viiden vuoden
Jjaksoilla. Téllaisen pidentdmisen on

AM\1333220FI.docx

Tarkistus

7. Maahantulokiellon kestoa voidaan
pidentid, jotta edelleen estetiiiin
asianomaisen kolmannen maan kansalaisen
padsy jasenvaltioiden alueelle.

Or. en

Tarkistus

7. Edelli olevan 6 kohdan mukaisen
maahantulokiellon kestoa voidaan pidentia
enintdén viidelld vuodella, jos kolmannen
maan kansalainen aiheuttaa vakavan,
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perustuttava yksilolliseen arviointiin, jossa
otetaan asianmukaisesti huomioon kaikki
merkitykselliset olosuhteet ja erityisesti
toimivaltaisten viranomaisten
asianmukaisesti perustelemat syyt, joiden
vuoksi on tarpeen edelleen estda
asianomaisen kolmannen maan kansalaisen
pédsy jasenvaltioiden alueelle.

Tarkistus 903
Marieke Ehlers
PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Edelld olevan 6 kohdan mukaisen
maahantulokiellon kestoa voidaan pidentda
perdkkdisilla enintdédn viiden vuoden
jaksoilla. Téllaisen pidentdmisen on
perustuttava yksilolliseen arviointiin, jossa
otetaan asianmukaisesti huomioon kaikki
merkitykselliset olosuhteet ja erityisesti
toimivaltaisten viranomaisten
asianmukaisesti perustelemat syyt, joiden
vuoksi on tarpeen edelleen estda
asianomaisen kolmannen maan kansalaisen
pédsy jasenvaltioiden alueelle.

Tarkistus 904
Milan Uhrik

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 7 kohta

PE781.174v01-00

todellisen ja olemassa olevan uhkan
sisdiselle turvallisuudelle. Téllaisen
pidentdmisen ja sen keston on perustuttava
yksildlliseen arviointiin, jossa otetaan
asianmukaisesti huomioon kaikki
merkitykselliset olosuhteet ja erityisesti
toimivaltaisten viranomaisten
asianmukaisesti perustelemat syyt, joiden
vuoksi on tarpeen edelleen estida
asianomaisen kolmannen maan kansalaisen
padsy jasenvaltioiden alueelle.

Or. en

Tarkistus

7. Edelld olevan 1 ja 2 kohdan
mukaisen maahantulokiellon kestoa
voidaan pidentdd perdkkiisilld enintdén
viiden vuoden jaksoilla. Tdllaisen
pidentdmisen on perustuttava yksilolliseen
arviointiin, jossa otetaan asianmukaisesti
huomioon kaikki merkitykselliset
olosuhteet ja erityisesti toimivaltaisten
viranomaisten asianmukaisesti
perustelemat syyt, joiden vuoksi on tarpeen
edelleen estdd asianomaisen kolmannen
maan kansalaisen paisy jasenvaltioiden
alueelle.

Or. en
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Komission teksti

7. Edell4 olevan 6 kohdan mukaisen
maahantulokiellon kestoa voidaan pidentda
perakkaiisilld enintidn viiden vuoden
jaksoilla. Téllaisen pidentdmisen on
perustuttava yksilolliseen arviointiin, jossa
otetaan asianmukaisesti huomioon kaikki
merkitykselliset olosuhteet ja erityisesti
toimivaltaisten viranomaisten
asianmukaisesti perustelemat syyt, joiden
vuoksi on tarpeen edelleen estda
asianomaisen kolmannen maan kansalaisen
pédsy jasenvaltioiden alueelle.

Tarkistus 905
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Edelld 6 kohdassa sdédetyn
maahantulokiellon kestoa voidaan pidentida
korkeintaan viiden vuoden perékkaisilla
jaksoilla. Téllaisen pidentdmisen on
perustuttava yksildlliseen arviointiin, jossa
otetaan asianmukaisesti huomioon kaikki
merkitykselliset olosuhteet ja erityisesti
toimivaltaisten viranomaisten
asianmukaisesti perustelemat syyt, joiden
vuoksi on tarpeen edelleen estida
asianomaisen kolmannen maan kansalaisen
padsy jasenvaltioiden alueelle.

Tarkistus 906

Tarkistus

7. Edella olevan 6 kohdan mukaisen
maahantulokiellon kestoa voidaan pidentda
perédkkaisilld véhintddn viiden vuoden
jaksoilla. Téllaisen pidentdmisen on
perustuttava yksilolliseen arviointiin, jossa
otetaan asianmukaisesti huomioon kaikki
merkitykselliset olosuhteet ja erityisesti
toimivaltaisten viranomaisten
asianmukaisesti perustelemat syyt, joiden
vuoksi on tarpeen edelleen estida
asianomaisen kolmannen maan kansalaisen
padsy jasenvaltioiden alueelle.

Or. en

Tarkistus

7. Edelld 6 kohdassa sdddetyn
maahantulokiellon kestoa voidaan pidentia
viiden vuoden perdkkdisilla jaksoilla.
Téllaisen pidentdmisen on perustuttava
yksildlliseen arviointiin, jossa otetaan
asianmukaisesti huomioon kaikki
merkitykselliset olosuhteet ja erityisesti
kansallisten viranomaisten asianmukaisesti
perustelemat syyt, joiden vuoksi on tarpeen
edelleen estdd asianomaisen kolmannen
maan kansalaisen paisy jasenvaltioiden
alueelle.

Or. fr

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi

AM\1333220FI.docx

PE781.174v01-00

Fl



FI

10 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 907
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Maahantulokiellon on alettava
péivistd, jona kolmannen maan
kansalainen poistui jisenvaltioiden
alueelta.

Tarkistus 908

Tarkistus

7 a. Jdsenvaltiot voivat mddrditi
pysyviin maahantulokiellon 16 artiklan 1
kohdan soveltamisalaan kuuluville
henkiloille, jos timd on perusteltua ja
oikeasuhteista kolmannen maan
kansalaisen aiheuttaman
turvallisuusriskin vuoksi.

Or. en

Tarkistus

8. Maahantulokiellon on alettava
paivistd, jona kolmannen maan
kansalainen poistuu jésenvaltioiden
alueelta.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Maahantulokiellon on alettava
péivistd, jona kolmannen maan
kansalainen poistui jasenvaltioiden
alueelta.

PE781.174v01-00

Tarkistus

8. Maahantulokiellon on alettava
péivistd, jona palautettava henkilé poistui
jasenvaltioiden alueelta.

Or. en

AM\1333220FI.docx



Tarkistus 909
Marieke Ehlers
PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
11 artikla

Komission teksti

11 artikla Poistetaan.

Maahantulokiellon kumoaminen,
Iykkdiiiminen tai lyhentiminen

1. Maahantulokielto voidaan kumota, siti
voidaan lykiitii tai sen kestoa voidaan
Iyhentdid, jos

a. kolmannen maan kansalainen osoittaa,
ettd hdin on palannut vapaaehtoisesti
palauttamispdiitosti noudattaen;

b. kolmannen maan kansalaisesta ei ole
aiemmin tehty palauttamis- eikii
maastapoistamispadtostdis;

c. kolmannen maan kansalainen ei ole
tullut jisenvaltion alueelle
maahantulokiellon ollessa voimassa.

2. Maahantulokielto voidaan kumota, siti
voidaan lykiitii tai sen kestoa voidaan
Iyhentii myos perustelluissa
yksittiistapauksissa, mukaan lukien
humanitaarisista syistd, ottaen huomioon
kaikki merkitykselliset olosuhteet.

3. Kolmannen maan kansalaiselle on
annettava mahdollisuus pyytiid tillaista
maahantulokiellon kumoamista,
Iykkdiimistii tai sen keston lyhentimisti.

Perustelu

Tdmd asia on nyt otettu huomioon 10 artiklassa.

Tarkistus 910

AM\1333220FIL.docx 45/189

Or. en
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Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — otsikko

Komission teksti

Maahantulokiellon kumoaminen,
Iykkdidminen tai lyhentiminen

Tarkistus 911

Tarkistus

Maahantulokiellon kumoaminen tai
lyhentdminen

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Maahantulokielto voidaan
kumota, siti voidaan lykitd tai sen kestoa
voidaan lyhentdd, jos

Tarkistus 912
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Maahantulokielto voidaan kumota,
sitd voidaan lykdtd tai sen kestoa voidaan
Iyhentdid, jos

PE781.174v01-00

46/189

Tarkistus

1. Jisenvaltio voi milloin tahansa
kumota maahantulokiellon, lykitii sita tai
Iyhentdid sen kestoa kolmannen maan
kansalaisen tilanteen yksilollisen
arvioinnin perusteella. Tiillaisessa
arvioinnissa olisi otettava huomioon
seuraavat seikat:

Or. en

Tarkistus

l. Pidtoksen tehnyt jasenvaltio voi
kumota maahantulokiellon tai lyhentiii
sen kestoa ainoastaan tapauksissa, joissa
kolmannen maan kansalainen osoittaa,
ettd hiin on palannut vapaaehtoisesti
palauttamispddtosti noudattaen.

AM\1333220FI.docx



Tarkistus 913

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Maahantulokielto voidaan kumota,
siti voidaan lykéti tai sen kestoa voidaan
Iyhentid, jos

Tarkistus 914
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Maahantulokielto voidaan kumota,
sitd voidaan lykdtd tai sen kestoa voidaan
Iyhentid, jos

Tarkistus 915
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

AM\1333220FI.docx

Tarkistus

1. Piidtoksen tehnyt jisenvaltio voi
kumota maahantulokiellon, 1lykéti sitd tai
Iyhentdd sen kestoa, jos kolmannen maan
kansalainen osoittaa, etti hin on
palannut vapaaehtoisesti
palauttamispiiitostii noudattaen.

Or. en

Tarkistus

1. Edelli 10 artiklan 1 kohdan a tai b
alakohdan mukaisesti mddirditty
maahantulokielto on kumottava, jos
kolmannen maan kansalainen osoittaa,
ettii hin on palannut vapaaehtoisesti
palauttamispdiitostii noudattaen.

Or. en

Tarkistus

47/189 PE781.174v01-00
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a. kolmannen maan kansalainen Poistetaan.
osoittaa, etti hin on palannut

vapaacehtoisesti palauttamispdidtosti

noudattaen;

Or. en

Tarkistus 916
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a. kolmannen maan kansalainen Poistetaan.
osoittaa, etti héin on palannut

vapaaehtoisesti palauttamispdidtosti

noudattaen;

Or. en

Tarkistus 917
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a. kolmannen maan kansalainen Poistetaan.
osoittaa, etti héin on palannut

vapaaehtoisesti palauttamispddtosti

noudattaen;

Or. en

Tarkistus 918
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi

PE781.174v01-00 48/189 AM\1333220FI.docx



11 artikla — 1 kohta — a alakohta
Komission teksti Tarkistus

a. kolmannen maan kansalainen a. kolmannen maan kansalainen on
osoittaa, etti hin on palannut hyviiksynyt velvoitteen poistua alueelta ja
vapaaehtoisesti palauttamispaitosta poistunut palauttamispditostd noudattaen;
noudattaen;

Or. en
Perustelu

Mieluummin paluun hyvdksyminen kuin vapaaehtoinen paluu. Pdcditos poistua ei ole
vapaaehtoinen, vaan silloin noudattaa velvoitetta.

Tarkistus 919
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b. kolmannen maan kansalaisesta ei Poistetaan.
ole aiemmin tehty palauttamis- eikdi
maastapoistamispadtostdis;

Or. en

Tarkistus 920
Meélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b. kolmannen maan kansalaisesta ei Poistetaan.

ole aiemmin tehty palauttamis- eikdi
maastapoistamispadtostdis;

Or. en
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Tarkistus 921
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Rasa Jukneviciené

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b. kolmannen maan kansalaisesta ei Poistetaan.
ole aiemmin tehty palauttamis- eikd
maastapoistamispadtostdis;

Or. en

Tarkistus 922
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b. kolmannen maan kansalaisesta ei Poistetaan.
ole aiemmin tehty palauttamis- eikd
maastapoistamispadtostdis;

Or. en

Tarkistus 923
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b. kolmannen maan kansalaisesta ei b. kolmannen maan kansalaisesta on
ole aiemmin tehty palauttamis- eikdi ailemmin tehty palauttamispdiitos;

maastapoistamispiiatostd,

Or. en
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Perustelu

Maastapoistamispddtos on jatkoa palauttamispdcdtokselle. Molempien sisdllyttiminen tihdn
hdmmentdd, aivan kuin palautettavasta henkilostd voisi olla tehty maastapoistamismddrdys
mutta ei palauttamispddtostd.

Tarkistus 924
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ba. kolmannen maan kansalainen
vastaa paluukustannusten maksamisesta.

Or. en

Tarkistus 925
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

c. kolmannen maan kansalainen ei Poistetaan.
ole tullut jiisenvaltion alueelle
maahantulokiellon ollessa voimassa.

Or. en

Tarkistus 926
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus
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C. kolmannen maan kansalainen ei Poistetaan.
ole tullut jiisenvaltion alueelle
maahantulokiellon ollessa voimassa.

Tarkistus 927
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

C. kolmannen maan kansalainen ei Poistetaan.
ole tullut jisenvaltion alueelle
maahantulokiellon ollessa voimassa.

Tarkistus 928
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

C. kolmannen maan kansalainen ei Poistetaan.
ole tullut jisenvaltion alueelle
maahantulokiellon ollessa voimassa.

Tarkistus 929
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

Or. en

Or. en

Or. en
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C. kolmannen maan kansalainen ei Poistetaan.
ole tullut jiisenvaltion alueelle
maahantulokiellon ollessa voimassa.

Or. en

Tarkistus 930
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus
c. kolmannen maan kansalainen ei ole c. kolmannen maan kansalainen on
tullut jasenvaltion alueelle tullut jasenvaltion alueelle
maahantulokiellon ollessa voimassa. maahantulokiellon ollessa voimassa ja hdn

on ollut tietoinen kiellosta.

Or. en
Perustelu

Henkilolle ei voi koitua seurauksia, jos hdn ei ole ollut tietoinen maahantulokiellosta.

Tarkistus 931
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ca. on inhimillisid, humanitaarisia tai
muita syitd, joiden perusteella
maahantulokielto olisi kumottava, siti
olisi lykdttivd tai sen kestoa olisi
Iyhennettiivi.

Or. en
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Perustelu

Olisi otettava huomioon kaikki tekijdt, jotka voivat vaikuttaa maahantulokiellon kumoamista,
sen lykkddmistd tai sen keston lyhentimistd koskevaan pddtokseen, jotta jasenvaltioiden
viranomaiset voivat tehdd oikeasuhteisia maahantulokieltoja koskevia pdcdtoksid.

Tarkistus 932
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Maahantulokielto voidaan Poistetaan.
kumota, siti voidaan lykiitd tai sen kestoa

voidaan lyhentdiii myos perustelluissa

yksittiistapauksissa, mukaan lukien

humanitaarisista syistd, ottaen huomioon

kaikki merkitykselliset olosuhteet.

Or. fr

Tarkistus 933
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Rasa Jukneviciené

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Maahantulokielto voidaan Poistetaan.
kumota, siti voidaan lykiitd tai sen kestoa

voidaan lyhentdiii myos perustelluissa

yksittiistapauksissa, mukaan lukien

humanitaarisista syistd, ottaen huomioon

kaikki merkitykselliset olosuhteet.

Or. en

Tarkistus 934
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
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Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Maahantulokielto voidaan kumota,
sitd voidaan lykiiti tai sen kestoa voidaan
Iyhentiii myos perustelluissa
yksittiistapauksissa, mukaan lukien
humanitaarisista syistd, ottaen huomioon
kaikki merkitykselliset olosuhteet.

Tarkistus

2. Jos maahantulokielto kumotaan tai
sitd lykditddin 1 kohdan mukaisesti,
asianomaisen jasenvaltion on
huolehdittava siitd, etti asiaan liittyvii
kuulutus poistetaan vilittomdsti
Schengenin tietojirjestelmdsti asetuksen
2018/1861 40 artiklan mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Koska maahantulokiellot ovat yleistyneet, on olennaisen tdrkedd varmistaa, ettd
maahantulokieltoja koskevat SIS-kuulutukset poistetaan heti, kun maahantulokieltoa on

lykdtty tai se on kumottu.

Tarkistus 935

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Maahantulokielto voidaan kumota,
sitd voidaan lykita tai sen kestoa voidaan
lyhentdd myds perustelluissa
yksittdistapauksissa, mukaan lukien
humanitaarisista syistd, ottaen huomioon
kaikki merkitykselliset olosuhteet.

Tarkistus 936
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

AM\1333220FI.docx

Tarkistus

2. Toimivaltainen viranomainen voi
harkintansa mukaan kumota
maahantulokiellon, lykiti sitd tai lyhentda
sen kestoa perustelluissa
yksittéistapauksissa, mukaan lukien
humanitaarisista syistd, ottaen huomioon
kaikki merkitykselliset olosuhteet.

Or. en
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Komission teksti

2. Maahantulokielto voidaan kumota,
sitd voidaan lykidtd tai sen kestoa voidaan
Iyhentiid myos perustelluissa
yksittdistapauksissa, mukaan lukien
humanitaarisista syistd, ottaen huomioon
kaikki merkitykselliset olosuhteet.

Tarkistus 937

Tarkistus

2. Maahantulokielto on kumottava,
sitd on lykdttivii tai sen kestoa on
Iyhennettiivd tarvittaessa myos
perustelluissa yksittdistapauksissa, mukaan
lukien humanitaarisista syistd, ottaen
huomioon kaikki merkitykselliset
olosuhteet.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Maahantulokielto voidaan kumota,
sitd voidaan lykta tai sen kestoa voidaan
lyhentdd myds perustelluissa
yksittéistapauksissa, mukaan lukien
humanitaarisista syistd, ottaen huomioon
kaikki merkitykselliset olosuhteet.

Tarkistus 938
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Maahantulokielto voidaan kumota,
sitd voidaan lykitd tai sen kestoa voidaan
lyhentdd myo6s perustelluissa
yksittéistapauksissa, mukaan lukien
humanitaarisista syistd, ottaen huomioon
kaikki merkitykselliset olosuhteet.

PE781.174v01-00

Tarkistus

2. Maahantulokielto voidaan kumota,
sitd voidaan lykéti tai sen kestoa voidaan
lyhentdd perustelluissa yksittdistapauksissa
kolmannen maan kansalaisen hyvin

perustellusta pyynnostd.

Or. en

Tarkistus

2. Maahantulokielto voidaan kumota
tai sen kestoa voidaan lyhentdd myds
asianmukaisesti perustelluissa ja
poikkeuksellisissa yksittdistapauksissa,
lukuun ottamatta 2 a kohdassa lueteltuja
kolmansien maiden kansalaisia.

Or. en
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Tarkistus 939
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2a. Maahantulokieltoa ei saa kumota
eikd sen kestoa lyhentid, jos

a. kolmannen maan kansalaiselle on
mddrdtty 10 artiklan 6 kohdan mukainen
elinikiinen maahantulokielto;

b. kolmannen maan kansalainen
aiheuttaa tai on perusteltua syyti uskoa
hinen aiheuttavan uhkan kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle
turvallisuudelle.

Or. en

Tarkistus 940
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2a. Maahantulokiellon kumoaminen,
Iykkiidiminen tai sen keston lyhentiminen
ei koske 16 artiklan 1 kohdan
soveltamisalaan kuuluvia kolmansien
maiden kansalaisia.

Or. en
Tarkistus 941
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska
Ehdotus asetukseksi
AM\1333220FI.docx 57/189 PE781.174v01-00
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11 artikla — 3 kohta
Komission teksti

3. Kolmannen maan kansalaiselle on
annettava mahdollisuus pyyti tillaista
maahantulokiellon kumoamista,
Iykkddimistii tai sen keston lyhentimista.

Tarkistus 942
Rasa Jukneviciené

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kolmannen maan kansalaiselle on
annettava mahdollisuus pyytia téllaista
maahantulokiellon kumoamista,
lykkéamisti tai sen keston lyhentdmista.

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
3. Kolmannen maan kansalaiselle on

annettava mahdollisuus pyytia téllaista
maahantulokiellon kumoamista,
lykkéaamisti tai sen keston lyhentdmista.
Kolmannen maan kansalainen, jolle on
mdidrdtty yli 10 vuoden maahantulokielto
10 artiklan 6 kohdan tai 16 artiklan 3
kohdan a alakohdan mukaisesti, voi
viiden vuoden kuluttua siitd, kun hdn on
poistunut jisenvaltioiden alueelta, pyytiii
pilidtoksen tehnyttd jisenvaltiota
arvioimaan, olisiko maahantulokielto
kumottava taikka olisiko sitd lykiittiivi tai
Iyhennettiivd, ottaen huomioon kaikki
merkitykselliset olosuhteet, mukaan
lukien tarvittaessa se, aiheuttaako henkilo
edelleen 16 artiklassa tarkoitetun
turvallisuusriskin ja onko toimenpide
edelleen tarpeen jisenvaltioiden alueelle
pddsyn estimiseksi. Tillaisten pyyntojen
on oltava hyvin perusteltuja.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella pyritidn varmistamaan, ettd jdasenvaltiot voivat mddirdtd toistaiseksi voimassa
olevan maahantulokiellon tapauksissa, joissa kolmannen maan kansalainen aiheuttaa
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vakavan ja jatkuvan turvallisuusuhkan. Maahantulokiellon enimmdiskestoa rajoitetaan

10 artiklan 6 kohdassa ja 16 artiklan 3 kohdassa, mutta jotkin tapaukset, joihin liittyy
suuririskisid henkiloitd, edellyttivdit vankempia ja pitkdkestoisempia ennaltaehkdisevid
toimia. Jos jasenvaltiot voivat mddrdtd toistaiseksi voimassa olevan maahantulokiellon, kun
se on asianmukaisesti perusteltua ja oikeasuhteista, ne voivat puuttua joustavasti tilanteisiin,
joissa turvallisuusriski ei todenndkoisesti vihene ennakoitavan ajan kuluessa. Mahdollisuus
mddrdtd toistaiseksi voimassa oleva maahantulokielto edellyttid edelleen ehdottomasti
vksilollistd arviointia, perusoikeuksien ja suojatoimien kunnioittamista sekd kansallisen

lainsddddannon mukaista sddnnollistd uudelleentarkastelua sen varmistamiseksi, ettd
toimenpide ei jatku kauemmin kuin sen taustalla oleva uhka. Tdlld toimintamallilla
vahvistetaan sisdisen turvallisuuden suojelemista samalla kun tarpeellisuus- ja
suhteellisuusperiaatteita noudatetaan kaikilta osin.

Tarkistus 943

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kolmannen maan kansalaiselle on
annettava mahdollisuus pyytiid tillaista
maahantulokiellon kumoamista,
Iykkdidmistidi tai sen keston lyhentimisti.

AM\1333220FI.docx

Tarkistus

3. Kolmannen maan kansalainen voi
toimittaa hyvin perustellun pyynnon
maahantulokiellon kumoamiseksi,
Iykkdidmiseksi tai sen keston
Iyhentimiseksi edellyttiien, etti
kolmannen maan kansalainen on
noudattanut palauttamispiidtostd, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 4 kohdan
soveltamista, ja ettd kolmannen maan
kansalaiselle on mdirditty yli 10 vuoden
maahantulokielto 10 artiklan 6 kohdan tai
16 artiklan 3 kohdan a alakohdan
mukaisesti. Pidtoksessd on otettava
asianmukaisesti huomioon kaikki
merkitykselliset olosuhteet, mukaan
lukien tarvittaessa se, aiheuttiko
kolmannen maan kansalainen 16
artiklassa tarkoitetun turvallisuusriskin ja
onko maahantulokielto edelleen tarpeen
asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen jisenvaltioiden alueelle
plidsyn estimiseksi.

Or. en
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Tarkistus 944
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kolmannen maan kansalaiselle on
annettava mahdollisuus pyyti tillaista
maahantulokiellon kumoamista,
Iykkddmistdi tai sen keston lyhentiimistd.

Tarkistus 945
Meélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kolmannen maan kansalaiselle on
annettava mahdollisuus pyytia téllaista
maahantulokiellon kumoamista,
lykkéamisti tai sen keston lyhentdmista.

Tarkistus 946
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta

PE781.174v01-00

Tarkistus

3. Kolmannen maan kansalainen voi
toimittaa hyvin perustellun kirjallisen
Pyynnon piiétoksen tehneen jisenvaltion
kielelld maahantulokiellon kumoamiseksi
tai sen keston lyhentimiseksi. Kolmannen
maan kansalaisella voi olla oikeus pyytii
maahantulokiellon kumoamista tai sen
keston lyhentimisti yhden kerran.
Myohempii samaa tarkoitusta koskevia
pyyntiji ei oteta kdsiteltiiviksi.

Or. en

Tarkistus

3. Kolmannen maan kansalaiselle on
annettava mahdollisuus pyytii téllaista
maahantulokiellon kumoamista,
lykkéamisti tai sen keston lyhentdmisté
myds pidtoksen tehneen jisenvaltion
alueelta poistumisen jilkeen.

Or. en
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Komission teksti

3. Kolmannen maan kansalaiselle on
annettava mahdollisuus pyytéa téllaista
maahantulokiellon kumoamista,
Iykkdidmistii tai sen keston lyhentdmisti.

Tarkistus 947

Tarkistus

3. Kolmannen maan kansalaiselle
voidaan antaa mahdollisuus pyytiaa
tallaista maahantulokiellon keston
lyhentdmista.

Or. fr

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1333220FI.docx

Tarkistus

3a. Jisenvaltiot voivat asettaa
maahantulokiellon kumoamisen ehdoksi

i) kolmannen maan kansalaisen
maastapoistamisesta aiheutuvien
kustannusten korvaamisen;

ii) vaatimuksen hakea viisumia erityisesti
tapauksissa, joissa asianomaista kolmatta
maata on aiemmin koskenut
viisumivapaus, joka on myonnetty
ehdollisena silli edellytykselli, etti on
suoritettu viisumin takauksen
ennakkomaksu, joka vastaa vihintdidin
kolmannen maan kansalaisen aiemman
maastapoistamisen kustannuksia.
Takauksen maksamista, hallussapitoa,
menetystd ja palautusta koskevat ehdot
vahvistetaan kansallisessa
lainsddddinnossa. Jos kansallisia sddintoji
tai maahanmuuttosddntoji rikotaan
myohemmin, mukaan lukien laiton
maahantulo, oleskeluajan ylittiminen tai
rikollinen toiminta, takaus menetetiin
automaattisesti.

Or. en
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Tarkistus 948
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3a. Maahantulokiellon kumoamista,
Iykkddimistii tai sen keston lyhentimisti
koskevasta menettelystii séiddetiiin
kansallisessa lainsdiddinnossd, ja siihen
sisdltyy selkei menettely kolmansien
maiden kansalaisille, jotka ovat jo
poistuneet EU:n alueelta. Menettelystii on
ilmoitettava kolmannen maan
kansalaiselle kirjallisesti kiiyttien selkedii
Jja helposti ymmirrettiiviii kielti ja
kielelld, jota kolmannen maan
kansalainen ymmidrtid, mukaan lukien
kddnnos ja/tai tulkkaus tarvittaessa.

Or. en

Tarkistus 949
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Jisenvaltioiden on sdddettivi
kansallisessa lainsddddannossdi
maahantulokiellon kumoamista,
Iykkddimistii tai sen keston lyhentimistdi
koskevasta menettelysti. Menettelyyn
voivat osallistua kolmansien maiden
kansalaiset, jotka ovat jo poistuneet
unionin alueelta.

Or. en
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Perustelu

Tarvitaan kansallisen tason menettely, jotta kolmansien maiden kansalaiset ymmdrtdisivit
maahantulokiellot sekd tdillaisten kieltojen lyhentdmistd, lykkddamistd tai kumoamista koskevat
sdannot.

Tarkistus 950
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3a. Maahantulokiellon kumoamista,
Iykkdiimistii tai sen keston lyhentimistii
koskevasta menettelysti on sddidettivi
kansallisessa lainsddddinndssa.

Or. en
Tarkistus 951
Estrella Galan
Ehdotus asetukseksi
IT luku — 4 jakso — otsikko
Komission teksti Tarkistus
4 Palauttamisen tiytintoonpano 4 Vapaaehtoinen paluu ja
perusoikeuksien seuranta
Or. en

Tarkistus 952
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
12 artikla

Komission teksti Tarkistus

12 artikla Poistetaan.
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Maastapoistaminen

1. Palauttamispiiiitoksen kohteena oleva
kolmannen maan kansalainen on
poistettava maasta, jos

a. héin kieltiytyy yhteistyosti
viranomaisten kanssa
palauttamisprosessin aikana;

b. hin muuttaa toiseen jiasenvaltioon
ilman lupaa, mukaan lukien 13 artiklan
mukaisesti mddritetyn ajanjakson aikana;

c. hin kuuluu 16 artiklan
soveltamisalaan;

d. hiin ei ole poistunut jiasenvaltioiden
alueelta 13 artiklan mukaisesti
mddritettyyn pdividin mennessd.

2. Jisenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset voivat tehdii erillisen
kirjallisen hallinnollisen tai oikeudellisen
pédtoksen, jossa mddrdtidin
maastapoistamisesta.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on
arvioitava palauttamiskiellon periaatteen
noudattamista paluumaan perusteella. Ne
voivat tukeutua menettelyn aiemmissa
vaiheissa tehtyyn kaikkien
merkityksellisten olosuhteiden
perusteelliseen arviointiin. Olosuhteiden
muutokset ja riskin osoittavat uudet seikat
olisi tutkittava asianmukaisesti.
Asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen on esitettivi mahdollisimman
nopeasti kaikki henkilokohtaisia
olosuhteitaan koskevat merkitykselliset
tekijiit.

4. Maastapoistamisen varmistamiseksi
toteutettavien pakkokeinojen on oltava
vilttimdittomid ja oikeasuhteisia, eikii
nithin saa missddn tapauksessa liittyd
kohtuutonta voimankiiyttod. Pakkokeinot
on pantava tiytintoon kansallisen
lainsdddinnon mukaisesti kunnioittaen
perusoikeuksia sekd asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen ihmisarvoa
Jja fyysisti koskemattomuutta.

PE781.174v01-00 64/189
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5. Lentoteitse tapahtuvan
maastapoistamisen aikana jisenvaltioiden
on otettava huomioon neuvoston
piitoksen 2004/573/EY?S liitteessii esitetyt
yhteiset ohjeet, jotka koskevat lentoteitse
tapahtuvaan yhteiseen
maastapoistamiseen sovellettavia
turvallisuusmiddrdyksid.

6. Asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa ja kolmannen maan
kansalaisen tehdessii selviisti yhteistyotii
toimivaltaiset viranomaiset voivat pdidttid
ilmoittaa pdiviin, johon mennessi
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava jisenvaltioiden alueelta 13
artiklan mukaisesti. Tillaisissa
tapauksissa toimivaltaisten viranomaisten
on seurattava tiiviisti, etti kolmannen
maan kansalainen noudattaa velvoitetta,
mukaan lukien jirjestimdlld kuljetusapua
asianomaiseen unionista
poistumispaikkaan.

26 Neuvoston piiitos 2004/573/EY, tehty
29 pdivind huhtikuuta 2004, yhteisten
lentojen jirjestimisesti henkilokohtaisen
maastapoistamispddtoksen saaneiden
kolmansien maiden kansalaisten
poistamiseksi kahden tai useamman
jasenvaltion alueelta (EUVL L 261,
6.8.2004, s. 28, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/573/0j).

Or. en

Tarkistus 953
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
12 artikla

Komission teksti Tarkistus

12 artikla Poistetaan.

Maastapoistaminen
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1. Palauttamispiidtoksen kohteena oleva
kolmannen maan kansalainen on
poistettava maasta, jos

a. héin kieltiytyy yhteistyosti
viranomaisten kanssa
palauttamisprosessin aikana;

b. hin muuttaa toiseen jisenvaltioon
ilman lupaa, mukaan lukien 13 artiklan
mukaisesti mddritetyn ajanjakson aikana;

c. hin kuuluu 16 artiklan
soveltamisalaan;

d. hiin ei ole poistunut jasenvaltioiden
alueelta 13 artiklan mukaisesti
mdidritettyyn pdividin mennessd.

2. Jisenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset voivat tehdi erillisen
kirjallisen hallinnollisen tai oikeudellisen
pddtoksen, jossa mddrdtdidin
maastapoistamisesta.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on
arvioitava palauttamiskiellon periaatteen
noudattamista paluumaan perusteella. Ne
voivat tukeutua menettelyn aiemmissa
vaiheissa tehtyyn kaikkien
merkityksellisten olosuhteiden
perusteelliseen arviointiin. Olosuhteiden
muutokset ja riskin osoittavat uudet seikat
olisi tutkittava asianmukaisesti.
Asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen on esitettivi mahdollisimman
nopeasti kaikki henkilékohtaisia
olosuhteitaan koskevat merkitykselliset
tekijit.

4. Maastapoistamisen varmistamiseksi
toteutettavien pakkokeinojen on oltava
vilttimdttomid ja oikeasuhteisia, eikd
nithin saa missddn tapauksessa liittydi
kohtuutonta voimankiyttod. Pakkokeinot
on pantava tiytintoon kansallisen
lainsdddidnnon mukaisesti kunnioittaen
perusoikeuksia sekd asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen ihmisarvoa
Jja fyysisti koskemattomuutta.

5. Lentoteitse tapahtuvan
maastapoistamisen aikana jisenvaltioiden
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on otettava huomioon neuvoston
piidtoksen 2004/573/EY?S liitteessii esitetyt
yhteiset ohjeet, jotka koskevat lentoteitse
tapahtuvaan yhteiseen
maastapoistamiseen sovellettavia
turvallisuusmiddrdyksid.

6. Asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa ja kolmannen maan
kansalaisen tehdessii selviisti yhteistyotdi
toimivaltaiset viranomaiset voivat pdidittid
ilmoittaa pdiviin, johon mennessi
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava jisenvaltioiden alueelta 13
artiklan mukaisesti. Tillaisissa
tapauksissa toimivaltaisten viranomaisten
on seurattava tiiviisti, etti kolmannen
maan kansalainen noudattaa velvoitetta,
mukaan lukien jirjestimdlld kuljetusapua
asianomaiseen unionista
poistumispaikkaan.

26 Neuvoston piiitos 2004/573/EY, tehty
29 pdivind huhtikuuta 2004, yhteisten
lentojen jirjestimisesti henkilokohtaisen
maastapoistamispddtoksen saaneiden
kolmansien maiden kansalaisten
poistamiseksi kahden tai useamman
jasenvaltion alueelta (EUVL L 261,
6.8.2004, s. 28, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/dec/2004/573/0j).

Or. en

Tarkistus 954
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
12 artikla

Komission teksti Tarkistus

12 artikla Poistetaan.

Maastapoistaminen
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1. Palauttamispiidtoksen kohteena oleva
kolmannen maan kansalainen on
poistettava maasta, jos

a. héin kieltiytyy yhteistyosti
viranomaisten kanssa
palauttamisprosessin aikana;

b. hin muuttaa toiseen jisenvaltioon
ilman lupaa, mukaan lukien 13 artiklan
mukaisesti mddritetyn ajanjakson aikana;

c. hin kuuluu 16 artiklan
soveltamisalaan;

d. hiin ei ole poistunut jasenvaltioiden
alueelta 13 artiklan mukaisesti
mdidritettyyn pdividin mennessd.

2. Jisenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset voivat tehdi erillisen
kirjallisen hallinnollisen tai oikeudellisen
pddtoksen, jossa mddrdtdidin
maastapoistamisesta.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on
arvioitava palauttamiskiellon periaatteen
noudattamista paluumaan perusteella. Ne
voivat tukeutua menettelyn aiemmissa
vaiheissa tehtyyn kaikkien
merkityksellisten olosuhteiden
perusteelliseen arviointiin. Olosuhteiden
muutokset ja riskin osoittavat uudet seikat
olisi tutkittava asianmukaisesti.
Asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen on esitettivi mahdollisimman
nopeasti kaikki henkilékohtaisia
olosuhteitaan koskevat merkitykselliset
tekijit.

4. Maastapoistamisen varmistamiseksi
toteutettavien pakkokeinojen on oltava
vilttimdttomid ja oikeasuhteisia, eikd
nithin saa missddn tapauksessa liittydi
kohtuutonta voimankiyttod. Pakkokeinot
on pantava tiytintoon kansallisen
lainsdddidnnon mukaisesti kunnioittaen
perusoikeuksia sekd asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen ihmisarvoa
Jja fyysisti koskemattomuutta.

5. Lentoteitse tapahtuvan
maastapoistamisen aikana jisenvaltioiden
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on otettava huomioon neuvoston
piidtoksen 2004/573/EY?S liitteessii esitetyt
yhteiset ohjeet, jotka koskevat lentoteitse
tapahtuvaan yhteiseen
maastapoistamiseen sovellettavia
turvallisuusmiddrdyksid.

6. Asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa ja kolmannen maan
kansalaisen tehdessii selviisti yhteistyotdi
toimivaltaiset viranomaiset voivat pdidittid
ilmoittaa pdiviin, johon mennessi
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava jisenvaltioiden alueelta 13
artiklan mukaisesti. Tillaisissa
tapauksissa toimivaltaisten viranomaisten
on seurattava tiiviisti, etti kolmannen
maan kansalainen noudattaa velvoitetta,
mukaan lukien jirjestimdlld kuljetusapua
asianomaiseen unionista
poistumispaikkaan.

26 Neuvoston piiitos 2004/573/EY, tehty
29 pdivind huhtikuuta 2004, yhteisten
lentojen jirjestimisesti henkilokohtaisen
maastapoistamispddtoksen saaneiden
kolmansien maiden kansalaisten
poistamiseksi kahden tai useamman
jasenvaltion alueelta (EUVL L 261,
6.8.2004, s. 28, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/dec/2004/573/0j).

Perustelu

Esitetty uudelleen 13 a artiklana.

Tarkistus 955
Marieke Ehlers
PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

Or. en
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-1. Titi artiklaa sovelletaan, jos
kolmannen maan kansalainen ei ole
noudattanut paluuvelvoitetta 7 artiklan
mukaisessa palauttamispdiiitoksessdi
asetetussa vapaaehtoista paluuta
koskevassa middrdajassa tai jos kyseisessdi
plidtoksessd mddrdtty paluuvelvoite on
voimassa viilittomdisti.

Or. en

Perustelu

Oikeusvarmuuden varmistamiseksi ja hallinnollisen rasitteen vihentdimiseksi ehdotamme

seuraavaa rakennetta:

— Velvoitteen noudattaminen: Paluuvelvoitetta noudattava henkilo tayttdd

palauttamispdcitoksen ehdot (7 artikla).

— Velvoitteen noudattamatta jdttaminen: Henkilo, joka ei poistu alueelta, mddrdtddn yksin sen
perusteella maastapoistettavaksi (12 artikla). Tdmd asema mahdollistaa suoraan sdiléonoton

tai vaihtoehtoisen toimenpiteen soveltamisen.

— Ylittivd periaate: Tdllaisten toimenpiteiden soveltaminen ei estd henkilod noudattamasta

paluuvelvoitetta milloin tahansa.

Tarkistus 956
Marieke Ehlers
PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1 Palauttamispiitoksen kohteena
oleva kolmannen maan kansalainen on
poistettava maasta, jos

a. héin kieltiytyy yhteistyosti
viranomaisten kanssa
palauttamisprosessin aikana;

b. hin muuttaa toiseen jisenvaltioon
ilman lupaa, mukaan lukien 13 artiklan

mukaisesti mddritetyn ajanjakson aikana;

c. hin kuuluu 16 artiklan
soveltamisalaan;
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Poistetaan.
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d. hiin ei ole poistunut jisenvaltioiden
alueelta 13 artiklan mukaisesti
mddritettyyn pdiviidin mennessd.

Tarkistus 957
Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a. hiin kieltiytyy yhteistyostii
viranomaisten kanssa
palauttamisprosessin aikana;

Tarkistus 958

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant

Vincze, Rasa Jukneviciené

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a. hén kieltdytyy yhteistyosta
viranomaisten kanssa palauttamisprosessin
aikana;

Tarkistus 959

Tarkistus

a. hén kieltdytyy 21 artiklassa
sdddettyjen velvoitteiden mukaisesta
yhteisty0std viranomaisten kanssa
palauttamisprosessin aikana;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — a alakohta

AM\1333220FI.docx
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Komission teksti Tarkistus

a. hén kieltiytyy yhteistyosti a. hén ei ole noudattanut 7 artiklan
viranomaisten kanssa mukaista velvoitetta poistua alueelta;

palauttamisprosessin aikana;

Tarkistus 960
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a. hén kieltdytyy yhteistydsté a. hén kieltdytyy yhteistyosta
viranomaisten kanssa viranomaisten kanssa;
palauttamisprosessin aikana;

Tarkistus 961
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a a. hin ei tee yhteistyoti
viranomaisten kanssa;

Tarkistus 962
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

Or. en

Or. en

Or. en
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b. hiin muuttaa toiseen jisenvaltioon
ilman lupaa, mukaan lukien 13 artiklan
mukaisesti mddritetyn ajanjakson aikana;

Tarkistus 963
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b. hén muuttaa toiseen jésenvaltioon
ilman lupaa, mukaan lukien 13 artiklan
mukaisesti madritetyn ajanjakson aikana;

Tarkistus 964

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

b. hén poistuu jisenvaltion alueelta
Jja saapuu toiseen jasenvaltioon, mukaan
lukien 13 artiklan mukaisesti mééritetyn
ajanjakson aikana;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d. hén ei ole poistunut
jésenvaltioiden alueelta 13 artiklan
mukaisesti mddritettyyn pdiviiin
mennessd.

Tarkistus 965

Tarkistus

d. hin muuttaa toiseen jisenvaltioon
ilman lupaa, mukaan lukien 7 artiklan
mukaisesti mddritetyn ajanjakson aikana;

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

da. toimivaltaiset viranomaiset
katsovat maastapoistamisen tarpeelliseksi
Jja oikeasuhteiseksi kansallisen
lainsdddidnnon mukaisesti muista kuin a—
d alakohdassa luetelluista syistii.

Or. en

Tarkistus 966
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

da. hin on ilmoittanut toimivaltaisille
viranomaisille ikiinsd viidrin,
harhaanjohtavasti tai tahallisesti
viidristien;

Or. en

Tarkistus 967
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

da. kansallisessa lainsdiddinnossi
sdddetddin perusteista kolmannen maan
kansalaisen maastapoistamiselle muista
kuin a—d alakohdassa tarkoitetuista syisti.

Or. en
Tarkistus 968
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska
PE781.174v01-00 74/189 AM\1333220FI.docx
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Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 969
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 970

Tarkistus

da. e on muita kansallisessa
lainsddiddnndssd mddrdttyjd perusteita.

Or. en

Tarkistus

db. hin ei ole noudattanut
paluuvelvoitetta palauttamispddtoksessd
mddritetyssd vapaaehtoista paluuta
koskevassa mddrdajassa;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 971

Tarkistus

db. jisenvaltio pitid tarpeellisena,
kuten kansallisessa lainsddddnndssi
sdddetddn, etti kolmannen maan
kansalainen poistetaan maasta muista
kuin a—d alakohdassa tarkoitetuista syisti.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

AM\1333220FI.docx

75/189

PE781.174v01-00

Fl



Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — d c alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

dc. Jos paluumaata ei ole aiemmin
mddritetty, jasenvaltion on mddritettivi
yksi tai useampi 4 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettu paluumaa ennen
maastapoistamisen toteuttamista.

Or. en

Tarkistus 972
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — d ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

dc.  jdsenvaltio pitid tarpeellisena,
kuten kansallisessa lainsddiddnndssd
sdddetddn, etti kolmannen maan
kansalainen poistetaan maasta muista
kuin a—f alakohdassa luetelluista syistii.

Or. en

Tarkistus 973
Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Abir Al-Sahlani

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Palauttamispiiitoksen kohteena
olevan kolmannen maan kansalaisen voi
poistaa maasta, jos

a) hdn kieltiytyy yhteistyosti
viranomaisten kanssa
palauttamisprosessin aikana;
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Tarkistus 974
Marieke Ehlers
PfE-ryhmin puolesta

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jisenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset voivat tehdd erillisen
kirjallisen hallinnollisen tai oikeudellisen
péidtoksen, jossa mddrdtidin
maastapoistamisesta.

Tarkistus 975

Or. en

Tarkistus

2. Toimivaltaiset viranomaiset tekeviit
maastapoistamispddtoksen kaikkien
sellaisten kolmansien maiden
kansalaisten osalta, jotka ovat
maastapoistamisen kohteina.
Maastapoistamispdiitos on tehtdiivii
kirjallisesti yhdessd palauttamispdcdtioksen
kanssa tai erillisend hallinnollisena tai
oikeudellisena piiiitoksend.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset voivat tehdé erillisen
kirjallisen hallinnollisen tai oikeudellisen
pddtoksen, jossa mddrdtidin
maastapoistamisesta.

Tarkistus 976

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset voivat tehdi
maastapoistamispddtoksen yhdessii
palauttamispdiitoksen kanssa yhtend
hallinnollisena tai oikeudellisena
pddtoksendi tai erillisend hallinnollisena
tai oikeudellisena toimenpiteendi.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
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Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 977

Tarkistus

2a. Jos toimivaltainen viranomainen
tekee maastapoistamispdiitoksen ja
paluumaata ei ole aiemmin mdidritetty,
maastapoistamispddtoksessd on
mainittava yksi tai useampi 4 artiklan 3
kohdassa tarkoitettu paluumaa.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 978

Tarkistus

2b.  Maastapoistamispiidtoksessi on
esitettivd tosiseikkoihin liittyviit ja
oikeudelliset perusteet.
Maastapoistamispdiiitos on annettava
kolmannen maan kansalaiselle tiedoksi
mahdollisimman pian asianomaisen
jésenvaltion kansallisen lainsddidéinnén
mukaisesti.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

PE781.174v01-00

Tarkistus

2c.  Jos maastapoistamispiiiitos
tehdiiin, kolmannen maan kansalaiselle
on pyynnosti annettava kirjallinen tai
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Tarkistus 979
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Toimivaltaisten viranomaisten on
arvioitava palauttamiskiellon periaatteen
noudattamista paluumaan perusteella. Ne
voivat tukeutua menettelyn aiemmissa
vaiheissa tehtyyn kaikkien
merkityksellisten olosuhteiden
perusteelliseen arviointiin. Olosuhteiden
muutokset ja riskin osoittavat uudet seikat
olisi tutkittava asianmukaisesti.
Asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen on esitettivi mahdollisimman
nopeasti kaikki henkilékohtaisia
olosuhteitaan koskevat merkitykselliset
tekijit.

Tarkistus 980
Marieke Ehlers
PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Toimivaltaisten viranomaisten on
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suullinen kddnnos
maastapoistamispddtoksen keskeisestii
sisdllosti kielelle, jota hin ymmdrtid tai
jota hinen voidaan kohtuudella olettaa
ymmdrtivin. Jasenvaltiot voivat kiyttiii
yleisid tiedotteita tai kidinnoksid, mukaan
lukien konekddnnokset.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
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arvioitava palauttamiskiellon periaatteen
noudattamista paluumaan perusteella. Ne
voivat tukeutua menettelyn aiemmissa
vaiheissa tehtyyn kaikkien
merkityksellisten olosuhteiden
perusteelliseen arviointiin. Olosuhteiden
muutokset ja riskin osoittavat uudet seikat
olisi tutkittava asianmukaisesti.
Asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen on esitettivii mahdollisimman
nopeasti kaikki henkilékohtaisia
olosuhteitaan koskevat merkitykselliset
tekijit.

Tarkistus 981

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Toimivaltaisten viranomaisten on
arvioitava palauttamiskiellon periaatteen
noudattamista paluumaan perusteella. Ne
voivat tukeutua menettelyn aiemmissa
vaiheissa tehtyyn kaikkien
merkityksellisten olosuhteiden
perusteelliseen arviointiin. Olosuhteiden
muutokset ja riskin osoittavat uudet seikat
olisi tutkittava asianmukaisesti.
Asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen on esitettdvd mahdollisimman
nopeasti kaikki henkilokohtaisia
olosuhteitaan koskevat merkitykselliset
tekijit.
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Tarkistus

3. Jos kolmannen maan kansalainen
ilmoittaa tai jisenvaltion viranomaiset
saavat tietoonsa merkityksellisid viitteitii
siitd, ettd maastapoistaminen rikkoisi
palauttamiskiellon periaatetta,
jésenvaltion on ohjattava kolmannen
maan kansalainen asianmukaiseen
menettelyyn (mukaan lukien
turvapaikkamenettely kansainviilisti
suojelua unionissa koskevan yhteisen
menettelyn luomisesta ja direktiivin
2013/32/EU kumoamisesta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2024/1348 mukaisesti) tai
muutoin tarkasteltava, onko
maastapoistaminen palauttamiskiellon
periaatteen mukaista. Asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen on esitettdvi
mahdollisimman nopeasti kaikki
henkilokohtaisia olosuhteitaan koskevat
merkitykselliset tiedot perustellakseen
vditettddn, ettii maastapoistaminen
rikkoisi palauttamiskiellon periaatetta.
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Tarkistus 982
Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Toimivaltaisten viranomaisten on
arvioitava palauttamiskiellon periaatteen
noudattamista paluumaan perusteella. Ne
voivat tukeutua menettelyn aiemmissa
vaiheissa tehtyyn kaikkien
merkityksellisten olosuhteiden
perusteelliseen arviointiin. Olosuhteiden
muutokset ja riskin osoittavat uudet seikat
olisi tutkittava asianmukaisesti.
Asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen on esitettdvd mahdollisimman
nopeasti kaikki henkilokohtaisia
olosuhteitaan koskevat merkitykselliset
tekijét.
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Jésenvaltiot voivat hyodyntddi
palauttamiskiellon periaatteen rikkomisen
vaaraa koskevia aiempia arviointeja tai
ottaa ne huomioon. Palauttamiseen
liittyvdd riskid arvioidaan uudelleen vain,
jos on esitetty uutta, merkityksellistii
tietoa.

Or. en

Tarkistus

3. Toimivaltaisten viranomaisten on
noudatettava palauttamiskiellon
periaatetta kolmansien maiden
kansalaisten maastapoistamisen
yhteydessd. Jos kolmannen maan
kansalainen tai jisenvaltion viranomaiset
toteavat, ettii maastapoistaminen rikkoisi
palauttamiskiellon periaatetta,
jédsenvaltion on ohjattava kyseinen
kolmannen maan kansalainen
asianmukaiseen turvapaikkamenettelyyn,
josta sdiddetdiin
turvapaikkamenettelyasetuksessa tai
kansallisessa lainsddddnndssd, tai
muutoin tarkasteltava, onko
maastapoistaminen palauttamiskiellon
periaatteen mukaista. Jisenvaltiot voivat
tukeutua palauttamismenettelyn tai
tarvittaessa turvapaikkamenettelyn
aiemmissa vaiheissa tehtyyn kaikkien
merkityksellisten olosuhteiden
perusteelliseen arviointiin. Olosuhteiden
muutokset ja riskin osoittavat uudet seikat
olisi tutkittava asianmukaisesti.
Asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen on esitettiva mahdollisimman
nopeasti kaikki henkilokohtaisia
olosuhteitaan koskevat merkitykselliset
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Tarkistus 983
Irena Joveva

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Toimivaltaisten viranomaisten on
arvioitava palauttamiskiellon periaatteen
noudattamista paluumaan perusteella. Ne
voivat tukeutua menettelyn aiemmissa
vaiheissa tehtyyn kaikkien
merkityksellisten olosuhteiden
perusteelliseen arviointiin. Olosuhteiden
muutokset ja riskin osoittavat uudet seikat
olisi tutkittava asianmukaisesti.
Asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen on esitettdvd mahdollisimman
nopeasti kaikki henkilokohtaisia
olosuhteitaan koskevat merkitykselliset
tekijét.

Tarkistus 984

tekijt.

Or. en

Tarkistus

3. Toimivaltaisten viranomaisten on
arvioitava palauttamiskiellon periaatteen
noudattamista paluumaan perusteella. Ne
voivat tukeutua menettelyn aiemmissa
vaiheissa tehtyyn kaikkien
merkityksellisten olosuhteiden
perusteelliseen arviointiin. Olosuhteiden
muutokset ja riskin osoittavat uudet seikat
olisi tutkittava asianmukaisesti.
Asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen on esitettdvd mahdollisimman
nopeasti kaikki henkilokohtaisia
olosuhteitaan koskevat merkitykselliset
tekijat. Maastapoistamista ei toteuteta, jos
Yksilollisessd arvioinnissa kdy ilmi, etti
kolmannen maan kansalainen on
haavoittuvassa asemassa oleva henkilo,
jonka fyysinen tai psyykkinen terveys
vaarantuisi vakavasti, tai
maastapoistamisen tdytintoonpano
rikkoisi palauttamiskiellon periaatetta.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant

Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

PE781.174v01-00

Tarkistus
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3. Toimivaltaisten viranomaisten on
arvioitava palauttamiskiellon periaatteen
noudattamista paluumaan perusteella. Ne
voivat tukeutua menettelyn aiemmissa
vaiheissa tehtyyn kaikkien
merkityksellisten olosuhteiden
perusteelliseen arviointiin. Olosuhteiden
muutokset ja riskin osoittavat uudet seikat
olisi tutkittava asianmukaisesti.
Asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen on esitettdvd mahdollisimman
nopeasti kaikki henkilokohtaisia
olosuhteitaan koskevat merkitykselliset
tekijat.

Tarkistus 985
Marieke Ehlers
PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Toimivaltaisten viranomaisten on
arvioitava palauttamiskiellon periaatteen
noudattamista paluumaan perusteella. Ne
voivat tukeutua menettelyn aiemmissa
vaiheissa tehtyyn kaikkien
merkityksellisten olosuhteiden
perusteelliseen arviointiin. Olosuhteiden
muutokset ja riskin osoittavat uudet seikat
olisi tutkittava asianmukaisesti.
Asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen on esitettdvd mahdollisimman
nopeasti kaikki henkilokohtaisia
olosuhteitaan koskevat merkitykselliset
tekijét.

AM\1333220FI.docx

3. Asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen on esitettdvd mahdollisimman
nopeasti kaikki henkilokohtaisia
olosuhteitaan koskevat merkitykselliset
tekijét, jotka osoittavat palauttamiskiellon
periaatteen rikkomisen vaaran.

Or. en

Tarkistus

3. Kun toimivaltaisten viranomaisten
on arvioitava palauttamiskiellon
periaatteen noudattamista paluumaan
perusteella 3 b kohdan mukaisesti, ne
voivat tukeutua kaikkien merkityksellisten
olosuhteiden arviointiin. Merkitykselliset
olosuhteiden muutokset ja kolmannen
maan kansalaisen esittimdt riskin
osoittavat uudet seikat olisi tarvittaessa
tutkittava. Asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen on esitettdvd mahdollisimman
nopeasti kaikki henkilokohtaisia
olosuhteitaan koskevat merkitykselliset
tekijat. Jasenvaltiot voivat jiittiii
huomiotta kolmannen maan kansalaisen
henkilokohtaisia olosuhteita koskevat
tekijiit silli perusteella, etti ne olisi voitu
esittid aikaisemmin.

Or. en
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Tarkistus 986
Marieke Ehlers
PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3a. Kun maastapoistamisen piivi on
mddritetty, jasenvaltiot voivat kansallisen
lainsdddidnnon mukaisesti asettaa
mdidrdajan kolmannen maan kansalaisen
henkilokohtaisia olosuhteita koskevien
uusien tietojen toimittamiselle, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 3 b kohdan
soveltamista.

Or. en

Tarkistus 987
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Jisenvaltiot voivat pdiittiid, etti
muu viranomainen kuin
palauttamispdidtioksen antava tai
tiytintoonpaneva toimivaltainen
viranomainen voi arvioida,
noudatetaanko palauttamiskiellon

periaatetta.
Or. en
Tarkistus 988
Marieke Ehlers
PfE-ryhmén puolesta
Ehdotus asetukseksi
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12 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 989

Tarkistus

3 b. Velvoite arvioida
palauttamiskiellon periaatteen
mahdollisen rikkomisen vaaraa 3 kohdan
mukaisesti katsotaan tiytetyksi, jos

a) tillaisen vaaran mahdollisuutta
tarkasteltiin perusteellisesti
turvapaikkamenettelyssi tehdyn
lainvoimaisen pdiitoksen yhteydessd; ja

b) maa, johon kolmannen maan
kansalainen palautetaan, on sama maa,
joka oli tarkastelun kohteena; ja

¢) toimivaltaiset viranomaiset ovat
todentaneet, ettd yleinen tilanne
paluumaassa ei ole olennaisesti
heikentynyt lainvoimaisen pdiitoksen
tekemisen jiilkeen.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Maastapoistamisen varmistamiseksi
toteutettavien pakkokeinojen on oltava
valttdmattomid ja oikeasuhteisia, eikd
nithin saa missdin tapauksessa liittyd
kohtuutonta voimankayttod. Pakkokeinot
on pantava tdytintoon kansallisen
lainsddddnnon mukaisesti kunnioittaen
perusoikeuksia sekd asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen ihmisarvoa
Jja fyysisti koskemattomuutta.
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Tarkistus

4. Maastapoistamisen varmistamiseksi
toteutettavien pakkokeinojen on oltava
valttdmattomiad ja oikeasuhteisia, eikd
niihin saa missdin tapauksessa liittyd
kohtuutonta voimankayttod. Pakkokeinot
on pantava tdytintoon kansallisen
lainsdddédnnon mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 990

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Maastapoistamisen varmistamiseksi
toteutettavien pakkokeinojen on oltava
valttimattomia ja oikeasuhteisia, eika
nithin saa missdin tapauksessa liittyd
kohtuutonta voimankéayttdd. Pakkokeinot
on pantava tdytdntoon kansallisen
lainsdddédnndn mukaisesti kunnioittaen
perusoikeuksia sekd asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen ihmisarvoa
Jja fyysisti koskemattomuutta.

Tarkistus 991
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Maastapoistamisen varmistamiseksi
toteutettavien pakkokeinojen on oltava
valttimattomid ja oikeasuhteisia, eikd
nithin saa missddn tapauksessa liittydi
kohtuutonta voimankdyttod. Pakkokeinot
on pantava tdytdntoon kansallisen
lainsddddannon mukaisesti kunnioittaen
perusoikeuksia seki asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen ihmisarvoa ja
fyysistd koskemattomuutta.

Tarkistus 992
Nadine Morano

PE781.174v01-00

Tarkistus

4. Maastapoistamisen varmistamiseksi
toteutettavien pakkokeinojen on oltava
vélttimattomia ja oikeasuhteisia, eiké
nithin saa missdéin tapauksessa liittyd
kohtuutonta voimankayttdd. Pakkokeinot
on pantava taytdntoon kansallisen
lainsdddédnnon mukaisesti kunnioittaen
perusoikeuksia.

Or. en

Tarkistus

4. Maastapoistamisen varmistamiseksi
toteutettavien pakkokeinojen on oltava
vélttimattomia ja oikeasuhteisia.
Pakkokeinot on pantava taytantoon
kansallisen lainsddddnnon mukaisesti sekd
asianomaisen kolmannen maan kansalaisen
thmisarvoa ja fyysistd koskemattomuutta
kunnioittaen.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Maastapoistamisen varmistamiseksi
toteutettavien pakkokeinojen on oltava
valttiméattomid ja oikeasuhteisia, eikd
niihin saa missddn tapauksessa liittyd
kohtuutonta voimankiyttod. Pakkokeinot
on pantava tdytintoon kansallisen
lainsdddédnnon mukaisesti kunnioittaen
perusoikeuksia seké asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen ithmisarvoa ja
fyysistd koskemattomuutta.

Tarkistus 993
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa ja kolmannen maan
kansalaisen tehdessii selviisti yhteistyotii
toimivaltaiset viranomaiset voivat pdidttid
ilmoittaa pdiviin, johon mennessi
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava jisenvaltioiden alueelta 13
artiklan mukaisesti. Tillaisissa
tapauksissa toimivaltaisten viranomaisten
on seurattava tiiviisti, etti kolmannen
maan kansalainen noudattaa velvoitetta,
mukaan lukien jirjestimdlli kuljetusapua
asianomaiseen unionista
poistumispaikkaan.

Tarkistus 994

AM\1333220FI.docx

Tarkistus

4. Maastapoistamisen varmistamiseksi
toteutettavien pakkokeinojen on oltava
valttdmattomid ja oikeasuhteisia, erityisesti
mitd tulee voimankdyttéon. Pakkokeinot
on pantava taytdntoon kansallisen
lainsddddnnon mukaisesti kunnioittaen
perusoikeuksia sekd asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen ihmisarvoa ja
fyysistd koskemattomuutta.

Or. fr

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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Marieke Ehlers
PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa ja kolmannen maan
kansalaisen tehdessii selviisti yhteistyotdi
toimivaltaiset viranomaiset voivat pdidittid
ilmoittaa pdiviin, johon mennessi
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava jisenvaltioiden alueelta 13
artiklan mukaisesti. Tillaisissa
tapauksissa toimivaltaisten viranomaisten
on seurattava tiiviisti, etti kolmannen
maan kansalainen noudattaa velvoitetta,
mukaan lukien jirjestimdlld kuljetusapua
asianomaiseen unionista
poistumispaikkaan.

Tarkistus 995
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa ja kolmannen maan
kansalaisen tehdessa selvisti yhteistyota
toimivaltaiset viranomaiset voivat paattaa
ilmoittaa pdivén, johon mennessi
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava jasenvaltioiden alueelta 13
artiklan mukaisesti. Téllaisissa tapauksissa
toimivaltaisten viranomaisten on
seurattava tiiviisti, ettd kolmannen maan
kansalainen noudattaa velvoitetta, mukaan
lukien jirjestdmalld kuljetusapua
asianomaiseen unionista
poistumispaikkaan.

PE781.174v01-00
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Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
6. Asianmukaisesti perustelluissa

tapauksissa ja kolmannen maan
kansalaisen tehdessa selvisti yhteistyota
kansalliset viranomaiset voivat paattaa
ilmoittaa pdivén, johon mennessi
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava jasenvaltioiden alueelta 13
artiklan mukaisesti samalla ilmoittaen
hiinelle, etti hiin voi joutua seuraamusten
Jja pakkokarkotuksen kohteeksi, jos hin ei
noudata titi mddrdaikaa. Téllaisissa
tapauksissa kansallisten viranomaisten on
seurattava tiiviisti, ettd kolmannen maan
kansalainen noudattaa velvoitetta, mukaan

AM\1333220FI.docx



Tarkistus 996

lukien jirjestimallé kuljetusapua
asianomaiseen unionista
poistumispaikkaan.

Or. fr

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa ja kolmannen maan
kansalaisen tehdessa selvisti yhteistyota
toimivaltaiset viranomaiset voivat paéttia
ilmoittaa pdivén, johon mennessi
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava jasenvaltioiden alueelta 13
artiklan mukaisesti. Téllaisissa tapauksissa
toimivaltaisten viranomaisten on seurattava
titviisti, ettd kolmannen maan kansalainen
noudattaa velvoitetta, mukaan lukien
jarjestimalld kuljetusapua asianomaiseen
unionista poistumispaikkaan.

Tarkistus 997

Tarkistus

6. Asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa ja kolmannen maan
kansalaisen tehdessé selvisti yhteistyota,
pois lukien 16 artiklan soveltamisalaan
kuuluvat kolmannen maan kansalaiset,
toimivaltaiset viranomaiset voivat paéttia
ilmoittaa pdivén, johon mennessi
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava jdsenvaltioiden alueelta 13
artiklan mukaisesti. Téllaisissa tapauksissa
toimivaltaisten viranomaisten on seurattava
tiiviisti, ettd kolmannen maan kansalainen
noudattaa velvoitetta, mukaan lukien
jarjestimalld kuljetusapua asianomaiseen
unionista poistumispaikkaan.

Or. en

Cecilia Strada, Marco Tarquinio, Alessandro Zan

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1333220FI.docx
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Tarkistus

6 a.  Maastapoistamispiidtoksid ei
panna tiytintoon sind aikana, kun 7
artiklassa, 10 artiklassa ja 12 artiklan 2
kohdassa tarkoitettujen pdiitosten
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muutosta koskeva
muutoksenhakumenettely on kesken
toimivaltaisessa oikeusviranomaisessa 27
artiklan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 998
Marieke Ehlers
PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

6 a. Mikdin tissd artiklassa ei estii
kolmannen maan kansalaista
noudattamasta paluuvelvoitetta milloin
tahansa.

Or. en

Perustelu

Tdlld sddnndkselld selvennetddn, ettd tamdn artiklan mukaisten maastapoistamismenettelyjen
aloittamisesta huolimatta kolmannen maan kansalaisen paluuvelvoite on edelleen voimassa.
Ndin varmistetaan oikeusvarmuus vahvistamalla, ettd yksilo voi vapaaehtoisesti noudattaa
palauttamispddtostd missd tahansa vaiheessa, mikd on johdonmukaista periaatteen kanssa,
jossa suositaan vapaaehtoista noudattamista pakkokeinojen sijaan.

Tarkistus 999
Marieke Ehlers
PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

6b. Jos kolmannen maan kansalainen
on maastapoistamisen kohteena,
Jésenvaltiot voivat pitid hiinet sdilossd tai
soveltaa yhtd tai useampaa 31 artiklassa
sdddetyistii toimenpiteistqi.
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Tarkistus 1000
Marieke Ehlers
PfE-ryhmin puolesta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla

Komission teksti

13 artikla
Vapaaehtoinen paluu

1. Jos kolmannen maan kansalainen ei
ole 12 artiklan mukaisen
maastapoistamisen kohteena,
palauttamispdiitoksessd on ilmoitettava
pdivd, johon mennessi hinen on
poistuttava jisenvaltioiden alueelta, ja
ilmoitettava mahdollisuudesta poistua
aikaisemmin.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettu pdivi on
mddritettivd ottaen huomioon
tarkasteltavana olevan tapauksen
erityisolosuhteet. Piiiviin, johon mennessd
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava, on oltava 30 pdiviin kuluessa
palauttamispdiitoksen
tiedoksiantopiiivisti.

3. Jisenvaltiot voivat sdditiid pidemmdisti
ajanjaksosta tai pidentdd alueeltaan
poistumiseen annettua 1 kohdan mukaista
ajanjaksoa ottaen huomioon tapauksen
erityisolosuhteet, kuten perhesiteet,
mahdolliset koulua kéyviit lapset, 46
artiklan 3 kohdan mukaiseen paluuta ja
uudelleenkotoutumista tukevaan
ohjelmaan osallistumisen ja 21 artiklassa
sdddetyn yhteistyovelvoitteen
noudattamisen. Poistumiseen annetun
ajanjakson pidentimisestdi on ilmoitettava
kolmannen maan kansalaiselle
kirjallisesti.

4. Kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava jisenvaltioiden alueelta 1
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Poistetaan.

Or. en
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kohdan nojalla mddritettyyn pdiiviiin
mennessd. Jos kolmannen maan
kansalainen ei noudata titd velvoitetta,
hdiineen sovelletaan 12 artiklan mukaista
maastapoistamista.

Tarkistus 1001

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
13 artikla

Komission teksti

13 artikla
Vapaaehtoinen paluu

1. Jos kolmannen maan kansalainen ei
ole 12 artiklan mukaisen
maastapoistamisen kohteena,
palauttamispiiiitoksessd on ilmoitettava
péivd, johon mennessd hinen on
poistuttava jisenvaltioiden alueelta, ja
ilmoitettava mahdollisuudesta poistua
aikaisemmin.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettu pdivi on
mdidritettivd ottaen huomioon
tarkasteltavana olevan tapauksen
erityisolosuhteet. Pdiviin, johon mennessii
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava, on oltava 30 pdivin kuluessa
palauttamispiiitoksen
tiedoksiantopiiivisti.

3. Jésenvaltiot voivat sditiid pidemmdisti
ajanjaksosta tai pidentidi alueeltaan
poistumiseen annettua 1 kohdan mukaista
ajanjaksoa ottaen huomioon tapauksen
erityisolosuhteet, kuten perhesiteet,
mahdolliset koulua kiyviit lapset, 46
artiklan 3 kohdan mukaiseen paluuta ja
uudelleenkotoutumista tukevaan
ohjelmaan osallistumisen ja 21 artiklassa
sdddetyn yhteistyovelvoitteen
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Poistetaan.

Tarkistus
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noudattamisen. Poistumiseen annetun
ajanjakson pidentimisesti on ilmoitettava
kolmannen maan kansalaiselle
kirjallisesti.

4. Kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava jisenvaltioiden alueelta 1
kohdan nojalla mddritettyyn pdiviiin
mennessd. Jos kolmannen maan
kansalainen ei noudata titd velvoitetta,
hiineen sovelletaan 12 artiklan mukaista
maastapoistamista.

Tarkistus 1002
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — otsikko

Komission teksti

Vapaaehtoinen paluu

Tarkistus 1003
Meélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — otsikko

Komission teksti

Vapaaehtoinen paluu

Tarkistus 1004

Or. en
Tarkistus
Vapaaehtoinen poistuminen
Or. en
Tarkistus
Vapaaehtoinen poistuminen
Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
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13 artikla — otsikko
Komission teksti Tarkistus

Vapaaehtoinen paluu Hyviiksytty paluu

Or. en

Tarkistus 1005
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Ana

Miguel Pedro, Lorant Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen
Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
l. Jos kolmannen maan kansalainen ei l. Jos kolmannen maan kansalainen ei
ole 12 artiklan mukaisen ole 12 artiklan mukaisen
maastapoistamisen kohteena, maastapoistamisen kohteena,
palauttamispédtoksessd on ilmoitettava palauttamispddtoksessd on ilmoitettava
péivd, johon mennesséd hinen on péivi, johon mennesséd hdnen on
poistuttava jdsenvaltioiden alueelta, ja poistuttava jdsenvaltioiden alueelta, ja
ilmoitettava mahdollisuudesta poistua ilmoitettava mahdollisuudesta poistua
aitkaisemmin. aikaisemmin. Vapaaehtoinen paluu on

sitova velvoite, jonka noudattamatta
jéttiminen kdynnistdd vilittomdisti
pakkokeinoihin perustuvat
maastapoistamismenettelyt.

Or. en
Tarkistus 1006
Nadine Morano
Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jos kolmannen maan kansalainen ei 1. Jos kolmannen maan kansalainen ei
ole 12 artiklan mukaisen ole 12 artiklan mukaisen
maastapoistamisen kohteena, maastapoistamisen kohteena,
palauttamispaitoksessd on ilmoitettava palauttamispadtoksessd on ilmoitettava
PE781.174v01-00 94/189 AM\1333220FI.docx



péivd, johon mennessd hinen on
poistuttava jasenvaltioiden alueelta, ja
ilmoitettava mahdollisuudesta poistua
aikaisemmin.

Tarkistus 1007
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos kolmannen maan kansalainen
ei ole 12 artiklan mukaisen
maastapoistamisen kohteena,
palauttamispiiitoksessd on ilmoitettava
pdivd, johon mennessi hinen on
poistuttava jasenvaltioiden alueelta, ja
ilmoitettava mahdollisuudesta poistua
aikaisemmin.

Tarkistus 1008
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos kolmannen maan kansalainen
ei ole 12 artiklan mukaisen
maastapoistamisen kohteena,
palauttamispditoksessd on ilmoitettava
péivé, johon mennessé hédnen on

AM\1333220FI.docx

pdivd, johon mennessd hinen on
poistuttava jasenvaltioiden alueelta,
ilmoitettava mahdollisuudesta poistua
aikaisemmin ja tismennettivi seuraukset,
joille hiin altistuu, jos hdin ei noudata
hiinelle annettua mddrdiaikaa poistua
alueelta.

Or. fr

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on sdddettivi
alueellaan sddntdjenvastaisesti
oleskelevien kolmansien maiden
kansalaisten tosiasiallisesta
mahdollisuudesta poistua vapaaehtoisesti
jésenvaltiosta ja varmistettava, etti paluu
on ollut vapaaehtoinen eikd siihen ole
liittynyt mitddn fyysistdi, henkistdi tai
aineellista painostusta sen jilkeen kun
kyseisen kolmannen maan kansalaisen
yksilollinen tilanne on tutkittu.

Or. en

Tarkistus

1. Palauttamispaitoksessd on
ilmoitettava pdivé, johon mennessa
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava jasenvaltioiden alueelta, ja
ilmoitettava mahdollisuudesta poistua
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poistuttava jdsenvaltioiden alueelta, ja milloin tahansa ennen kyseistd pdiviid.
ilmoitettava mahdollisuudesta poistua
aikaisemmin.

Or. en
Tarkistus 1009
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Jos kolmannen maan kansalainen 1. Kussakin palauttamispaitoksessi
ei ole 12 artiklan mukaisen on ilmoitettava pdivd, johon mennessi
maastapoistamisen kohteena, kolmannen maan kansalaisen olisi
palauttamispditoksessd on ilmoitettava poistuttava jasenvaltioiden alueelta, ja
péivé, johon mennessi héinen on ilmoitettava mahdollisuudesta poistua
poistuttava jasenvaltioiden alueelta, ja aikaisemmin, paitsi jos palautettavan
ilmoitettava mahdollisuudesta poistua henkilon katsotaan aiheuttavan 16
aikaisemmin. artiklassa tarkoitetun riskin sisdiselle
turvallisuudelle.
Or. en
Perustelu

On sovellettava 16 artiklaa, koska muuten kussakin palauttamispddtoksessd olisi ilmoitettava
vapaaehtoisen poistumisen mddrdaika. Muut 12/13 artiklan soveltamista koskevat ehdot
riippuvat palautettavan henkilon kdytoksestd, jota ei voida arvioida palauttamispddtéksen

tekohetkelld.

Tarkistus 1010
Irena Joveva

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Jos kolmannen maan kansalainen el 1. Jos kolmannen maan kansalainen ei
ole 12 artiklan mukaisen ole 12 artiklan mukaisen
maastapoistamisen kohteena, maastapoistamisen kohteena,
PE781.174v01-00 96/189 AM\1333220FI.docx



palauttamispédtoksessd on ilmoitettava
pdivi, johon mennessa hinen on
poistuttava jdsenvaltioiden alueelta, ja
ilmoitettava mahdollisuudesta poistua
aikaisemmin.

Tarkistus 1011

palauttamispddtoksessd on ilmoitettava
poistumiseen annettu ajanjakso, johon
mennessd hinen on poistuttava

jasenvaltioiden alueelta, ja ilmoitettava
mahdollisuudesta poistua aikaisemmin.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu paiva
on médritettdvd ottaen huomioon
tarkasteltavana olevan tapauksen
erityisolosuhteet. Pdivin, johon mennessa
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava, on oltava 30 paivén kuluessa

palauttamispddtoksen tiedoksiantopdivista.

Tarkistus 1012
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edellii 1 kohdassa tarkoitettu
Pdivii on mddiritettiivi ottaen huomioon
tarkasteltavana olevan tapauksen
erityisolosuhteet. Piivin, johon mennessa
kolmannen maan kansalaisen on

AM\1333220FI.docx

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu paiva
on médritettdvi ottaen huomioon
tarkasteltavana olevan tapauksen
erityisolosuhteet. Pdivin, johon mennessa
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava, on oltava 30 pdivén kuluessa
palauttamispdédtoksen tiedoksiantopéivista,
Jja piidtoksessi voidaan ilmoittaa, ettii
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava jisenvaltioiden alueelta
viilittomdisti. Poistumiseen annettu
ajanjakso voidaan tismentiii
kansallisessa lainsdddinnossii.

Or. en

Tarkistus

2. Péivén, johon mennessd kolmannen
maan kansalaisen on poistuttava, on oltava
14 paivan kuluessa palauttamispaatoksen
tiedoksiantopdivasta.
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poistuttava, on oltava 30 paivin kuluessa

palauttamispditoksen tiedoksiantopdivista.

Tarkistus 1013
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettu
pdivd on mddritettivd ottaen huomioon
tarkasteltavana olevan tapauksen
erityisolosuhteet. Piivin, johon mennessa
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava, on oltava 30 pdivin kuluessa

palauttamispédtoksen tiedoksiantopéivasta.

Tarkistus 1014

Or. en

Tarkistus

2. Péivén, johon mennessd kolmannen
maan kansalainen voi poistua, on oltava
alle kuuden kuukauden kuluessa
palauttamispaitoksen tiedoksiantopdivasta.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu paiva
on médritettdvd ottaen huomioon
tarkasteltavana olevan tapauksen
erityisolosuhteet. Pdivin, johon mennessi
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava, on oltava 30 pdivan kuluessa

palauttamispadtoksen tiedoksiantopédivasta.

PE781.174v01-00

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu paiva
on médritettdvi ottaen huomioon
tarkasteltavana olevan tapauksen
erityisolosuhteet. Pdivin, johon mennessi
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava, on oltava aikaisintaan
seitsemdin pdiviin kuluessa ja enintdidn 30
péivan kuluessa palauttamispaitoksen
tiedoksiantopdivasta.

Or. en
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Perustelu

Kohtuullisen vihimmdisajanjakson, jonka kuluessa kolmannen maan kansalainen
valmistautuu poistumaan unionin alueelta, olisi oltava pakollinen.

Tarkistus 1015
Irena Joveva

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu pdivi
on médritettdvd ottaen huomioon
tarkasteltavana olevan tapauksen
erityisolosuhteet. Pdiviin, johon mennessi
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava, on oltava 30 pdivan kuluessa

palauttamispédtoksen tiedoksiantopéivasta.

Tarkistus 1016
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu paiva
on médritettdvd ottaen huomioon
tarkasteltavana olevan tapauksen
erityisolosuhteet. Pdivin, johon mennessa
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava, on oltava 30 pdivin kuluessa

palauttamispddtoksen tiedoksiantopéivista.

Tarkistus 1017

AM\1333220FI.docx
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Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu
poistumiseen annettu ajanjakso on
maidritettdva ottaen huomioon
tarkasteltavana olevan tapauksen
erityisolosuhteet. Poistumiseen annetun
ajanjakson, johon mennessi kolmannen
maan kansalaisen on poistuttava, on oltava
30 pdivén kuluessa palauttamispéadtoksen
tiedoksiantopdivasta.

Or. en

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu paiva
on médritettdvd ottaen huomioon
tarkasteltavana olevan tapauksen
erityisolosuhteet. Pdivin, johon mennessa
kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava, on oltava 30 pdivddi
palauttamispiétoksen tiedoksiantopéivista.

Or. en

PE781.174v01-00
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Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltiot voivat sditdad Poistetaan.

pidemmidisti ajanjaksosta tai pidentiii
alueeltaan poistumiseen annettua 1
kohdan mukaista ajanjaksoa ottaen
huomioon tapauksen erityisolosuhteet,
kuten perhesiteet, mahdolliset koulua
kdyviit lapset, 46 artiklan 3 kohdan
mukaiseen paluuta ja
uudelleenkotoutumista tukevaan
ohjelmaan osallistumisen ja 21 artiklassa
sdddetyn yhteistyovelvoitteen
noudattamisen. Poistumiseen annetun
ajanjakson pidentimisestdi on ilmoitettava
kolmannen maan kansalaiselle
kirjallisesti.

Tarkistus 1018

Tarkistus

Or. fr

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jdsenvaltiot voivat sddtid Poistetaan.

pidemmdisti ajanjaksosta tai pidentiid
alueeltaan poistumiseen annettua 1
kohdan mukaista ajanjaksoa ottaen
huomioon tapauksen erityisolosuhteet,
kuten perhesiteet, mahdolliset koulua
kdyviit lapset, 46 artiklan 3 kohdan
mukaiseen paluuta ja
uudelleenkotoutumista tukevaan
ohjelmaan osallistumisen ja 21 artiklassa
sdddetyn yhteistyovelvoitteen
noudattamisen. Poistumiseen annetun
ajanjakson pidentimisestdi on ilmoitettava
kolmannen maan kansalaiselle
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Tarkistus
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kirjallisesti.

Tarkistus 1019

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltiot voivat saataa
pidemmastd ajanjaksosta tai pidentda
alueeltaan poistumiseen annettua 1 kohdan
mukaista ajanjaksoa ottaen huomioon
tapauksen erityisolosuhteet, kuten
perhesiteet, mahdolliset koulua kiyviit
lapset, 46 artiklan 3 kohdan mukaiseen
paluuta ja uudelleenkotoutumista
tukevaan ohjelmaan osallistumisen ja 21
artiklassa sdiddetyn yhteistyovelvoitteen
noudattamisen. Poistumiseen annetun
ajanjakson pidentimisestdi on ilmoitettava
kolmannen maan kansalaiselle
kirjallisesti.

Tarkistus 1020
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltiot voivat sddtdd
pidemmdisti ajanjaksosta tai pidentii
alueeltaan poistumiseen annettua 1 kohdan
mukaista ajanjaksoa ottaen huomioon
tapauksen erityisolosuhteet, kuten
perhesiteet, mahdolliset koulua kéyviit
lapset, 46 artiklan 3 kohdan mukaiseen

AM\1333220FI.docx
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Tarkistus

3. Jasenvaltiot voivat kolmannen
maan kansalaisen asianmukaisesti
perustellusta pyynnosti siitia pidemmasti
ajanjaksosta tai pidentdd alueeltaan
poistumiseen annettua 1 kohdan mukaista
ajanjaksoa.

Or. en

Tarkistus

3. Jasenvaltiot voivat pidentdd
alueeltaan poistumiseen annettua 1 kohdan
mukaista ajanjaksoa ottaen huomioon
tapauksen erityisolosuhteet ja 21 artiklassa
sdddetyn yhteistyovelvoitteen
noudattamisen. Poistumiseen annetun
ajanjakson pidennys voi olla enintiiin 30

PE781.174v01-00
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paluuta ja uudelleenkotoutumista
tukevaan ohjelmaan osallistumisen ja 21
artiklassa sdddetyn yhteistyovelvoitteen
noudattamisen. Poistumiseen annetun
ajanjakson pidentimisestd on ilmoitettava
kolmannen maan kansalaiselle kirjallisesti.

Tarkistus 1021

piiivdd, ja siiti on ilmoitettava kolmannen
maan kansalaiselle kirjallisesti.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltiot voivat sddtddi
pidemmidisti ajanjaksosta tai pidentdi
alueeltaan poistumiseen annettua 1
kohdan mukaista ajanjaksoa ottaen
huomioon tapauksen erityisolosuhteet,
kuten perhesiteet, mahdolliset koulua
kdyviit lapset, 46 artiklan 3 kohdan
mukaiseen paluuta ja
uudelleenkotoutumista tukevaan ohjelmaan
osallistumisen ja 21 artiklassa sdddetyn
yhteistyOvelvoitteen noudattamisen.
Poistumiseen annetun ajanjakson
pidentdmisesti on ilmoitettava kolmannen
maan kansalaiselle kirjallisesti.

Tarkistus 1022
Marieke Ehlers
PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

PE781.174v01-00
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Tarkistus

3. Jasenvaltiot voivat pidentdd
poistumiseen annettua ajanjaksoa ottaen
asianmukaisesti huomioon kunkin
tarkasteltavana olevan tapauksen
erityisolosuhteet, erityisesti 46 artiklan 3
kohdan mukaiseen paluuta ja
uudelleenkotoutumista tukevaan ohjelmaan
osallistumisen ja 21 artiklassa sdddetyn
yhteistyovelvoitteen noudattamisen.
Poistumiseen annetun ajanjakson
pidentdmisestd on ilmoitettava kolmannen
maan kansalaiselle kirjallisesti.

Jisenvaltiot voivat lyhentiii 1 a kohdan
mukaista poistumiseen annettua
ajanjaksoa tapauksissa, joissa 21
artiklassa sdddettyd yhteistyovelvoitetta ei
noudateta.

Or. en
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Komission teksti

3. Jasenvaltiot voivat sdatad
pidemmastd ajanjaksosta tai pidentida
alueeltaan poistumiseen annettua 1 kohdan
mukaista ajanjaksoa ottaen huomioon
tapauksen erityisolosuhteet, kuten
perhesiteet, mahdolliset koulua kéyvét
lapset, 46 artiklan 3 kohdan mukaiseen
paluuta ja uudelleenkotoutumista
tukevaan ohjelmaan osallistumisen ja 21
artiklassa sdddetyn yhteistyovelvoitteen
noudattamisen. Poistumiseen annetun
ajanjakson pidentdmisestd on ilmoitettava
kolmannen maan kansalaiselle kirjallisesti.

Tarkistus 1023
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jisenvaltiot voivat sdiitiii
pidemmaistd ajanjaksosta tai pidentddi
alueeltaan poistumiseen annettua 1 kohdan
mukaista ajanjaksoa ottaen huomioon
tapauksen erityisolosuhteet, kuten
perhesiteet, mahdolliset koulua kéyvit
lapset, 46 artiklan 3 kohdan mukaiseen
paluuta ja uudelleenkotoutumista tukevaan
ohjelmaan osallistumisen ja 21 artiklassa
sdddetyn yhteistyovelvoitteen
noudattamisen. Poistumiseen annetun
ajanjakson pidentdmisestd on ilmoitettava
kolmannen maan kansalaiselle kirjallisesti.
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Tarkistus

3. Jasenvaltiot voivat sdétaa
pidemmadstd ajanjaksosta tai pidentii
alueeltaan poistumiseen annettua 1 kohdan
mukaista ajanjaksoa ottaen huomioon
tapauksen erityisolosuhteet, kuten
perhesiteet, mahdolliset koulua kayvit
lapset ja 21 artiklassa sdédetyn
yhteistyovelvoitteen noudattamisen.
Poistumiseen annetun ajanjakson
pidentdmisestd on ilmoitettava kolmannen
maan kansalaiselle kirjallisesti.

Or. en

Tarkistus

3. Jisenvaltioiden on siiddettivii
pidemmaistd ajanjaksosta tai pidennettivi
alueeltaan poistumiseen annettua 1 kohdan
mukaista vapaaehtoisen paluun ajanjaksoa
ottaen huomioon tapauksen
erityisolosuhteet, kuten sosiaaliset siteet,
perhesiteet, mahdolliset koulua kayvit
lapset, 46 artiklan 3 kohdan mukaiseen
paluuta ja uudelleenkotoutumista tukevaan
ohjelmaan osallistumisen ja kaikki
haavoittuvassa asemassa olevien
henkiloiden erityistarpeet, mukaan lukien
terveydentilan ja liiketieteellisten
tarpeiden arviointi. Poistumiseen annetun
ajanjakson pidentdmisestd on ilmoitettava
kolmannen maan kansalaiselle kirjallisesti.

Or. en
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Tarkistus 1024

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltiot voivat sdatad
pidemmastd ajanjaksosta tai pidentida
alueeltaan poistumiseen annettua 1 kohdan
mukaista ajanjaksoa ottaen huomioon
tapauksen erityisolosuhteet, kuten
perhesiteet, mahdolliset koulua kéyvét
lapset, 46 artiklan 3 kohdan mukaiseen
paluuta ja uudelleenkotoutumista tukevaan
ohjelmaan osallistumisen ja 21 artiklassa
sdddetyn yhteistyovelvoitteen
noudattamisen. Poistumiseen annetun
ajanjakson pidentdmisestd on ilmoitettava
kolmannen maan kansalaiselle kirjallisesti.

Tarkistus 1025
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jisenvaltiot voivat sdditid
pidemmasté ajanjaksosta tai pidentiii
alueeltaan poistumiseen annettua 1 kohdan
mukaista ajanjaksoa ottaen huomioon
tapauksen erityisolosuhteet, kuten
perhesiteet, mahdolliset koulua kéyvét
lapset, 46 artiklan 3 kohdan mukaiseen
paluuta ja uudelleenkotoutumista tukevaan
ohjelmaan osallistumisen ja 21 artiklassa
sdddetyn yhteistydvelvoitteen
noudattamisen. Poistumiseen annetun
ajanjakson pidentdmisestd on ilmoitettava
kolmannen maan kansalaiselle kirjallisesti.

PE781.174v01-00

104/189

Tarkistus

3. Jasenvaltiot voivat sdétaa
pidemmastd ajanjaksosta tai pidentidi
alueeltaan poistumiseen annettua 1 kohdan
mukaista ajanjaksoa ottaen huomioon
tapauksen erityisolosuhteet, kuten
oleskelun kesto, perhesiteet, mahdolliset
koulua kayvit lapset, 46 artiklan 3 kohdan
mukaiseen paluuta ja
uudelleenkotoutumista tukevaan ohjelmaan
osallistumisen ja 21 artiklassa sdddetyn
yhteistyovelvoitteen noudattamisen.
Poistumiseen annetun ajanjakson
pidentdmisestd on ilmoitettava kolmannen
maan kansalaiselle kirjallisesti.

Or. en

Tarkistus

3. Jisenvaltioiden on tarvittaessa
sdddettdvi pidemmasta ajanjaksosta tai
pidennettivii alueeltaan poistumiseen
annettua 1 kohdan mukaista ajanjaksoa
ottaen huomioon tapauksen
erityisolosuhteet, kuten perhesiteet,
mahdolliset koulua kéyvit lapset, 46
artiklan 3 kohdan mukaiseen paluuta ja
uudelleenkotoutumista tukevaan ohjelmaan
osallistumisen ja 21 artiklassa sdddetyn
yhteistyovelvoitteen noudattamisen.
Poistumiseen annetun ajanjakson
pidentidmisestd on ilmoitettava kolmannen

AM\1333220FI.docx



Tarkistus 1026
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1027
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava jisenvaltioiden alueelta 1
kohdan nojalla mdidritettyyn pdiviiin
mennessd. Jos kolmannen maan
kansalainen ei noudata titd velvoitetta,
hiineen sovelletaan 12 artiklan mukaista
maastapoistamista.

Tarkistus 1028
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi

AM\1333220FI.docx
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maan kansalaiselle kirjallisesti.

Or. en

Tarkistus

3a. Jos kolmannen maan kansalainen
aiheuttaa todellisen ja olemassa olevan
uhkan sisdiselle turvallisuudelle,
Jésenvaltiot voivat pidiittiytyd
myontamdisti aikaa vapaaehtoista paluuta
varten.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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13 artikla — 4 kohta
Komission teksti Tarkistus

4. Kolmannen maan kansalaisen on Poistetaan.
poistuttava jisenvaltioiden alueelta 1

kohdan nojalla mddritettyyn pdiviiin

mennessd. Jos kolmannen maan

kansalainen ei noudata titd velvoitetta,

hiineen sovelletaan 12 artiklan mukaista

maastapoistamista.
Or. en

Tarkistus 1029
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
4. Kolmannen maan kansalaisen on 4. Palautettavan henkilon on
poistuttava jasenvaltioiden alueelta 1 poistuttava jasenvaltioiden alueelta 1
kohdan nojalla mééritettyyn péivain kohdan tai 3 kohdan nojalla mééritettyyn
mennessa. Jos kolmannen maan pdivddn mennessi. Jos palautettava
kansalainen ei noudata titd velvoitetta, henkilo ei ole poistunut 1, 2 tai 3 kohdan
hineen sovelletaan 12 artiklan mukaista mukaisesti mddritettyyn pdividn
maastapoistamista. mennessd, hineen voidaan soveltaa 13 a

artiklan mukaista maastapoistamista.
Edelli 1, 2 tai 3 kohdan nojalla mddiritetty
pdivd ei rajoita jisenvaltion oikeutta
toteuttaa pakkokeinoihin perustuva
kolmansien maiden kansalaisten
maastapoistaminen, jos 13 a artiklassa
sdddetyt edellytykset tiyttyviit.

Or. en
Perustelu

1, 2 ja 3 kohta ovat kaikki merkityksellisid hyviksytyn paluun ajanjakson mddrittimisessd.

Tarkistus 1030
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Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
4. Kolmannen maan kansalaisen on 4. Kolmannen maan kansalaisen on
poistuttava jdsenvaltioiden alueelta 1 poistuttava jdsenvaltioiden alueelta 1
kohdan nojalla méaéritettyyn pdivéddan kohdan nojalla méaéritettyyn pdivdian
mennessd. Jos kolmannen maan mennessa. Jos kolmannen maan
kansalainen ei noudata tita velvoitetta, kansalainen ei noudata tita velvoitetta,
hidneen sovelletaan 12 artiklan mukaista hidneen sovelletaan 12 artiklan mukaista
maastapoistamista. maastapoistamista.

Or. en

Tarkistus 1031
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4a. Jos on olemassa pakenemisen
vaara tai laillista oleskelua koskeva
hakemus on hylitty ilmeisen
perusteettomana tai vilpillisend tai jos
asianomainen henkilo aiheuttaa 16
artiklassa tarkoitetun turvallisuusriskin,
Jjésenvaltiot voivat pidiittiytyd antamasta
poistumiseen ajanjaksoa ja mdidrdtdi
vilittomdin maastapoistumisen.

Or. en

Tarkistus 1032
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
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Tarkistus 1033

4b. Poistumiseen annetun ajanjakson
alkamisajankohta lasketaan kansallisessa
lainsddiddnndossi séiddetysti
paivimddrdasti.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
13 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE781.174v01-00

Tarkistus

13 a artikla
Maastapoistaminen

1. Palautettava henkilo on poistettava
maasta, jos

a. hiin on tarkoituksellisesti estinyt
toimivaltaisia viranomaisia
palauttamismenettelyn aikana;

b. hiin on muuttanut useammin kuin
kerran toiseen jisenvaltioon ilman lupaa,
mukaan lukien 13 artiklan mukaisesti
mddiritetyn ajanjakson aikana;

c. han kuuluu 16 artiklan
soveltamisalaan;

d. hiin ei ole poistunut jiasenvaltioiden
alueelta 13 artiklan mukaisesti
mddritettyyn pdiviin mennessd eikd
hiinelle ole myonnetty kyseisen artiklan 3
kohdan mukaisesti lisiaikaa poistua.

2. Jiisenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on tehtdiivi erillinen
kirjallinen hallinnollinen tai
oikeudellinen pdiitos, jossa mddrditidn
maastapoistamisesta.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on
Yksilollisen arvioinnin perusteella
arvioitava palauttamiskiellon periaatteen
noudattamista sekii siirtomaan etti
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lihtomaan perusteella.

Ne voivat tukeutua menettelyn aiemmissa
vaiheissa tehtyyn kaikkien
merkityksellisten olosuhteiden
perusteelliseen arviointiin, edellyttien,
ettii kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen perusteista on kyseisissd
aiemmissa vaiheissa tehty arviointi.

Jos palauttamispdditos on tehty sen
Jjélkeen, kun on todettu, ettii
kansainvilisti suojelua koskevaa
hakemusta ei oteta tutkittavaksi,
palauttamisviranomaisten on itse
arvioitava palauttamiskiellon periaatteen
noudattamista. Olosuhteiden muutokset ja
riskin osoittavat uudet seikat olisi
tutkittava asianmukaisesti. Asianomainen
kolmannen maan kansalainen on
oikeutettu esittimdiin kaikki
henkilokohtaisia olosuhteitaan koskevat
merkitykselliset tekijiit.

4. Pakkokeinoja voidaan toteuttaa vasta
viimeisend keinona maastapoistamisen
varmistamiseksi. Jos pakkokeinoja
toteutetaan, niiden on oltava
vilttimdttomid ja oikeasuhteisia, eiki
nithin saa missddn tapauksessa liittyi
kohtuutonta voimankiyttod. Ne on
pantava tiytintoon perusoikeuskirjan ja
kansallisen lainsddidinnon mukaisesti
sekii asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen ihmisarvoa ja fyysisti
koskemattomuutta kunnioittaen.

5. Lentoteitse tapahtuvan
maastapoistamisen aikana jisenvaltioiden
on otettava huomioon neuvoston
pidtoksen 2004/573/EY! ¢ liitteessi esitetyt
yhteiset ohjeet, jotka koskevat lentoteitse
tapahtuvaan yhteiseen
maastapoistamiseen sovellettavia
turvallisuusmddrdyksid.

1a Neuvoston piiitos 2004/573/EY, tehty
29 pdiviind huhtikuuta 2004, yhteisten
lentojen jirjestimisestd henkilokohtaisen
maastapoistamispdiitoksen saaneiden
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kolmansien maiden kansalaisten
poistamiseksi kahden tai useamman
jésenvaltion alueelta (EUVL L 261,
6.8.2004, s. 28, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/dec/2004/573/0j).

Or. en
Perustelu

Hyvdksytty paluu on asetettava etusijalle, koska se on paluun kestdvin muoto.
Lainsddddnnossd ei pitdisi kannustaa tai velvoittaa viranomaisia toteuttamaan
pakkokeinoihin perustuvaa palauttamista tilanteissa, joissa kolmannen maan kansalaisen
katsotaan laiminlyévdn yhteistyotd. Yhteistyon laiminlyonnin on oltava jatkuvaa, ennen kuin
se johtaa palauttamiseen pakkokeinoin. Koska voi olla moninaisia syitd, joiden vuoksi
kolmannen maan kansalainen saattaa yrittdd siirtyd jdasenvaltiosta toiseen, on kohtuutonta
ryhtyd pakkokeinoihin perustuvaan palauttamiseen sen perusteella, ettd palautettava henkilé
on siirtynyt yhden kerran toiseen jdasenvaltioon. Lisdksi jos palautettava henkilo haluaa
hyvdiksyd palauttamispddtoksen, sitd ei saisi estdd sddnnoilld. Palauttamisprosessin
vhdenmukaistamiseksi ja prosessiin liittyvien epdselvyyksien vilttimiseksi kaikkien
Jjdsenvaltioiden olisi tehtdvd maastapoistamispdcdtos silloin, kun toteutetaan pakkokeinoihin
perustuva palauttaminen. Aiempiin menettelyihin tukeutuminen on kohtuullista vain, jos
tehdyn turvapaikkahakemuksen perusteita on tarkasteltu. Tutkimatta jdttimistd koskevissa
pddtoksissd ei niiden luonteen vuoksi oteta huomioon palauttamista. Toimivaltaisten
viranomaisten olisi tehtdivd kussakin tapauksessa yksiléllinen arviointi. Vaikka palautettavalle
henkilolle mddrdtddn 22 artiklan mukaisia seuraamuksia, se ei automaattisesti merkitse sitd,
ettd hdn ei hyvdksy palauttamispdcdtostd, etenkddn kun otetaan huomioon eri velvollisuuksista
palautettaville henkiloille aiheutuva merkittdvd rasite. Asetuksen tavoitteena on lisdtd
paluumddrid, joten palautettavien henkiloiden paluuseen kannustamista ei saisi vaikeuttaa.

Tarkistus 1034
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
13 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

13 a artikla
Maastapoistaminen

1. Palauttamispiiditoksen kohteena olevan
kolmannen maan kansalaisen voi poistaa
maasta, jos

a) hiin aiheuttaa todellisen ja olemassa
olevan uhan sisdiselle turvallisuudelle;
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b) hdin ei ole poistunut jisenvaltioiden
alueelta 13 artiklan mukaisesti
mddritettyyn pdiviiin mennessd syistd,
jotka ovat hinen hallittavissaan.

2. Jisenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on tehtdivi erillinen
kirjallinen hallinnollinen tai
oikeudellinen pdiitos, jossa mddrditidn
maastapoistamisesta.

3. Ennen maastapoistamispdiitoksen
tekemistii toimivaltaisten viranomaisten
on arvioitava palauttamiskiellon
periaatteen noudattamista paluumaan
perusteella, mukaan lukien edelleen
palauttamisen riski. Jos kaikki
merkitykselliset olosuhteet on arvioitu
perusteellisesti menettelyn aiemmissa
vaiheissa, olosuhteiden muutokset ja
riskin osoittavat uudet seikat olisi
tutkittava asianmukaisesti.

4. Pakkokeinoja voidaan toteuttaa vasta
viimeisend keinona maastapoistamisen
varmistamiseksi. Tillaisten
pakkokeinojen on oltava vilttamdttomidi
ja oikeasuhteisia, eikd niihin saa missddn
tapauksessa liittyi kohtuutonta
voimankdyttod. Ne on pantava tiytintoon
kansallisen lainsddidinnon mukaisesti
perusoikeuksia sekd asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen ihmisarvoa
Jja fyysisti koskemattomuutta
kunnioittaen. Jisenvaltiot eiviit saa
soveltaa pakkokeinoja alaikdisiin
henkiloihin.

5. Lentoteitse tapahtuvan
maastapoistamisen aikana jiasenvaltioiden
on otettava huomioon neuvoston
péitoksen 2004/573/EY liitteessii esitetyt
yhteiset ohjeet, jotka koskevat lentoteitse
tapahtuvaan yhteiseen
maastapoistamiseen sovellettavia
turvallisuusmddrdyksid.

Or. en
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Tarkistus 1035
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
14 artikla

Komission teksti

14 artikla Poistetaan.

Maastapoistamisen lykkddimisedellytykset

1. Edelli olevan 12 artiklan mukaista
maastapoistamista on lykdittivi
seuraavissa olosuhteissa:

a. kun se loukkaisi palauttamiskiellon
periaatetta; tai

b. kun ja niin pitkdksi aikaa kuin
palauttamispdiitoksen tiytintéonpanoa
on lykdtty 28 artiklan mukaisesti.

2. Edelld olevan 12 artiklan mukaista
maastapoistamista voidaan lykditd
sopivaksi katsotuksi ajaksi ottaen
huomioon tapauksen erityisolosuhteet.

3. Jos kolmannen maan kansalainen
Pyytia maastapoistamisen lykkidmisti,
pyynto on perusteltava asianmukaisesti.

4. Kun jisenvaltiot tekeviit piiitoksen 1 tai
2 kohdan mukaisesti, niiden on
toimitettava asianomaiselle kolmannen
maan kansalaiselle kirjallinen vahvistus,
josta kiy ilmi lykkiidimisen kesto ja hinen
oikeutensa kyseisend aikana.

5. Edellii olevien 1 tai 2 kohdan nojalla
tehtyd pdiitosti maastapoistamisen
Iykkddmisesti on tarkasteltava uudelleen
sddnndéllisesti ja vihintdidin kuuden
kuukauden viilein.

6. Maastapoistamisen lykkddimisen aikana
on otettava huomioon seuraavat
kolmannen maan kansalaisen tilannetta
koskevat seikat:

a. perustarpeet;

b. perheen yhtendiisyys jisenvaltion
alueella olevien perheenjisenten kesken;

PE781.174v01-00 112/189

Tarkistus

AM\1333220FI.docx



c. kiireellinen terveydenhoito ja
vilttimdton sairaanhoito;

d. alaikiiisten pdidisy
peruskoulutusjiirjestelmdcdn heiddin
oleskelunsa pituudesta riippuen;

e. haavoittuvassa asemassa olevien
henkiloiden erityistarpeet.

7. Jos maastapoistamista lykiitddn,
voidaan soveltaa 31 artiklassa sdddettyjii
toimenpiteitd, jos niitii koskevat
edellytykset tiyttyviit.

Tarkistus 1036
Marieke Ehlers
PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
14 artikla

Komission teksti

14 artikla Poistetaan.

Maastapoistamisen lykkddimisedellytykset

1. Edelli olevan 12 artiklan mukaista
maastapoistamista on lykdittivi
seuraavissa olosuhteissa:

a. kun se loukkaisi palauttamiskiellon
periaatetta; tai

b. kun ja niin pitkdksi aikaa kuin
palauttamispdiitoksen tiytintéonpanoa
on lykdtty 28 artiklan mukaisesti.

2. Edelli olevan 12 artiklan mukaista
maastapoistamista voidaan lykdtdi
sopivaksi katsotuksi ajaksi ottaen
huomioon tapauksen erityisolosuhteet.

3. Jos kolmannen maan kansalainen
Pyytii maastapoistamisen lykkddamistd,
pyynto on perusteltava asianmukaisesti.

4. Kun jisenvaltiot tekevit pditoksen 1 tai
2 kohdan mukaisesti, niiden on
toimitettava asianomaiselle kolmannen
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maan kansalaiselle kirjallinen vahvistus,
josta kiy ilmi lykkiidimisen kesto ja hinen
oikeutensa kyseisend aikana.

5. Edellii olevien 1 tai 2 kohdan nojalla
tehtyd pditosti maastapoistamisen
Iykkddimisesti on tarkasteltava uudelleen
sddnndéllisesti ja vihintdidin kuuden
kuukauden viilein.

6. Maastapoistamisen lykkiidmisen aikana
on otettava huomioon seuraavat
kolmannen maan kansalaisen tilannetta
koskevat seikat:

a. perustarpeet;

b. perheen yhtendiisyys jisenvaltion
alueella olevien perheenjisenten kesken;

c. kiireellinen terveydenhoito ja
vilttimdton sairaanhoito;

d. alaikdisten pddsy
peruskoulutusjiirjestelmdidn heiddin
oleskelunsa pituudesta riippuen;

e. haavoittuvassa asemassa olevien
henkiloiden erityistarpeet.

7. Jos maastapoistamista lykiitddn,
voidaan soveltaa 31 artiklassa sdddettyyjii
toimenpiteitd, jos niiti koskevat
edellytykset tiyttyvit.

Or. en
Perustelu

On ratkaisevan tirkedd poistaa 14 artikla nopeiden, tdytdintoonpanokelpoisten
palauttamispdcdtosten varmistamiseksi. Palauttamiskiellot kuuluvat yksinomaan
turvapaikkamenettelyyn, ja ndin ehkdistddn pddllekkdisyyksid ja vidrinkdyttod. Tamd vastaa
periaatetta, jonka mukaan muutoksenhaulla ei ole automaattista lykkddvdd vaikutusta.
Lykkddmisen aikana myonnetyt oikeudet luovat paradoksaalisen oikeudellisen aseman, joka
voi olla kansalaisten asemaa suotuisampi, mikd heikentdd oikeudenmukaisuutta. Tamd poisto
vahvistaa periaatetta, jonka mukaan laittoman oleskelun on pddtyttivd ja sitd on seurattava
tehokas palauttaminen.

Tarkistus 1037
Estrella Galan
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Ehdotus asetukseksi
14 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Maastapoistamisen lykkéamisedellytykset Palauttamisen tai sen tiytintoonpanon
lykkdamisedellytykset

Or. en
Tarkistus 1038
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko
Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
1. Edelld olevan 12 artiklan mukaista 1. Edelld olevan 12 artiklan mukaista
maastapoistamista on lykéttava maastapoistamista on lykéttav, jos
seuraavissa olosuhteissa: osoitetaan, etti se rikkoisi
palauttamiskiellon periaatetta.

Or. en
Tarkistus 1039
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga Wisniewska
Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
1. Edelld olevan 12 artiklan mukaista 1. Edelld olevan 12 artiklan mukaista
maastapoistamista on lykéttava maastapoistamista on lykéttav, jos
seuraavissa olosuhteissa: osoitetaan, ettd se rikkoisi
palauttamiskiellon periaatetta.

Or. en
Tarkistus 1040
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Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Edella olevan 12 artiklan mukaista
maastapoistamista on lykéttava
seuraavissa olosuhteissa:

Tarkistus 1041
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Edellii olevan 12 artiklan mukaista
maastapoistamista on lykéttava
seuraavissa olosuhteissa:

Tarkistus 1042

Tarkistus

1. Edelld olevan 12 artiklan mukaista
maastapoistamista on lykéttavi, jos
osoitetaan, ettd se rikkoisi tosiasiallisesti
palauttamiskiellon periaatetta.

Or. en

Tarkistus

1. Jisenvaltioiden on lykittava
palauttamista tai sen tiytintoonpanoa
erityisesti seuraavissa olosuhteissa:

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Edelld olevan 12 artiklan mukaista
maastapoistamista on lykéttidva seuraavissa
olosuhteissa:

PE781.174v01-00
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Tarkistus

1. Edelld olevan 13 a artiklan
mukaista maastapoistamista on lykéttava
seuraavissa olosuhteissa:

Or. en
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Tarkistus 1043

Cecilia Strada, Marco Tarquinio, Alessandro Zan

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Edella olevan 12 artiklan mukaista
maastapoistamista on lykéttava
seuraavissa olosuhteissa:

Tarkistus 1044
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Edellii olevan 12 artiklan mukaista
maastapoistamista on lykattava
seuraavissa olosuhteissa:

Tarkistus 1045

Tarkistus

1. Edella olevan 12 artiklan mukaisen
maastapoistamisen tdytintoonpanoa on
lykéattava seuraavissa olosuhteissa:

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a. kun se loukkaisi
palauttamiskiellon periaatetta; tai

Tarkistus 1046

Or. en
Tarkistus
1. Jisenvaltioiden on lykattava
maastapoistamista seuraavissa
olosuhteissa:
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
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Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a. kun se loukkaisi Poistetaan.
palauttamiskiellon periaatetta; tai

Or. en

Tarkistus 1047
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a. kun se loukkaisi Poistetaan.
palauttamiskiellon periaatetta; tai

Or. en

Tarkistus 1048
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b. kun ja niin pitkiksi aikaa kuin Poistetaan.
palauttamispdiitoksen tiytintéonpanoa
on lykiitty 28 artiklan mukaisesti.

Or. en
Tarkistus 1049
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska
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Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti
b. kun ja niin pitkdksi aikaa kuin

palauttamispdiitoksen tiytintéonpanoa
on lykdtty 28 artiklan mukaisesti.

Tarkistus 1050

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti
b. kun ja niin pitkdksi aikaa kuin

palauttamispdiitoksen tiytintéonpanoa
on lykdtty 28 artiklan mukaisesti.

Tarkistus 1051
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1052

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en

ba. kun se loukkaisi oikeutta perhe-
elimdidin jiasenvaltion alueella olevien

perheenjiisenten kesken;

Cecilia Strada, Marco Tarquinio, Alessandro Zan
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Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1053
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1054
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — b ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1055
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — b d alakohta (uusi)

Komission teksti

PE781.174v01-00
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Tarkistus

ba. kun sovelletaan 7 artiklan 9
kohdassa tarkoitettuja tapauksia.

Or. en
Tarkistus
bb. kun se vaikuttaisi sairauden
vilttimdttomddn hoitoon;
Or. en
Tarkistus
bc.  kun se estiisi lasten pidsyn
koulutusjérjestelmdiin;
Or. en
Tarkistus
AM\1333220FI.docx



Tarkistus 1056
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — b e alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1057
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelli olevan 12 artiklan mukaista
maastapoistamista voidaan lykditdi
sopivaksi katsotuksi ajaksi ottaen
huomioon tapauksen erityisolosuhteet.

Tarkistus 1058

bd. kun henkilot mairitetdidn
haavoittuviksi;

Or. en

Tarkistus

be.  kun palauttaminen ei ole lapsen
edun mukaista.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. fr

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edella olevan 12 artiklan mukaista
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Tarkistus

2. Edella olevan 12 artiklan mukaista
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maastapoistamista voidaan lykétd sopivaksi
katsotuksi ajaksi ottaen huomioon
tapauksen erityisolosuhteet.

Tarkistus 1059
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edellii olevan 12 artiklan mukaista
maastapoistamista voidaan lykditii
sopivaksi katsotuksi ajaksi ottaen
huomioon tapauksen erityisolosuhteet.

Tarkistus 1060

maastapoistamista voidaan lykédtd sopivaksi
katsotuksi ajaksi ottaen huomioon
tapauksen erityisolosuhteet ja edellyttien,
etti 30 artiklan mukaista pakenemisen
vaaraa ei ole.

Or. en

Tarkistus

2. Jisenvaltioiden on lykiittivi
maastapoistamista sopivaksi katsotuksi
ajaksi ottaen huomioon tapauksen
erityisolosuhteet. Jéasenvaltioiden on
erityisesti otettava huomioon seuraavat
tekijit:

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld olevan 12 artiklan mukaista
maastapoistamista voidaan lykatd sopivaksi
katsotuksi ajaksi ottaen huomioon
tapauksen erityisolosuhteet.

PE781.174v01-00

Tarkistus

2. Edelli olevan 13 a artiklan
mukaista maastapoistamista voidaan lykéata
sopivaksi katsotuksi ajaksi ottaen
huomioon tapauksen erityisolosuhteet,
mukaan lukien seuraavat:

Or. en
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Perustelu

Ehdotuksen 6 kohdassa luetellut seikat ovat tekijoitd, jotka olisi otettava huomioon
maastapoistamisen lykkddamistd koskevassa alustavassa arvioinnissa.

Tarkistus 1061
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Edelli olevan 12 artiklan mukaista 2. Palauttamista on lykdittivii
maastapoistamista voidaan lykdtd sopivaksi katsotuksi ajaksi ottaen
sopivaksi katsotuksi ajaksi ottaen huomioon tapauksen erityisolosuhteet.

huomioon tapauksen erityisolosuhteet.

Or. en
Tarkistus 1062
Mélissa Camara
Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta — a alakohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus
a) kolmannen maan kansalaisen
fyysinen tai henkinen tila;
Or. en

Tarkistus 1063
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta — a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a) perustarpeet;
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Or. en

Tarkistus 1064
Meélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta — b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b) tekniset syyt, kuten
kuljetuskapasiteetin puute tai
maastapoistamisen epédonnistuminen
siksi, ettd palautettavan henkilollisyytti ei
voida selvittdii.

Or. en

Tarkistus 1065
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta — b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b) perheen yhtendisyys jisenvaltion
alueella olevien perheenjisenten kesken;

Or. en

Tarkistus 1066
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
c) kiireellinen terveydenhoito ja

vilttimdton sairaanhoito;
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Or. en

Tarkistus 1067
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta — d alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d) alaikiiisten lasten pddisy
koulutusjirjestelmdiin heidiin oleskelunsa
pituudesta riippuen;

Or. en

Tarkistus 1068
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta — e alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e) haavoittuvassa asemassa olevien
henkiloiden erityistarpeet.

Or. en

Tarkistus 1069
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jos kolmannen maan kansalainen Poistetaan.
PWtid maastapoistamisen lykkiidmisti,
pyynto on perusteltava asianmukaisesti.
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Or. en

Tarkistus 1070
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Jos kolmannen maan kansalainen 3. Jos kolmannen maan kansalainen
pyytad maastapoistamisen lykkaamista, pyytaa perustelluista syisti palauttamisen
pyyntd on perusteltava asianmukaisesti. lykkaémisté, jasenvaltion on tutkittava

pyyntd asianmukaisesti.

Or. en

Tarkistus 1071
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Jos kolmannen maan kansalainen 3. Jos kolmannen maan kansalainen
pyytidd maastapoistamisen lykkaamista, pyytdd maastapoistamisen lykkaamista,
pyynto on perusteltava asianmukaisesti. pyynto on perusteltava asianmukaisesti ja

toimitettava ilman aiheetonta viivistystd.

Or. en

Tarkistus 1072
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Jos kolmannen maan kansalainen 3. Palautettava henkilo on oikeutettu
Pyytid maastapoistamisen lykkaamisté, pyytimddn maastapoistamisen
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pyyntd on perusteltava asianmukaisesti. lykkdémista. Tdllainen pyynto on
perusteltava asianmukaisesti.

Or. en

Tarkistus 1073
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Rasa Jukneviciené

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Kun jisenvaltiot tekeviit piiitoksen Poistetaan.
1 tai 2 kohdan mukaisesti, niiden on

toimitettava asianomaiselle kolmannen

maan kansalaiselle kirjallinen vahvistus,

josta kiy ilmi lykkiidimisen kesto ja hdnen

oikeutensa kyseisend aikana.

Or. en

Tarkistus 1074
Ana Miguel Pedro

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Kun jisenvaltiot tekeviit piiitoksen Poistetaan.
1 tai 2 kohdan mukaisesti, niiden on

toimitettava asianomaiselle kolmannen

maan kansalaiselle kirjallinen vahvistus,

josta kiy ilmi lykkiidimisen kesto ja hdnen

oikeutensa kyseisend aikana.

Or. en

Tarkistus 1075
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska
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Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kun jisenvaltiot tekeviit piiitoksen
1 tai 2 kohdan mukaisesti, niiden on
toimitettava asianomaiselle kolmannen
maan kansalaiselle kirjallinen vahvistus,
josta kidy ilmi lykk&&misen kesto ja hdnen
oikeutensa kyseisend aikana.

Tarkistus 1076

Tarkistus

4. Jisenvaltioiden on toimitettava
asianomaiselle kolmannen maan
kansalaiselle kirjallinen vahvistus, josta
kédy 1lmi lykkdadmisen kesto sekd hinen
oikeutensa ja velvollisuutensa kyseisena
aikana I kohdan mukaisesti. Vahvistuksen
kéddnnos voidaan toimittaa kolmannen
maan kansalaiselle suullisesti kielelld,
jota hin ymmiirtiid tai jota hinen voidaan
kohtuudella olettaa ymmdirtiviin, myos
tulkkauspalveluja kiiyttiien.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kun jisenvaltiot tekeviit péiitoksen
1 tai 2 kohdan mukaisesti, niiden on
toimitettava asianomaiselle kolmannen
maan kansalaiselle kirjallinen vahvistus,
josta kdy ilmi lykkddmisen kesto ja hinen
oikeutensa kyseisend aikana.

Tarkistus 1077
Ana Miguel Pedro

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 5 kohta

PE781.174v01-00
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Tarkistus

4. Jisenvaltioiden on toimitettava
asianomaiselle kolmannen maan
kansalaiselle kirjallinen vahvistus 1
kohdan mukaisesta lykkddmisestd.
Vahvistuksen kédnndos voidaan toimittaa
kolmannen maan kansalaiselle suullisesti
kielelld, jota hiin ymmdirtdd tai jota hinen
voidaan kohtuudella olettaa ymmidirtiviin,
myos tulkkauspalveluja kiyttien.

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

5. Edellii olevien 1 tai 2 kohdan Poistetaan.
nojalla tehtyi pidtosti maastapoistamisen

Iykkddmisesti on tarkasteltava uudelleen

sddnndéllisesti ja vihintdidin kuuden

kuukauden viilein.

Or. en

Tarkistus 1078
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Edellii olevien 1 tai 2 kohdan Poistetaan.
nojalla tehtyi pidtostd maastapoistamisen

Iykkddmisesti on tarkasteltava uudelleen

sddnndllisesti ja vihintdidin kuuden

kuukauden viilein.

Or. en

Tarkistus 1079
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus
5. Edell4 olevien 1 tai 2 kohdan 5. Edella olevien 1 tai 2 kohdan
nojalla tehtyd paatostd maastapoistamisen nojalla tehtyd paatostd maastapoistamisen
lykkaamisestd on tarkasteltava uudelleen lykkéamisestd on tarkasteltava uudelleen
saannollisesti ja vahintddn kuuden saannollisesti ja vahintddn kuuden
kuukauden vilein. kuukauden vélein. Jésenvaltion on

tarkasteltava palauttamispdiitosti
uudelleen 7 artiklan 9 kohdan mukaisesti,
kun se tarkastelee maastapoistamisen
Iykkiiimisti koskevaa piditostd ja jos
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maastapoistamista lykdtddn yli kuudella
kuukaudella. Jisenvaltion on tehtiivi
tillainen uudelleentarkastelu myos
kaikissa maastapoistamisen
myohemmissi lykkdyksissd.

Or. en

Perustelu

Paluun todenndkéisyys vihenee, mitd kauemmin prosessi kestdd, joten jdsenvaltioiden on
ehdottomasti harkittava uudelleen eri vaihtoehtoja, kun maastapoistamista lykdtddn yli

kuudella kuukaudella.

Tarkistus 1080
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Edell4 olevien 1 tai 2 kohdan
nojalla tehtyd paatostd maastapoistamisen
lykkéamisestd on tarkasteltava uudelleen
saannollisesti ja vahintdan kuuden
kuukauden vilein.

Tarkistus 1081
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 5 kohta

PE781.174v01-00
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Tarkistus

5. Edella olevien 1 tai 2 kohdan
nojalla tehtyd paatostd palauttamisen tai
sen tiytintoonpanon lykkididmisestd on
tarkasteltava uudelleen sdénnollisesti ja
vahintdin kuuden kuukauden

vilein. Kussakin uudelleentarkastelussa
on tarkasteltava mahdollisuutta myontiii
oleskeluun oikeuttava lupa 7 artiklan 9
kohdan mukaisesti. Jos olosuhteissa ei ole
tapahtunut muutoksia kahden
uudelleentarkastelun jiilkeen,
toimivaltaisen viranomaisen on
myonnettiivi oleskelulupa.

Or. en
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Komission teksti

5. Edell4 olevien 1 tai 2 kohdan
nojalla tehtyd paatostd maastapoistamisen
lykkéamisestd on tarkasteltava uudelleen
saannollisesti ja vahintdan kuuden
kuukauden vilein.

Tarkistus 1082

Tarkistus

5. Edella olevien 1 tai 2 kohdan
nojalla tehtyd paatostd maastapoistamisen
lykkéamisestd on tarkasteltava uudelleen
saannollisesti ja vahintddn kuuden
kuukauden vélein. Kuhunkin
uudelleentarkasteluun on sisillyttivii
arvio 7 artiklan 9 kohdan mukaisista
vaihtoehdoista. Jisenvaltioiden on 12
kuukauden kuluttua kumottava
palauttamispdiitos ja sovellettava 7
artiklan uuden 1 a kohdan mukaista
menettelyi.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Edell4 olevien 1 tai 2 kohdan
nojalla tehtyd paatostd maastapoistamisen
lykkéamisestd on tarkasteltava uudelleen
sddnndéllisesti ja vihintdidin kuuden
kuukauden viilein.

Tarkistus 1083

Tarkistus

5. Edella olevien 1 tai 2 kohdan
nojalla tehtyd paatostd maastapoistamisen
lykkéamisestd on tarkasteltava uudelleen,
jos asiaankuuluvissa olosuhteissa
tapahtuu merkityksellisii muutoksia.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Edelld olevien 1 tai 2 kohdan
nojalla tehtyd pddtosti maastapoistamisen
Iykkddmisestd on tarkasteltava uudelleen
sddnndollisesti ja vihintdidin kuuden
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Tarkistus

5. Edelld olevien 1 tai 2 kohdan
mukaista maastapoistamisen Iykkddmistdi
on tarkasteltava uudelleen, jos
asiaankuuluvissa olosuhteissa tapahtuu
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kuukauden viilein. muutoksia.

Tarkistus 1084
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Maastapoistamisen lykkdidmisen Poistetaan.

aikana on otettava huomioon seuraavat
kolmannen maan kansalaisen tilannetta
koskevat seikat:

a. perustarpeet;

b. perheen yhtendiisyys jisenvaltion
alueella olevien perheenjisenten kesken;

c. kiireellinen terveydenhoito ja
vilttimdton sairaanhoito;

d. alaikiiisten pdidisy
peruskoulutusjiirjestelmdcdn heiddin
oleskelunsa pituudesta riippuen;

e. haavoittuvassa asemassa olevien
henkiloiden erityistarpeet.

Tarkistus 1085
Ana Miguel Pedro

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Maastapoistamisen lykkddmisen Poistetaan.

aikana on otettava huomioon seuraavat
kolmannen maan kansalaisen tilannetta
koskevat seikat:

a. perustarpeet;
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Tarkistus
Or. fr

Tarkistus
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b. perheen yhtendiisyys jisenvaltion
alueella olevien perheenjisenten kesken;

c. kiireellinen terveydenhoito ja
vilttimdton sairaanhoito;

d. alaikiiisten pdidisy
peruskoulutusjiirjestelmdcdn heiddin
oleskelunsa pituudesta riippuen;

e. haavoittuvassa asemassa olevien
henkiloiden erityistarpeet.

Tarkistus 1086

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Maastapoistamisen lykkddmisen
aikana on otettava huomioon seuraavat
kolmannen maan kansalaisen tilannetta
koskevat seikat:

a. perustarpeet;

b. perheen yhtendiisyys jisenvaltion
alueella olevien perheenjisenten kesken;

c. kiireellinen terveydenhoito ja
vilttimdton sairaanhoito;

d. alaikiiisten pdidisy
peruskoulutusjiirjestelmddn heiddin
oleskelunsa pituudesta riippuen;

e. haavoittuvassa asemassa olevien
henkiloiden erityistarpeet.

Tarkistus 1087

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

AM\1333220FI.docx

133/189

PE781.174v01-00

Fl



Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Maastapoistamisen lykkddmisen Poistetaan.
aikana on otettava huomioon seuraavat

kolmannen maan kansalaisen tilannetta

koskevat seikat:

a. perustarpeet;

b. perheen yhtendiisyys jisenvaltion
alueella olevien perheenjisenten kesken;

c. kiireellinen terveydenhoito ja
vilttimdton sairaanhoito;

d. alaikiiisten pdidisy
peruskoulutusjiirjestelmdidin heiddin
oleskelunsa pituudesta riippuen;

e. haavoittuvassa asemassa olevien
henkiloiden erityistarpeet.

Or. en
Tarkistus 1088
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

6. Maastapoistamisen lykkddmisen 6. Edellii 5 kohdassa tarkoitettua
aikana on otettava huomioon seuraavat uudelleentarkastelua varten ja ottaessaan
kolmannen maan kansalaisen tilannetta huomioon maastapoistamisen lykkdadmisen
koskevat seikat: aikana kolmannen maan kansalaisen

tilannetta koskevat seikat jisenvaltioiden
on otettava huomioon 3 kohdassa luetellut
seikat.

Or. en

Tarkistus 1089
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Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta — johdantokappale

Komission teksti

6. Maastapoistamisen lykkddmisen
aikana on otettava huomioon seuraavat
kolmannen maan kansalaisen tilannetta
koskevat seikat:

Tarkistus 1090
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta — johdantokappale

Komission teksti
6. Maastapoistamisen lykkadédmisen
aikana on otettava huomioon seuraavat

kolmannen maan kansalaisen tilannetta
koskevat seikat:

Tarkistus 1091

Tarkistus

6. Maastapoistamisen lykkddmisen
aikana jisenvaltioiden on varmistettava,
etti

Or. en

Tarkistus

6. Palauttamisen tai sen
tiytintoonpanon lykkddmisen aikana on
otettava huomioon seuraavat kolmannen
maan kansalaisen tilannetta koskevat
seikat:

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta — a alakohta

Komission teksti

a. perustarpeet;

Tarkistus 1092

AM\1333220FI.docx
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Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a. perustarpeet; Poistetaan.

Or. en

Tarkistus 1093
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a. perustarpeet; a. huolehditaan kolmansien maiden
kansalaisten perustarpeista,

Or. en

Tarkistus 1094
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b. perheen yhtendisyys jisenvaltion Poistetaan.
alueella olevien perheenjisenten kesken;

Or. en

Tarkistus 1095
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
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14 artikla — 6 kohta — b alakohta
Komission teksti Tarkistus

b. perheen yhtendiisyys jisenvaltion Poistetaan.
alueella olevien perheenjisenten kesken;

Or. en

Tarkistus 1096
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b. perheen yhtendisyys jasenvaltion b. yllipidetiiin perheen yhtendisyyttii

alueella olevien perheenjidsenten kesken; jasenvaltion alueella olevien
perheenjdsenten kesken;

Or. en

Tarkistus 1097
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

c kiireellinen terveydenhoito ja Poistetaan.
vilttimdton sairaanhoito;

Or. en

Tarkistus 1098
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta — ¢ alakohta
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Komission teksti Tarkistus

c. kiireellinen terveydenhoito ja c. tarjotaan kiireellisti
vilttimditon sairaanhoito; terveydenhoitoa ja vilttimditontdi
sairaanhoitoa,

Or. en

Tarkistus 1099
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

c. kiireellinen terveydenhoito ja c. terveydenhoito ja valttdmiton
vilttdimaton sairaanhoito; sairaanhoito;

Or. en

Tarkistus 1100
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d. alaikiiisten pdidsy Poistetaan.
peruskoulutusjiirjestelmdcdn heiddin
oleskelunsa pituudesta riippuen;

Or. en

Tarkistus 1101
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta — d alakohta
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Komission teksti
d. alaikiiisten pdidisy

peruskoulutusjiirjestelmdidn heiddin
oleskelunsa pituudesta riippuen;

Tarkistus 1102
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta — d alakohta

Komission teksti
d. alaikdisten paisy

peruskoulutusjirjestelméén heidin
oleskelunsa pituudesta riippuen;

Tarkistus 1103
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta — d alakohta

Komission teksti
d. alaikdisten paisy

peruskoulutusjiirjestelmdcdn heiddin
oleskelunsa pituudesta riippuen;

Tarkistus 1104
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta — e alakohta

AM\1333220FI.docx

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

d. taataan alaikdisten paasy
peruskoulutusjirjestelméén heidin
oleskelunsa pituudesta riippuen;

Tarkistus

d. lasten paisy
koulutusjirjestelmdiiin,
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Komission teksti Tarkistus

€. haavoittuvassa asemassa olevien €. huolehditaan haavoittuvassa
henkil6iden erityistarpeet. asemassa olevien henkildiden
erityistarpeista.
Or. en

Tarkistus 1105
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Jos maastapoistamista lykditiiin, Poistetaan.
voidaan soveltaa 31 artiklassa sdddettyyjii

toimenpiteitd, jos niiti koskevat

edellytykset tiyttyviit.

Or. en

Tarkistus 1106
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Jos maastapoistamista lykétdan, 7. Jos maastapoistamista lykétaan,
voidaan soveltaa 31 artiklassa sdddettyja voidaan soveltaa 31 artiklassa sdddettyja
toimenpiteitd, jos niitd koskevat toimenpiteitd, jos niitd koskevat
edellytykset tayttyvit. edellytykset siten tiyttyvit.

Or. en

Perustelu

Jos edellytykset tiyttyvit, 31 artiklan sddnnéksid voidaan soveltaa.
PE781.174v01-00 140/189 AM\1333220FI.docx



Tarkistus 1107
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 7 kohta

Komission teksti Tarkistus
7. Jos maastapoistamista lykétéaén, 7. Jos maastapoistamista lykétién,
voidaan soveltaa 31 artiklassa sdéddettyja voidaan soveltaa 21, 29 ja 31 artiklassa
toimenpiteitd, jos niitd koskevat sdddettyja toimenpiteitd, jos niitd koskevat
edellytykset tayttyvit. edellytykset tiyttyvit.

Or. en

Tarkistus 1108
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7a.  Maastapoistamista ei saa lykitd,
jos kolmannen maan kansalainen ei
noudata 21 artiklassa sddidettyii
yhteistyovelvoitetta, jos héin aiheuttaa 16
artiklassa tarkoitetun turvallisuusriskin
tai jos on olemassa 30 artiklan mukainen
pakenemisen vaara.

Or. en

Tarkistus 1109
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
15 artikla

Komission teksti Tarkistus

15 artikla Poistetaan.

Maastapoistamisen seuranta

AM\1333220FIL.docx 141/189 PE781.174v01-00

Fl



FI

1. Jisenvaltioiden on sdddettivi
riippumattomasta mekanismista, jolla
seurataan perusoikeuksien
kunnioittamista
maastapoistamisoperaatioiden aikana.
Jisenvaltioiden on osoitettava
riippumattomalle seurantamekanismille
riittivdit resurssit.

2. Riippumattoman seurantamekanismin
on valittava seurattavat
maastapoistamisoperaatiot
riskinarvioinnin perusteella ja hoidettava
tehtiviinsd asiakirjatarkastusten
perusteella ja paikalla tehtivin
tarkastuksin, jotka voivat olla ennalta
ilmoittamattomia. Jisenvaltioiden on
ilmoitettava seurantamekanismille
tulevista maastapoistamisoperaatioista
etukiiteen ja varmistettava sen pddsy
asiaankuuluviin paikkoihin.

3. Seurantamekanismin on ilmoitettava
toimivaltaiselle kansalliselle
viranomaiselle perustellut viiitteet, jotka

koskevat perusoikeuksien kunnioittamatta

jéttimisti maastapoistamisoperaatioiden

aikana. Toimivaltaisten viranomaisten on

kdsiteltiivd tillaiset viitteet tehokkaasti ja
ilman aiheetonta viivytystii.

Tarkistus 1110
Marieke Ehlers
PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
15 artikla

Komission teksti

15 artikla
Maastapoistamisen seuranta

1. Jisenvaltioiden on sdddettivi
riippumattomasta mekanismista, jolla
seurataan perusoikeuksien

PE781.174v01-00

Poistetaan.
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Or. fr

Tarkistus
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kunnioittamista
maastapoistamisoperaatioiden aikana.
Jisenvaltioiden on osoitettava
riippumattomalle seurantamekanismille
riittdvdt resurssit.

2. Riippumattoman seurantamekanismin
on valittava seurattavat
maastapoistamisoperaatiot
riskinarvioinnin perusteella ja hoidettava
tehtivinsd asiakirjatarkastusten
perusteella ja paikalla tehtivin
tarkastuksin, jotka voivat olla ennalta
ilmoittamattomia. Jisenvaltioiden on
ilmoitettava seurantamekanismille
tulevista maastapoistamisoperaatioista
etukiiteen ja varmistettava sen pddsy
asiaankuuluviin paikkoihin.

3. Seurantamekanismin on ilmoitettava
toimivaltaiselle kansalliselle
viranomaiselle perustellut viiitteet, jotka
koskevat perusoikeuksien kunnioittamatta
jattimistd maastapoistamisoperaatioiden
aikana. Toimivaltaisten viranomaisten on
kdsiteltiivd tillaiset viitteet tehokkaasti ja
ilman aiheetonta viivytystii.

Or. en

Perustelu

Tdmdin asetuksen ajatuksena on hallinnollisten rasitteiden vihentdminen eikd uusien

luominen.

Tarkistus 1111
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
15 artikla

Komission teksti

15 artikla
Maastapoistamisen seuranta

1. Jisenvaltioiden on sdddettiivi
riippumattomasta mekanismista, jolla

AM\1333220FI.docx
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Tarkistus

Poistetaan.
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seurataan perusoikeuksien
kunnioittamista
maastapoistamisoperaatioiden aikana.
Jisenvaltioiden on osoitettava
riippumattomalle seurantamekanismille
riittivdt resurssit.

2. Riippumattoman seurantamekanismin
on valittava seurattavat
maastapoistamisoperaatiot
riskinarvioinnin perusteella ja hoidettava
tehtiviinsd asiakirjatarkastusten
perusteella ja paikalla tehtivin
tarkastuksin, jotka voivat olla ennalta
ilmoittamattomia. Jisenvaltioiden on
ilmoitettava seurantamekanismille
tulevista maastapoistamisoperaatioista
etukiiteen ja varmistettava sen pddsy
asiaankuuluviin paikkoihin.

3. Seurantamekanismin on ilmoitettava
toimivaltaiselle kansalliselle
viranomaiselle perustellut viiitteet, jotka
koskevat perusoikeuksien kunnioittamatta
Jjéttimisti maastapoistamisoperaatioiden
aikana. Toimivaltaisten viranomaisten on
kdsiteltiivd tillaiset viitteet tehokkaasti ja
ilman aiheetonta viivytystii.

Or. en

Tarkistus 1112
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Maastapoistamisen seuranta Palauttamismenettelyn seuranta
Or. en
Tarkistus 1113
Meélissa Camara
PE781.174v01-00 144/189 AM\1333220FI.docx



Ehdotus asetukseksi
15 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Maastapoistamisen seuranta Palauttamismenettelyjen seuranta
Or. en
Tarkistus 1114
Estrella Galan
Ehdotus asetukseksi
15 artikla — otsikko
Komission teksti Tarkistus
Maastapoistamisen seuranta Palauttamisen seuranta
Or. en

Tarkistus 1115
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

L Jisenvaltioiden on sdddettiivii Poistetaan.
riippumattomasta mekanismista, jolla

seurataan perusoikeuksien

kunnioittamista

maastapoistamisoperaatioiden aikana.

Jisenvaltioiden on osoitettava

riippumattomalle seurantamekanismille

riittiviit resurssit.

Or. en

Tarkistus 1116

AM\1333220FIL.docx 145/189 PE781.174v01-00
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Ana Miguel Pedro

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti

L Jisenvaltioiden on sdiddettivii
riippumattomasta mekanismista, jolla
seurataan perusoikeuksien
kunnioittamista
maastapoistamisoperaatioiden aikana.
Jisenvaltioiden on osoitettava
riippumattomalle seurantamekanismille
riittiviit resurssit.

Tarkistus 1117
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on sdddettava
riippumattomasta mekanismista, jolla
seurataan perusoikeuksien kunnioittamista
maastapoistamisoperaatioiden aikana.
Jasenvaltioiden on osoitettava
riippumattomalle seurantamekanismille
riittdvit resurssit.

PE781.174v01-00

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
1. Jasenvaltioiden on sdddettava

riippumattomasta mekanismista, jolla
seurataan perusoikeuksien kunnioittamista
palauttamismenettelyn kaikissa vaiheissa.
Tillaisen mekanismin on tiydennettivii ja
toimittava tiysin synergiassa asetuksen
(EU) 2024/1356 (seulonta-asetus) 10
artiklan ja asetuksen (EU) 2024/1348
(turvapaikkamenettelyasetus) 43 artiklan
mukaisesti perustettujen asiaankuuluvien
seurantamekanismien kanssa, ja se on
perustettava perusoikeusviraston
antamien suuntaviivojen mukaisesti.
Jasenvaltioiden on osoitettava
riippumattomalle seurantamekanismille
riittavat resurssit, mukaan lukien
henkiloresurssit ja taloudelliset resurssit
sekii piidsy kaikkiin tarvittaviin tietoihin
Jja fyysisiin paikkoihin.

Or. en
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Tarkistus 1118
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
l. Jasenvaltioiden on sdddettdva l. Jasenvaltioiden on sdddettava
riippumattomasta mekanismista, jolla riippumattomasta mekanismista, jolla
seurataan perusoikeuksien kunnioittamista seurataan perusoikeuksien kunnioittamista
maastapoistamisoperaatioiden aikana. palauttamisoperaatioiden aikana ja joka
Jasenvaltioiden on osoitettava kattaa tissd direktiivissd vahvistetun
riippumattomalle seurantamekanismille palauttamismenettelyn sekd asetuksessa
riittavat resurssit. (EU) 2024/1349 vahvistetun rajalla

tapahtuvan palauttamismenettelyn.
Jasenvaltioiden on osoitettava
riippumattomalle seurantamekanismille
riittavat resurssit, mukaan lukien
asianmukainen rahoitus.

Or. en

Tarkistus 1119
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on sdddettavi 1. Jasenvaltioiden on sdddettava tissd
riippumattomasta mekanismista, jolla artiklassa vahvistettujen vaatimusten
seurataan perusoikeuksien mukaisesta riippumattomasta
kunnioittamista mekanismista, jolla
maastapoistamisoperaatioiden aikana.

Jisenvaltioiden on osoitettava

riippumattomalle seurantamekanismille

riittiviit resurssit.

Or. en
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Tarkistus 1120
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Jisenvaltioiden on sdddettivii 1. Jisenvaltiot voivat jirjestiii
riippumattomasta mekanismista, jolla olemassa olevan mekanismin, jolla
seurataan perusoikeuksien seurataan maastapoistamisoperaatioita.
kunnioittamista Jisenvalltiot pdiittivit, onko
maastapoistamisoperaatioiden aikana. seurantamekanismilla kdytettivissdidn
Jisenvaltioiden on osoitettava riittdvit resurssit.

riippumattomalle seurantamekanismille
riittdvit resurssit.

Or. en
Tarkistus 1121
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko
Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on sdddettivii 1. Jasenvaltioiden on jéirjestettivii
riippumattomasta mekanismista, jolla mekanismi, jolla seurataan
seurataan perusoikeuksien maastapoistamisoperaatioiden
kunnioittamista vaikuttavuutta, tehokkuutta ja nopeutta.
maastapoistamisoperaatioiden aikana. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
Jasenvaltioiden on osoitettava seurantamekanismilla on kiytettiivissddn
riippumattomalle seurantamekanismille riittdvit resurssit.
riittdvét resurssit.

Or. en

Tarkistus 1122
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta — a alakohta (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus

a) valvotaan unionin ja
kansainvilisen oikeuden, myos
perusoikeuskirjan, noudattamista,
erityisesti palauttamiskiellon periaatteen,
lapsen edun ja sdiloonottoa koskevien
sddntojen osalta; ja

Or. en

Perustelu

Ehdotuksen 15 artiklan kieltd on parannettu viittauksella sopimuksen mukaisesti
perustettuihin seurantamekanismeihin, erityisesti seulonta-asetuksen 10 artiklaan.

Tarkistus 1123

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta — b alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1333220FI.docx

Tarkistus

b) varmistetaan, ettd perustellut
viitteet perusoikeuksien kunnioittamatta
Jéttimisestd kaikissa
palauttamisprosessiin liittyvissii
asiaankuuluvissa toimissa kisitellidin
tuloksellisesti ja ilman aiheetonta
viivytystd ja etti tarvittaessa
kdynnistetddn tutkinta tillaisista vditteisti
Jja seurataan tillaisen tutkinnan
edistymistd.

Riippumattoman seurantamekanismin on
katettava kaikki timdin asetuksen
tiytintoonpanevien jisenvaltioiden
toteuttamat toimet. Riippumattomalla
seurantamekanismilla on oltava
toimivalta antaa jisenvaltioille
vuosittaisia suosituksia. Jasenvaltioiden
on luotava riittiviit suojatoimet
riippumattoman seurantamekanismin
riippumattomuuden takaamiseksi.
Kansallisten oikeusasiamiesten ja

149/189 PE781.174v01-00
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kansallisten ihmisoikeusinstituutioiden,
mukaan lukien kansalliset valvontaelimet,
jotka perustuvat kidutuksen ja muun
Jjulman, epdinhimillisen tai halventavan
kohtelun tai rangaistuksen vastaisen
yleissopimuksen valinnaiseen
poytikirjaan, hyviksytty 18 piivind
joulukuuta 2002 Yhdistyneiden
Kansakuntien yleiskokouksen 57.
istunnossa pidtoslauselmalla
A/RES/57/199, jiljempiind OPCAT”, on
osallistuttava riippumattoman
seurantamekanismin toimintaan, ja ne
voidaan nimittid suorittamaan
riippumattoman seurantamekanismin
kaikki tehtiivit tai osan niisti. Myos
asiaankuuluvat kansainviiliset ja
valtioista riippumattomat jérjestot ja
seulonnan suorittavista viranomaisista
riippumattomat julkiset elimet voivat
osallistua riippumattomaan
seurantamekanismiin. Jos yksi tai
useampi kyseisistd instituutioista,
Jérjestoisti tai elimistdi ei ole suoraan
mukana riippumattomassa
seurantamekanismissa, riippumattoman
seurantamekanismin on luotava tiiviit
yhteydet niihin ja pidettivi yhteyksid ylld.
Riippumattoman seurantamekanismin on
luotava tiiviit yhteydet kansallisiin
tietosuojaviranomaisiin ja Euroopan
tietosuojavaltuutettuun seki pidettiivi
yhteyksid ylld.

Or. en
Perustelu

Yhdenmukaistettu seulonta-asetuksen 10 artiklan kanssa.

Tarkistus 1124
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 a kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

1 a. Jisenvaltioiden on otettava
kdyttoon riittivit suojatoimet
riippumattoman seurantamekanismin
riippumattomuuden varmistamiseksi.
Kansallisten oikeusasiamiesten tai
kansallisten ihmisoikeusinstituutioiden,
mukaan lukien kansalliset valvontaelimet,
jotka perustuvat kidutuksen ja muun
Jjulman, epdinhimillisen tai halventavan
kohtelun tai rangaistuksen vastaiseen
Yhdistyneiden kansakuntien vuoden 1984
yleissopimukseen, on osallistuttava
riippumattoman seurantamekanismin
toimintaan, ja ne voidaan nimittdd
suorittamaan riippumattoman
seurantamekanismin kaikki tehtdviit tai
osan niistd.

Or. en

Tarkistus 1125
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1b. Riippumattomaan
seurantamekanismiin voivat osallistua
mydos asiaankuuluvat kansainviliset ja
valtioista riippumattomat jirjestot ja
palauttamismenettelyd toteuttavista
viranomaisista riippumattomat julkiset
elimet. Jos yksi tai useampi kyseisisti
instituutioista, jirjestoistd tai yhteisoistii
ei osallistu suoraan riippumattomaan
seurantamekanismiin, mekanismin on
luotava tiiviit yhteydet niihin ja pidettivii
yhteyksid ylli. Riippumattoman
seurantamekanismin on luotava tiiviit
yhteydet kansallisiin
tietosuojaviranomaisiin ja Euroopan
tietosuojavaltuutettuun sekd pidettiivi
yhteyksid ylld.

AM\1333220FIL.docx 151/189 PE781.174v01-00



Tarkistus 1126
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1127
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 d kohta (uusi)

Komission teksti

PE781.174v01-00

FI

Or. en

Tarkistus

1c.  Perusoikeusviraston on julkaistava
Jédsenvaltioille yleiset suuntaviivat
seurantamekanismin perustamisesta ja
sen riippumattomasta toiminnasta.
Jisenvaltiot voivat pyytiii
perusoikeusvirastolta tukea
riippumattomien seurantamekanismiensa
kehittimisessd, niiden riippumattomuutta
koskevat suojatoimet mukaan lukien, sekii
seurantamenetelmien ja sopivien
koulutusohjelmien laatimisessa.

Or. en

Tarkistus

1d. Riippumattoman
seurantamekanismin on varmistettava,
ettd sen seurantamenettelyihin
sisdllytetiidn sukupuolinikokulma ja etti
niihin sisdltyy erityisii kiytintojii
sukupuoleen perustuvien rikkomusten
tunnistamiseksi ja niihin puuttumiseksi.
Riippumattomassa seurantaelimessd on
oltava asiantuntijoita, joilla on koulutus
sukupuolistuneen vikivallan,
hyviksikdyton ja muiden naisiin ja
tyttoihin kohdistuvien oikeuksien
loukkausten tunnistamiseen.
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Tarkistus 1128

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Riippumattoman Poistetaan.
seurantamekanismin on valittava
seurattavat maastapoistamisoperaatiot
riskinarvioinnin perusteella ja hoidettava
tehtivinsd asiakirjatarkastusten
perusteella ja paikalla tehtivin
tarkastuksin, jotka voivat olla ennalta
ilmoittamattomia. Jisenvaltioiden on
ilmoitettava seurantamekanismille
tulevista maastapoistamisoperaatioista
etukiiteen ja varmistettava sen padsy
asiaankuuluviin paikkoihin.

Tarkistus 1129
Ana Miguel Pedro

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Riippumattoman Poistetaan.
seurantamekanismin on valittava
seurattavat maastapoistamisoperaatiot
riskinarvioinnin perusteella ja hoidettava
tehtivinsd asiakirjatarkastusten
perusteella ja paikalla tehtivin
tarkastuksin, jotka voivat olla ennalta
ilmoittamattomia. Jiisenvaltioiden on
ilmoitettava seurantamekanismille
tulevista maastapoistamisoperaatioista
etukiiteen ja varmistettava sen pddsy
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Tarkistus

Or. en

Tarkistus
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asiaankuuluviin paikkoihin.

Tarkistus 1130

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Riippumattoman
seurantamekanismin on valittava
seurattavat maastapoistamisoperaatiot
riskinarvioinnin perusteella ja hoidettava
tehtiviinsd asiakirjatarkastusten
perusteella ja paikalla tehtivin
tarkastuksin, jotka voivat olla ennalta
ilmoittamattomia. Jisenvaltioiden on
ilmoitettava seurantamekanismille tulevista
maastapoistamisoperaatioista efukdteen ja
varmistettava sen pidsy asiaankuuluviin
paikkoihin.

Tarkistus 1131
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Riippumattoman
seurantamekanismin on valittava
seurattavat maastapoistamisoperaatiot
riskinarvioinnin perusteella ja hoidettava
tehtivinsa asiakirjatarkastusten
perusteella ja paikalla tehtdvin
tarkastuksin, jotka voivat olla ennalta
ilmoittamattomia. Jdsenvaltioiden on
ilmoitettava seurantamekanismille tulevista
maastapoistamisoperaatioista etukéteen ja

PE781.174v01-00
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Tarkistus

2. Jisenvaltio voi ilmoittaa
seurantamekanismille tulevista
maastapoistamisoperaatioista ja mydntddi
pldsyn asiaankuuluviin paikkoihin ja
myontid pddsyn vain riippumattoman
seurantamekanismin puolesta toimiville
henkiloille, joista on tehty asianmukainen
turvallisuusselvitys kansallisen
lainsdddéinnon mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

2. Riippumattoman
seurantamekanismin on valittava
seurattavat palauttamismenettelyt
riskinarvioinnin perusteella ja hoidettava
tehtivinsa paikalla tehtévin tarkastuksin,
jotka voivat olla ennalta ilmoittamattomia.
Tillaisia tarkastuksia voidaan tiydentiii
asiakirjatarkastuksella. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava seurantamekanismille tulevista
maastapoistamisoperaatioista etukéteen ja
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varmistettava sen paisy asiaankuuluviin
paikkoihin.

Tarkistus 1132
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Riippumattoman
seurantamekanismin on valittava
seurattavat maastapoistamisoperaatiot
riskinarvioinnin perusteella ja hoidettava
tehtdvinsa asiakirjatarkastusten perusteella
ja paikalla tehtédvin tarkastuksin, jotka
voivat olla ennalta ilmoittamattomia.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava
seurantamekanismille tulevista
maastapoistamisoperaatioista etukéteen ja
varmistettava sen padsy asiaankuuluviin
paikkoihin.

Tarkistus 1133

varmistettava sen padsy asiaankuuluviin
paikkoihin.

Or. en

Tarkistus

2. Riippumattoman
seurantamekanismin on valittava
seurattavat palauttamisoperaatiot
riskinarvioinnin perusteella ja hoidettava
tehtdvinsa asiakirjatarkastusten perusteella
ja paikalla tehtédvin tarkastuksin, joiden on
oltava ennalta ilmoittamattomia.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava
seurantamekanismille tulevista
palauttamisoperaatioista etukiteen ja
varmistettava sen paisy asiaankuuluvien
henkiloiden luo sekii asiaankuuluviin
asiakirjoihin ja paikkoihin.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Riippumattoman
seurantamekanismin on valittava
Seurattavat maastapoistamisoperaatiot
riskinarvioinnin perusteella ja hoidettava
tehtiviinsd asiakirjatarkastusten
perusteella ja paikalla tehtiivin
tarkastuksin, jotka voivat olla ennalta

AM\1333220FI.docx
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Tarkistus

2. Jisenvaltiot voivat ilmoittaa
seurantamekanismille tulevista
maastapoistamisoperaatioista ja mydntiid
péidsyn asiaankuuluviin paikkoihin
seurantamekanismin puolesta toimiville
henkiloille, joista toimivaltainen
viranomainen on tehnyt asianmukaisen
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ilmoittamattomia. Jisenvaltioiden on
ilmoitettava seurantamekanismille tulevista
maastapoistamisoperaatioista etukdteen ja
varmistettava sen pddsy asiaankuuluviin
paikkoihin.

Tarkistus 1134

turvallisuusselvityksen kansallisen
lainsdddinnon mukaisesti.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Riippumattoman
seurantamekanismin on valittava
Seurattavat maastapoistamisoperaatiot
riskinarvioinnin perusteella ja hoidettava
tehtdvinsa asiakirjatarkastusten perusteella
ja paikalla tehtdvin tarkastuksin, jotka
voivat olla ennalta ilmoittamattomia.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava
seurantamekanismille tulevista
maastapoistamisoperaatioista etukéteen ja
varmistettava sen pddsy asiaankuuluviin
paikkoihin.

Tarkistus 1135

Tarkistus

2. Riippumattoman
seurantamekanismin on valittava
seurattavia maastapoistamisoperaatioita
riskinarvioinnin perusteella ja hoidettava
tehtdvinsad asiakirjatarkastusten perusteella
ja paikalla tehtdvin tarkastuksin, jotka
voivat olla ennalta ilmoittamattomia.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava
riippumattomalle seurantamekanismille
tulevista maastapoistamisoperaatioista
etukédteen.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE781.174v01-00

156/189

Tarkistus

2 a. Jisenvaltioiden on annettava
riippumattomalle seurantamekanismille
pédsy kaikkiin asiaankuuluviin
paikkoihin, mukaan lukien
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sdiloonottotilat, henkilot ja asiakirjat,
siind mddrin kuin tillainen pddisy on
tarpeen, jotta riippumaton
seurantamekanismi voi tdyttid tassd
artiklassa vahvistetut velvoitteet. Piidsy
asiaankuuluviin paikkoihin tai
turvallisuusluokiteltuihin tietoihin on
myonnettivd vain riippumattoman
seurantamekanismin puolesta toimiville
henkiloille, joista toimivaltainen
viranomainen on tehnyt asianmukaisen
turvallisuusselvityksen kansallisen
lainsdddinnon mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 1136
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Jisenvaltioiden on laajennettava
riippumatonta seurantamekanismia
koskevia sddnnoksid niin, etti se voi
seurata perusoikeuksien noudattamista
rajalla tapahtuvan palauttamismenettelyn
aikana.

Or. en

Tarkistus 1137
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Seurantamekanismin on Poistetaan.
ilmoitettava toimivaltaiselle kansalliselle
viranomaiselle perustellut viiitteet, jotka
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koskevat perusoikeuksien kunnioittamatta
jattaimistd maastapoistamisoperaatioiden
aikana. Toimivaltaisten viranomaisten on
kdsiteltiivd tillaiset viitteet tehokkaasti ja
ilman aiheetonta viivytysti.

Tarkistus 1138

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Seurantamekanismin on
ilmoitettava toimivaltaiselle kansalliselle
viranomaiselle perustellut viiitteet, jotka
koskevat perusoikeuksien kunnioittamatta
jattimistd maastapoistamisoperaatioiden
aikana. Toimivaltaisten viranomaisten on
kdsiteltiivd tillaiset viitteet tehokkaasti ja
ilman aiheetonta viivytystii.

Tarkistus 1139
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Seurantamekanismin on
ilmoitettava toimivaltaiselle kansalliselle
viranomaiselle perustellut véitteet, jotka
koskevat perusoikeuksien kunnioittamatta
jattamista maastapoistamisoperaatioiden
aikana. Toimivaltaisten viranomaisten on
késiteltdva tillaiset viitteet tehokkaasti ja
ilman aiheetonta viivytysta.

PE781.174v01-00
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Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
3. Seurantamekanismin on

ilmoitettava toimivaltaiselle kansalliselle
viranomaiselle perustellut véitteet, jotka
koskevat perusoikeuksien kunnioittamatta
jattdmistd palauttamisoperaatioiden
aikana, perustamalla luottamuksellisen,
lapsi- ja sukupuoliniikokohdat huomioon
ottavan valitusmekanismin.
Toimivaltaisten viranomaisten on
kisiteltdava tillaiset véitteet tehokkaasti ja
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Tarkistus 1140
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Seurantamekanismin on
ilmoitettava toimivaltaiselle kansalliselle
viranomaiselle perustellut véitteet, jotka
koskevat perusoikeuksien kunnioittamatta
jattdmistd maastapoistamisoperaatioiden
aikana. Toimivaltaisten viranomaisten on
kiisiteltivii tillaiset viitteet tehokkaasti ja
ilman aiheetonta viivytysta.

Tarkistus 1141

ilman aiheetonta

viivytystd. Jésenvaltioiden on tarvittaessa
varmistettava kansallisen lainsdddinnon
mukaisesti asian siirtiminen siviili- tai
rikosoikeudellisten menettelyjen
kdynnistimistd varten tapauksissa, joissa
perusoikeuksia on loukattu tai rikottu.

Or. en

Tarkistus

3. Seurantamekanismin on
perustettava luottamuksellinen, lapsi- ja
sukupuolinikokohdat huomioon ottava
valitusmekanismi ja yllipidettivii sitd.
Seurantamekanismin on ilmoitettava
toimivaltaiselle kansalliselle
viranomaiselle perustellut véitteet, jotka
koskevat perusoikeuksien kunnioittamatta
jattdmistd palauttamismenettelyn aikana.
Toimivaltaisten viranomaisten on
tutkittava téllaiset viitteet tehokkaasti ja
ilman aiheetonta viivytysti ja
varmistettava asianmukaiset
seuraamukset kansallisen lainsdddinnon
mukaisesti.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti
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Tarkistus
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3. Seurantamekanismin on
ilmoitettava toimivaltaiselle kansalliselle
viranomaiselle perustellut viitteet, jotka
koskevat perusoikeuksien kunnioittamatta
jattimistd maastapoistamisoperaatioiden
aikana. Toimivaltaisten viranomaisten on
kasiteltava tillaiset véitteet tehokkaasti ja
ilman aiheetonta viivytyst.

Tarkistus 1142

3. Seurantamekanismin on
ilmoitettava toimivaltaiselle kansalliselle
viranomaiselle perustellut viitteet, jotka
koskevat maastapoistamisoperaatioiden
nopean ja tehokkaan tiytintoonpanon
toteuttamatta jittimisti. Toimivaltaisten
viranomaisten on kasiteltava tillaiset
viitteet tehokkaasti ja ilman aiheetonta
viivytysta.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Seurantamekanismin on
ilmoitettava toimivaltaiselle kansalliselle
viranomaiselle perustellut viitteet, jotka
koskevat perusoikeuksien kunnioittamatta
jattdmistd maastapoistamisoperaatioiden
aikana. Toimivaltaisten viranomaisten on
kasiteltava tillaiset véitteet tehokkaasti ja
ilman aiheetonta viivytysta.

Tarkistus 1143

Tarkistus

3. Toimivaltaiselle kansalliselle
viranomaiselle on ilmoitettava perustellut
viitteet, jotka koskevat perusoikeuksien
kunnioittamatta jéttdmista
maastapoistamisoperaatioiden aikana.
Toimivaltaisten viranomaisten on
kiasiteltava tillaiset véitteet tehokkaasti ja
ilman aiheetonta viivytysta.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE781.174v01-00

Tarkistus

3a. Timdn artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu riippumaton
seurantamekanismi ei vaikuta asetuksen
(EU) 2024/1356 10 artiklassa sdiddettyyn
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Tarkistus 1144
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1145
Meélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1333220FI.docx

seurantamekanismiin kolmansien maiden
kansalaisia ulkorajoilla koskevaa
seulontaa varten, asetuksen (EU)
2024/1348 43 artiklan 4 kohdassa
sdddettyyn seurantaan suhteessa
rajamenettelyyn eikii
perusoikeusvalvojien tehtiviin kaikkea
eurooppalaisen raja- ja merivartioston
toimintaa koskevassa perusoikeuksien
seurannassa asetuksen (EU) 2019/1896
80 artiklan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

3a. Riippumattomalle
seurantamekanismille annetaan valtuudet
antaa suosituksia jisenvaltioille, ja se
Jjulkaisee vuosikertomuksen
toiminnastaan ja havainnoistaan.

Or. en

Tarkistus

3a. Riippumattoman
seurantamekanismin on julkaistava
raportit palauttamisoperaatioihin
liittyvistd toimistaan ja havainnoistaan.

Or. en
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Tarkistus 1146
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 b. Jiisenvaltioiden on laajennettava
riippumattoman seurantamekanismin
toimivaltaa niin, etti se voi seurata
perusoikeuksien noudattamista rajalla
tapahtuvan palauttamismenettelyn
aikana.

Or. en

Tarkistus 1147
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 b. Jisenvaltioiden on tarjottava 1
kohdassa tarkoitetulle riippumattomalle
seurantamekanismille riittiviit
taloudelliset resurssit.

Or. en

Tarkistus 1148
Mélissa Camara

Ehdotus asetukseksi
16 artikla

Komission teksti Tarkistus

16 artikla Poistetaan.

Turvallisuusriskeji aiheuttavien
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kolmansien maiden kansalaisten
palauttaminen

1. Tdtd artiklaa sovelletaan kolmannen
maan kansalaiseen, kun

a. hiin aiheuttaa uhkan yleiselle
Jjarjestykselle, yleiselle turvallisuudelle tai
kansalliselle turvallisuudelle;

b. on vakavia perusteita uskoa, etti hin
on syyllistynyt neuvoston puitepditioksen
2002/584/YOS?’ 2 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuun vakavaan rikokseen;

c. on selvid viitteiti hiinen
atkomuksestaan tehdi timdin kohdan b
alakohdassa tarkoitettu rikos jisenvaltion
alueella.

2. Timdin artiklan soveltamisalaan
kuuluviin kolmansien maiden
kansalaisiin on sovellettava 12 artiklan
mukaista maastapoistamista.

3. Poiketen siiti, mitd timdn asetuksen
asiaan liittyvissd sdidnnoksissd sdddetddn,
timdn artiklan soveltamisalaan kuuluviin
kolmansien maiden kansalaisiin voidaan
soveltaa seuraavaa:

a. heille voidaan mdiiriiti 10 artiklan
mukaisesti maahantulokielto, jonka
pituus ylittidi 10 artiklan 6 kohdassa
tarkoitetun enimmediiskeston enintdiin
kymmenelli lisivuodella;

b. heidiit voidaan ottaa sdiloon 29 artiklan
3 kohdan c alakohdan mukaisesti;

c. heitii voidaan pitdii sdilossd vankilassa,
mutta erillidin vangeista;

d. heiti voidaan pitiia sdilossi ajanjakson,
Jjoka ylittid 32 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun enimmdiskeston ja jonka
oikeusviranomainen mddrittid ottaen
huomioon tapauksen olosuhteet ja jota
oikeusviranomainen tarkastelee uudelleen
viihintidin kolmen kuukauden vilein.

4. Poiketen siitd, miti 28 artiklan 2 ja 3
kohdassa sdddetddn, timdn artiklan
soveltamisalaan kuuluvasta kolmannen
maan kansalaisesta tehdyn
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palauttamispddtoksen tiytintoonpanoa ei
saa lykiitd, ellei ole olemassa
palauttamiskiellon periaatteen rikkomisen
vaaraa.

27 Neuvoston puitepdiitos 2002/584/YO0S,
tehty 13 piivind kesdikuuta 2002,
eurooppalaisesta pidditysmdidriyksestd ja
jésenvaltioiden vilisistdi
luovuttamismenettelyisti — Tiettyjen
jésenvaltioiden lausumat puitepiiitoksen
tekemisesti (EYVL L 190, 18.7.2002, s. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2002/
584/0j).

Or. en

Tarkistus 1149
Estrella Galan

Ehdotus asetukseksi
16 artikla

Komission teksti Tarkistus

16 artikla Poistetaan.

Turvallisuusriskeji aiheuttavien
kolmansien maiden kansalaisten
palauttaminen

1. Tatid artiklaa sovelletaan kolmannen
maan kansalaiseen, kun

a. hiin aiheuttaa uhkan yleiselle
jérjestykselle, yleiselle turvallisuudelle tai
kansalliselle turvallisuudelle;

b. on vakavia perusteita uskoa, etti hin
on syyllistynyt neuvoston puitepiidtoksen
2002/584/YO0S?’ 2 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuun vakavaan rikokseen;

¢. on selvid viitteiti hinen
aikomuksestaan tehdd timdn kohdan b
alakohdassa tarkoitettu rikos jisenvaltion
alueella.
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2. Tamdan artiklan soveltamisalaan
kuuluviin kolmansien maiden
kansalaisiin on sovellettava 12 artiklan
mukaista maastapoistamista.

3. Poiketen siiti, mitd timdn asetuksen
asiaan liittyvissdi sidnnoksissd sdddetddn,
timdn artiklan soveltamisalaan kuuluviin
kolmansien maiden kansalaisiin voidaan
soveltaa seuraavaa:

a. heille voidaan mdiidriiti 10 artiklan
mukaisesti maahantulokielto, jonka
pituus ylittidi 10 artiklan 6 kohdassa
tarkoitetun enimmdiiskeston enintdidin
kymmenelli lisivuodella;

b. heidiit voidaan ottaa sdiiloon 29 artiklan
3 kohdan c alakohdan mukaisesti;

c. heitd voidaan pitiii sdilossd vankilassa,
mutta erilliiin vangeista;

d. heiti voidaan pitid sdilossd ajanjakson,
joka ylittiid 32 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun enimmdiiskeston ja jonka
oikeusviranomainen mddrittid ottaen
huomioon tapauksen olosuhteet ja jota
oikeusviranomainen tarkastelee uudelleen
vihintiidn kolmen kuukauden vilein.

4. Poiketen siitd, mitd 28 artiklan 2 ja 3
kohdassa sdddetdidn, timdan artiklan
soveltamisalaan kuuluvasta kolmannen
maan kansalaisesta tehdyn
palauttamispdiitoksen tiytintéonpanoa ei
saa lykiitd, ellei ole olemassa
palauttamiskiellon periaatteen rikkomisen
vaaraa.

27 Neuvoston puitepiidtos 2002/584/Y0S,
tehty 13 piiivind kesdkuuta 2002,
eurooppalaisesta piditysmdirdiyksestdi ja
Jédsenvaltioiden viilisistdi
luovuttamismenettelyisti — Tiettyjen
Jjédsenvaltioiden lausumat puitepiiitoksen
tekemisesti (EYVL L 190, 18.7.2002, s. 1,
ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/dec_framw/2002/
584/0j).
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Or. en

Tarkistus 1150
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Turvallisuusriskeji aiheuttavien Sisdgiselle turvallisuudelle riskin
kolmansien maiden kansalaisten aiheuttavien kolmansien maiden
palauttaminen kansalaisten palauttaminen

Or. en
Tarkistus 1151
Mary Khan
Ehdotus asetukseksi
16 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Turvallisuusriskejé aitheuttavien Turvallisuusriskejd aiheuttavien
kolmansien maiden kansalaisten kolmansien maiden kansalaisten
palauttaminen maastapoistaminen

Or. en

Tarkistus 1152
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
1. Titd artiklaa sovelletaan 1. Palauttamispiitoksen kohteena
kolmannen maan kansalaiseen, kun olevat kolmansien maiden kansalaiset,

joiden katsotaan yksiléllisen arvioinnin
perusteella olevan uhka minkii tahansa
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Jésenvaltion yleiselle jirjestykselle,
sisdiselle turvallisuudelle,
kansanterveydelle tai kansainviilisille
suhteille, ovat maastapoistamisen
kohteena 13 artiklan mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Kieli on yhdenmukainen Schengenin rajasddnnostossd sdddettyjen maahantulon epddmisen
perusteiden kanssa. Se on paras rinnastus palauttamispdcdtoksiin. Yksilollinen arviointi olisi

aina tehtdvd.

Tarkistus 1153
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Tata artiklaa sovelletaan kolmannen
maan kansalaiseen, kun:

Tarkistus 1154

Tarkistus

1. T4t artiklaa sovelletaan kolmannen
maan kansalaiseen, mukaan lukien ilman
huoltajaa oleviin alaikdisiin, kun:

Or. fr

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti
a. hiin aiheuttaa uhkan yleiselle

jérjestykselle, yleiselle turvallisuudelle tai
kansalliselle turvallisuudelle;
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Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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Tarkistus 1155

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b. on vakavia perusteita uskoa, ettii
hdiin on syyllistynyt neuvoston
puitepditioksen 2002/584/Y0S? 2 artiklan
2 kohdassa tarkoitettuun vakavaan
rikokseen;

27 Neuvoston puitepdiitos 2002/584/Y0S,
tehty 13 piivind kesdikuuta 2002,
eurooppalaisesta piditysmdiriyksestd ja
jésenvaltioiden vilisistdi
luovuttamismenettelyisti — Tiettyjen
jésenvaltioiden lausumat puitepiiéitoksen
tekemisesti (EYVL L 190, 18.7.2002, s. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2002/
584/0j).

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Tdmd peruste sisdltyy jo a alakohtaan.

Tarkistus 1156

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b. on vakavia perusteita uskoa, etta
hén on syyllistynyt neuvoston
puitepadtoksen 2002/584/Y0S? 2 artiklan
2 kohdassa tarkoitettuun vakavaan
rikokseen;

PE781.174v01-00
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Tarkistus

b. on ndyttéd siitd, ettd hian on
syyllistynyt neuvoston puitepaitoksen
2002/584/Y0S1 2 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuun vakavaan rikokseen tai
rikokseen, josta voidaan mdidriiti
vihintddn kolmen kuukauden
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vapausrangaistus kansallisen
lainsdddinnon mukaan,

27 Neuvoston puitepdiitos 2002/584/YO0S,
tehty 13 piiivind kesdikuuta 2002,
eurooppalaisesta pidditysmdiriyksestd ja
jésenvaltioiden vilisistdi
luovuttamismenettelyisti — Tiettyjen
jésenvaltioiden lausumat puitepiiitoksen
tekemisesti (EYVL L 190, 18.7.2002, s. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2002/
584/0j).

Or. en

Tarkistus 1157
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b. on vakavia perusteita uskoa, etti b. on vakavia perusteita uskoa, ettd
hén on syyllistynyt neuvoston hén on syyllistynyt neuvoston
puitepadtoksen 2002/584/YOS?7 2 artiklan puitepadtoksen 2002/584/YOS? 2 artiklan
2 kohdassa tarkoitettuun vakavaan 2 kohdassa tarkoitettuun vakavaan
rikokseen; rikokseen tai on avustanut siind;
27 Neuvoston puitepaitos 2002/584/YOS, 27 Neuvoston puitepaitos 2002/584/YOS,
tehty 13 pidivéand kesdkuuta 2002, tehty 13 pidivand kesdkuuta 2002,
eurooppalaisesta pidatysmadrayksestd ja eurooppalaisesta pidiatysmadrdyksesta ja
jasenvaltioiden vilisistd jasenvaltioiden vilisistd
luovuttamismenettelyistd — Tiettyjen luovuttamismenettelyistd — Tiettyjen
jasenvaltioiden lausumat puitepditoksen jasenvaltioiden lausumat puitepditoksen
tekemisestd (EYVL L 190, 18.7.2002, s. 1, tekemisestd (EYVL L 190, 18.7.2002, s. 1,
ELL: ELLIL:
http://data.europa.eu/eli/dec framw/2002/5 http://data.europa.eu/eli/dec framw/2002/5
84/0j). 84/0j).

Or. en
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Tarkistus 1158
Marieke Ehlers
PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b. on vakavia perusteita uskoa, etta
hin on syyllistynyt neuvoston
puitepdatoksen 2002/584/YOS?’ 2 artiklan
2 kohdassa tarkoitettuun vakavaan
rikokseen;

27 Neuvoston puitepadtos 2002/584/YOS,
tehty 13 péivédna kesdkuuta 2002,
eurooppalaisesta piditysméaridyksesti ja
jasenvaltioiden vilisisti
luovuttamismenettelyistd — Tiettyjen
jasenvaltioiden lausumat puitepdédtoksen
tekemisestd (EYVL L 190, 18.7.2002, s. 1,
ELLI:

http://data.europa.eu/eli/dec framw/2002/5
84/0j).

Tarkistus 1159
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b. on vakavia perusteita uskoa, ettd
hin on syyllistynyt neuvoston
puitepdatoksen 2002/584/YOS?7 2 artiklan
2 kohdassa tarkoitettuun vakavaan
rikokseen;

27 Neuvoston puitepaitos 2002/584/YOS,
tehty 13 péivédna kesdkuuta 2002,
eurooppalaisesta pidatysmaérayksestd ja
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Tarkistus

b. on selkedid ndyttéd siitd, ettd hin on
syyllistynyt neuvoston puitepaatoksen
2002/584/YOS?7 2 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuun vakavaan rikokseen;

27 Neuvoston puitepadtds 2002/584/YOS,
tehty 13 péivéana kesdkuuta 2002,
eurooppalaisesta pidatysmédridyksesti ja
jasenvaltioiden vilisisti
luovuttamismenettelyistd — Tiettyjen
jasenvaltioiden lausumat puitepédédtoksen
tekemisestd (EYVL L 190, 18.7.2002, s. 1,
ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2002/5
84/0j).

Or. en

Tarkistus

b. on perusteita uskoa, ettd hian on
syyllistynyt neuvoston puitepaatoksen

2002/584/YOS?7 2 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuun vakavaan rikokseen,;

27 Neuvoston puitepaitos 2002/584/YOS,
tehty 13 paivani kesdkuuta 2002,
eurooppalaisesta pidatysmaédrayksesti ja
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jasenvaltioiden vilisisti jasenvaltioiden vilisisti

luovuttamismenettelyistd — Tiettyjen luovuttamismenettelyistd — Tiettyjen
jasenvaltioiden lausumat puitepdédtoksen jasenvaltioiden lausumat puitepédédtoksen
tekemisestd (EYVL L 190, 18.7.2002, s. 1, tekemisestd (EYVL L 190, 18.7.2002, s. 1,
ELI: ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2002/5 http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2002/5
84/0j). 84/0j).

Or. en

Tarkistus 1160
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b a. on ndyttod siitd, etti henkilo on
osallisena johonkin Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd
(EU) 2017/541 tarkoitettuun rikokseen;

Or. en

Tarkistus 1161
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

c. on selvid viitteiti hinen Poistetaan.
aikomuksestaan tehdd timdn kohdan b

alakohdassa tarkoitettu rikos jisenvaltion

alueella.

Or. en
Perustelu

Tdmd peruste sisdltyy jo a alakohtaan.
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Tarkistus 1162

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c. on selvid viitteitd hdnen
aikomuksestaan tehd4 timén kohdan b
alakohdassa tarkoitettu rikos jasenvaltion
alueella.

Tarkistus 1163
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c. on selvid viitteitd hdnen
aikomuksestaan tehd4 timén kohdan b
alakohdassa tarkoitettu rikos jasenvaltion
alueella.

Tarkistus 1164

Tarkistus

c. on selvid viitteitd hdnen
aikomuksestaan tehdé tdimén kohdan b
alakohdassa tarkoitettu rikos jasenvaltion
alueella tai avustaa tillaisessa rikoksessa.

Or. en

Tarkistus

c. on viitteitd hanen aikomuksestaan
tehd3 tdmén kohdan b alakohdassa
tarkoitettu rikos jasenvaltion alueella.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c. on selvid viitteitd hinen
aikomuksestaan tehd4 tdimén kohdan b
alakohdassa tarkoitettu rikos jasenvaltion
alueella.

PE781.174v01-00

Tarkistus

c. on kohtuullista néyttéd hinen
aikomuksestaan tehdd timén kohdan b
alakohdassa tarkoitettu rikos jasenvaltion
alueella.
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Tarkistus 1165
Marieke Ehlers
PfE-ryhmin puolesta

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1166
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1167

Or. en

Tarkistus

ca.  hdn on syyllistynyt rikokseen, josta
voidaan mdidrdtd vihintddn kahden
vuoden vankeusrangaistus;

Or. en

Tarkistus

ca.  hdn on syyllistynyt rikokseen, josta
voidaan mdidrdtd vapausrangaistus
kansallisen lainsddddinnon mukaan;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi

16 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1333220FI.docx
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Tarkistus

ca. on ndyttod siitd, etti hin aiheuttaa
jonkin muun kansallisessa
lainsdiddinnossd mdiidritellyn
turvallisuusuhan.
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Or. en

Tarkistus 1168
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ca. hdnet on tuomittu rikoksesta
kansallisen lainsddddidnnon mukaisesti;

Or. en

Tarkistus 1169
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

cb.  on selkedii néiyttéd siitd, etti hiin
osallistuu toimintaan, jossa yllytetiin tai
valmistaudutaan vikivaltaiseen
ekstremismiin tai terrorismiin tai tuetaan
tillaista toimintaa;

Or. en

Tarkistus 1170
Marieke Ehlers
PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

cb.  hin on asetuksen (EU) 2024/1348
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Tarkistus 1171
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1172

liitteessdi Il mainitun maan kansalainen;

Or. en

Tarkistus

cb.  hdn on syyllistynyt toistuvasti
vihdisiin rikoksiin;

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — ¢ ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1173
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — ¢ ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

cc.  on uskottavia perusteita uskoa,
etti hin harjoittaa toimintaa, joka uhkaa
jésenvaltion perusetuja tai
perustuslaillista jiirjestystd.

Or. en

Tarkistus

cc.  jasenvaltio pitid siti tarpeellisena,
kuten kansallisessa lainsddidinnossd
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Tarkistus 1174
Marieke Ehlers
PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1175
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Taman artiklan soveltamisalaan
kuuluviin kolmansien maiden kansalaisiin
on sovellettava 12 artiklan mukaista
maastapoistamista.

Tarkistus 1176
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi

PE781.174v01-00
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sdddetddn, muista kuin a—e alakohdassa
luetelluista syistqi.

Or. en

Tarkistus

1a.  Jisenvaltiot voivat kansallisen
lainsddddintonsd mukaisesti vahvistaa
lisdperusteita kolmannen maan
kansalaisen mddrittimiseksi henkiloksi,
Jjoka aiheuttaa turvallisuusriskin.

Or. en

Tarkistus

2. Tamin artiklan soveltamisalaan
kuuluviin kolmansien maiden kansalaiset
asetetaan etusijalle 12 artiklan mukaisessa
maastapoistamisessa. Jéisenvaltioiden on
poistettava kolmannen maan kansalainen
maasta ilman aiheetonta viivytystd.

Or. en
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16 artikla — 2 kohta
Komission teksti

2. Taman artiklan soveltamisalaan
kuuluviin kolmansien maiden kansalaisiin
on sovellettava 12 artiklan mukaista
maastapoistamista.

Tarkistus 1177

Tarkistus

2. Taman artiklan soveltamisalaan
kuuluviin kolmansien maiden kansalaisiin
on sovellettava 12 artiklan mukaista
maastapoistamista, lukuun ottamatta 3, 4

ja 6 kohtaa, joita ei sovelleta heihin.

Or. fr

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tamaén artiklan soveltamisalaan
kuuluviin kolmansien maiden kansalaisiin
on sovellettava 12 artiklan mukaista
maastapoistamista.

Tarkistus 1178

Tarkistus

2. Tamadn artiklan soveltamisalaan
kuuluviin kolmansien maiden kansalaisiin
on sovellettava maastapoistamista.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Taman artiklan soveltamisalaan
kuuluviin kolmansien maiden kansalaisiin
on sovellettava 12 artiklan mukaista
maastapoistamista.
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Tarkistus

2. Tamaén artiklan soveltamisalaan
kuuluviin kolmansien maiden kansalaisiin
on sovellettava maastapoistamista.

Or. en
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Tarkistus 1179
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1180
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Poiketen siitd, mitd tdméan
asetuksen asiaan liittyvissd sddnnoksissi
sdddetddn, timén artiklan soveltamisalaan
kuuluviin kolmansien maiden kansalaisiin
voidaan soveltaa seuraavaa:

Tarkistus 1181

Tarkistus

2a. Tidmdn artiklan soveltamisalaan
kuuluvia kolmansien maiden kansalaisia
koskevia palauttamispiiitoksid voidaan
kdisitellii ja panna tiytintoon
ensisijaisesti.

Or. en

Tarkistus

3. Poiketen siitd, mitd tdmén
asetuksen asiaan liittyvissd sddnnoksissi
sdddetddn, timan artiklan soveltamisalaan
kuuluviin kolmansien maiden kansalaisiin
on sovellettava seuraavaa:

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a. heille voidaan mdirdtd 10 artiklan

mukaisesti maahantulokielto, jonka
pituus ylittidi 10 artiklan 6 kohdassa
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Tarkistus

Poistetaan.

AM\1333220FI.docx



tarkoitetun enimmdiskeston enintddn
kymmenelli lisivuodella;

Tarkistus 1182
Marieke Ehlers
PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a. heille voidaan madiirdtd 10 artiklan

mukaisesti maahantulokielto, jonka
pituus ylittidi 10 artiklan 6 kohdassa
tarkoitetun enimmdiiskeston enintdidin
kymmenelli lisivuodella;

Perustelu

Poisto, jotta varmistetaan johdonmukaisuus 10 artiklan kanssa.

Tarkistus 1183
Rasa Jukneviciené

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a. heille voidaan madriti 10 artiklan
mukaisesti maahantulokielto, jonka pituus
ylittdd 10 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
enimmadiiskeston enintdiin kymmenellii
lisdvuodella,

AM\1333220FI.docx
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Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
a. heille voidaan maérata 10 artiklan

mukaisesti maahantulokielto, jonka pituus
ylittdd 10 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
enimmaiskeston, tai toistaiseksi voimassa
oleva maahantulokielto, jos se on
perusteltua ja oikeassa suhteessa kyseisen
kolmannen maan kansalaisen
aiheuttamaan turvallisuusriskiin;

Or. en
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Perustelu

Tarkistuksella pyritidn varmistamaan, ettd jdasenvaltiot voivat mddrdtd toistaiseksi voimassa
olevan maahantulokiellon tapauksissa, joissa kolmannen maan kansalainen aiheuttaa
vakavan ja jatkuvan turvallisuusuhkan. Maahantulokiellon enimmdiskestoa rajoitetaan

10 artiklan 6 kohdassa ja 16 artiklan 3 kohdassa, mutta jotkin tapaukset, joihin liittyy
suuririskisid henkiloitd, edellyttivdit vankempia ja pitkdikestoisempia ennaltaehkdisevid
toimia. Jos jdsenvaltiot voivat mddrdtd toistaiseksi voimassa olevan maahantulokiellon, kun
se on asianmukaisesti perusteltua ja oikeasuhteista, ne voivat puuttua joustavasti tilanteisiin,
joissa turvallisuusriski ei todenndkoisesti vihene ennakoitavan ajan kuluessa. Mahdollisuus
mddrdtd toistaiseksi voimassa oleva maahantulokielto edellyttdd edelleen ehdottomasti
vksilollistd arviointia, perusoikeuksien ja suojatoimien kunnioittamista sekd kansallisen
lainsddddnnon mukaista sddnnollistd uudelleentarkastelua sen varmistamiseksi, ettd

toimenpide ei jatku kauemmin kuin sen taustalla oleva uhka. Tdlld toimintamallilla
vahvistetaan sisdisen turvallisuuden suojelemista samalla kun tarpeellisuus- ja
suhteellisuusperiaatteita noudatetaan kaikilta osin.

Tarkistus 1184
Ana Miguel Pedro

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a. heille voidaan madriti 10 artiklan
mukaisesti maahantulokielto, jonka pituus
ylittdd 10 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
enimmdiiskeston enintdiin kymmenellii
lisdvuodella;

Tarkistus 1185

Tarkistus

a. heille voidaan maérati 10 artiklan
mukaisesti maahantulokielto, jonka pituus
ylittdd 10 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
enimmaiskeston, tai toistaiseksi voimassa
oleva maahantulokielto, jos se on
perusteltua ja oikeassa suhteessa kyseisen
kolmannen maan kansalaisen
aiheuttamaan turvallisuusriskiin;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a. heille voidaan méairata 10 artiklan

mukaisesti maahantulokielto, jonka pituus

PE781.174v01-00

180/189

Tarkistus

a. heille voidaan méaariti 10 artiklan
mukaisesti maahantulokielto, jonka pituus
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ylittdd 10 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
enimmaiiskeston enintiin kymmenellii
lisivuodella;

Tarkistus 1186
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a. heille voidaan madriti 10 artiklan
mukaisesti maahantulokielto, jonka pituus
ylittdd 10 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
enimmdiskeston enintéidin kymmenellii
lisivuodella;

Tarkistus 1187
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a. heille voidaan mééritd 10 artiklan
mukaisesti maahantulokielto, jonka pituus
ylittiii 10 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
enimmdiskeston enintéidin kymmenellii
lisivuodella,

ylittdd 10 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
enimmaiskeston, tai toistaiseksi voimassa
oleva maahantulokielto, jos se on
perusteltua ja oikeassa suhteessa kyseisen
kolmannen maan kansalaisen
aitheuttamaan turvallisuusriskiin;

Or. en
Tarkistus
a. heille voidaan maérata 10 artiklan 7
kohdan mukaisesti elinikdinen
maahantulokielto.
Or. fr
Tarkistus
a. heille voidaan méairata 10 artiklan

mukaisesti elinikdinen maahantulokielto;

Or. en

Perustelu

Turvallisuusriskin aiheuttavia henkiléitd ei pitdisi endd koskaan pddstid EU:n alueelle.
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Tarkistus 1188

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a. heille voidaan madriti 10 artiklan
mukaisesti maahantulokielto, jonka pituus
ylittdd 10 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun
enimmdiskeston enintéidin kymmenellii
lisdvuodella;

Tarkistus 1189

Tarkistus

a. heille voidaan maarati alustava
maahantulokielto, jonka pituus ylittdd 10
artiklan 6 kohdassa tarkoitetun keston;

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c heitd voidaan pitid sdilossd
vankilassa, mutta erillidin vangeista;

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Muuttoliikkeeseen liittyvdi hallinto-oikeus ei saisi johtaa olettamukseen rikoksesta.
Kolmansien maiden kansalaiset, jotka ovat syyllistyneet rikoksiin, olisi asetettava syytteeseen
kyseisen jdasenvaltion rikosoikeuden mukaisesti. Se on oikea tapa kdsitelld rikollisia.

Tarkistus 1190

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta
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Komission teksti

c. heitd voidaan pitdd sdilossé
vankilassa, mutta erilliiin vangeista,

Tarkistus 1191
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c. heitd voidaan pitdd sdilossé
vankilassa, mutta erillddn vangeista;

Tarkistus 1192

Tarkistus

c. heitd voidaan pitdd sdilossa
vankilassa;
Or. en
Tarkistus
c. heitd voidaan pitdd sdilossa

vankilassa tai turvalaitoksessa, mutta
erillddn vangeista;

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c. heitd voidaan pitdd sdilossé
vankilassa, mutta erilladn vangeista;

Tarkistus 1193
Marieke Ehlers
PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

AM\1333220FI.docx

Tarkistus

c. heitd voidaan pitdd sdilossa
vankilassa ja mahdollisuuksien mukaan
erillddn vangeista;

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

c. heitd voidaan pitdd sdilossé c. heitd voidaan pitdd sdilossa
vankilassa, mutta erilliiin vangeista, vankilassa;

Or. en

Tarkistus 1194
Ana Miguel Pedro

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

c. heitd voidaan pitdd sdilossé c. heitd voidaan pitdd sdilossa
vankilassa, mutta erillidin vangeista, vankilassa;

Or. en

Tarkistus 1195
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d. heitd voidaan pitid sdilossd Poistetaan.
ajanjakson, joka ylittii 32 artiklan 3

kohdassa tarkoitetun enimmdiskeston ja

jonka oikeusviranomainen mdidrittid

ottaen huomioon tapauksen olosuhteet ja

jota oikeusviranomainen tarkastelee

uudelleen viihintidn kolmen kuukauden

viilein.

Or. en
Perustelu

Poistettu johdonmukaisuuden vuoksi, koska 32 artiklasta poistettiin viittaus sdiléonoton
enimmdiskestoon.
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Tarkistus 1196

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d. heitd voidaan pitid sdilossd
ajanjakson, joka ylittii 32 artiklan 3
kohdassa tarkoitetun enimmdiskeston ja
jonka oikeusviranomainen mdidrittid
ottaen huomioon tapauksen olosuhteet ja
jota oikeusviranomainen tarkastelee
uudelleen viihintidn kolmen kuukauden
viilein.

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Muuttoliikkeeseen liittyvd hallinto-oikeus ei saisi johtaa olettamukseen rikoksesta.
Kolmansien maiden kansalaiset, jotka ovat syyllistyneet rikoksiin, olisi asetettava syytteeseen
kyseisen jdsenvaltion rikosoikeuden mukaisesti. Se on oikea tapa kdisitelld rikollisia.

Tarkistus 1197

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d. heitd voidaan pitdd sdilossé
ajanjakson, joka ylittid 32 artiklan 3
kohdassa tarkoitetun enimmadiskeston ja
jonka oikeusviranomainen mairittia
ottaen huomioon tapauksen olosuhteet ja
jota oikeusviranomainen tarkastelee
uudelleen viihintidn kolmen kuukauden
viilein.
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Tarkistus

d. heitd voidaan pitdd sdilossé
lisdajanjaksoja, jotka ylittiviit 32 artiklan
3 kohdassa tarkoitetun enimmaiskeston ja
jotka toimivaltainen viranomainen
maarittaa.

Or. en
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Tarkistus 1198
Marieke Ehlers
PfE-ryhmién puolesta

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d. heitd voidaan pitdd sdilossé
ajanjakson, joka ylittdd 32 artiklan 3
kohdassa tarkoitetun enimmadiskeston ja
jonka oikeusviranomainen méaarittdd ottaen
huomioon tapauksen olosuhteet ja jota
oikeusviranomainen tarkastelee uudelleen
vahintddn kolmen kuukauden vilein.

Tarkistus 1199

Tarkistus

d. heitd voidaan pitdd sdilossa
ajanjakson, joka ylittda 32 artiklan 3
kohdassa tarkoitetun enimmadiskeston ja
jonka oikeusviranomainen mééarittdi ottaen
huomioon tapauksen olosuhteet ja jota
toimivaltainen viranomainen tarkastelee
uudelleen vahintddn kuuden kuukauden
vélein.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1200
Mary Khan

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 4 kohta

PE781.174v01-00
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Tarkistus

3a. Timdin artiklan soveltamisalaan
kuuluviin kolmansien maiden
kansalaisiin voidaan soveltaa 10 artiklan
7 kohdan a alakohdan mukaista
viliaikaista tai pysyvédi
maahantulokieltoa.

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitd, miti 28 artiklan 2 ja Poistetaan.
3 kohdassa sdddetddin, timdn artiklan

soveltamisalaan kuuluvasta kolmannen

maan kansalaisesta tehdyn

palauttamispdiitoksen tiytintéonpanoa ei

saa lykiitid, ellei ole olemassa

palauttamiskiellon periaatteen rikkomisen

vaaraa.

Or. en

Tarkistus 1201
Marieke Ehlers
PfE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitd, miti 28 artiklan 2 ja Poistetaan.
3 kohdassa sdddetddn, timdn artiklan

soveltamisalaan kuuluvasta kolmannen

maan kansalaisesta tehdyn

palauttamispiiitoksen tiytintéonpanoa ei

saa lykiitd, ellei ole olemassa

palauttamiskiellon periaatteen rikkomisen

vaaraa.

Or. en
Perustelu

Johdonmukaisuus 28 artiklan kanssa, jossa muutoksenhaulla ei ole lykkddvdd vaikutusta.

Tarkistus 1202
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
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4. Poiketen siitd, miti 28 artiklan 2 ja
3 kohdassa sdddetddn, timdn artiklan
soveltamisalaan kuuluvasta kolmannen
maan kansalaisesta tehdyn
palauttamispiiitoksen tiytintéonpanoa ei
saa lykiitd, ellei ole olemassa
palauttamiskiellon periaatteen rikkomisen
vaaraa.

Tarkistus 1203
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Poiketen siitd, miti 28 artiklan 2 ja
3 kohdassa sdddetddn, timin artiklan
soveltamisalaan kuuluvasta kolmannen
maan kansalaisesta tehdyn
palauttamispéétdksen tdytdntéonpanoa ei
saa lykétd, ellei ole olemassa
palauttamiskiellon periaatteen rikkomisen
vaaraa.

Tarkistus 1204

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

4. 28 artiklan 2 ja 3 kohdan
mukaisesti taman artiklan soveltamisalaan
kuuluvasta kolmannen maan kansalaisesta
tehdyn palauttamispéatoksen
tdytdntoonpanoa ei saa lykata.

Or. fr

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Poiketen siitd, miti 28 artiklan 2 ja
3 kohdassa sdddetddn, timéan artiklan
soveltamisalaan kuuluvasta kolmannen
maan kansalaisesta tehdyn
palauttamispditoksen tdytdntdonpanoa ei
saa lykata, ellei ole olemassa
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Tarkistus

4. Tadmén artiklan soveltamisalaan
kuuluvasta kolmannen maan kansalaisesta
tehdyn palauttamispéatoksen
tdytdntdonpanoa ei saa lykéta, ellei ole
olemassa palauttamiskiellon periaatteen
rikkomisen vaaraa.
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palauttamiskiellon periaatteen rikkomisen
vaaraa.

Or. en
Perustelu

Jdljempdnd 28 artiklan 2 ja 3 kohdassa taataan oikeus tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin.
Ndmd oikeudet koskevat kaikkia EU:ssa oleskelevia henkilditd, myos niitd, joiden katsotaan
olevan vaaraksi sisdiselle turvallisuudelle. Voi olla kohtuullista todeta, ettd ainoa peruste,
Jjonka nojalla tdllaisten henkil6iden maastapoistamista olisi lykdttivd, on palauttamiskiellon
periaatteen rikkomisen vaara. Tuomioistuimen on voitava 28 artiklan mukaisesti tutkia, onko
tdllainen vaara olemassa.

Tarkistus 1205
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Palauttamismenettelyn aikana
toteutetuissa turvallisuusarvioinneissa
voidaan tukeutua toimivaltaisten
viranomaisten muissa menettelyissi,
kuten turvapaikka-, viisumi-,
rajavalvonta- tai seulontamenettelyissa,
tekemiin aiempiin
turvallisuustarkastuksiin ja ottaa ne
huomioon.

Or. en
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